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OM DEN HAR HANDBOKEN

Observera att

* L4s mer om hur man installerar drivrutiner och programvara som ndmns i den har manualen i Installationshandboken.

* For ytterligare upplysningar om ditt operativsystem, 1&s bruksanvisningen fér ditt operativsystem eller anvénd funktionen for
online-hjélp.

* Denna handbok har utarbetats med stor noggrannhet. Kontakta ditt lokala servicekontor om du har nagra kommentarer till eller
fragor om manualen.

* Denna produkt har genomgatt noggranna kvalitetskontroller och kvalitetsbesiktningar. Om det mot férmodan skulle uppsta ett
fel eller nagot annat problem ber vi dig kontakta din aterférséljare eller lokala auktoriserade servicerepresentant.

 Férutom de fall som regleras enligt lag ansvarar SHARP ej for fel som uppstar vid anvandning av produkten eller dess tillbehér,
eller for fel pa grund av felaktig anvandning av produkten eller dess tillbehér, eller évriga fel eller fér nAgon annan skada som
kan ha uppstatt pa grund av anvandning av produkten.

Varning

* Reproduktion, anpassning eller éversattning av innehallet i denna manual ar ej tillatet utan skrivet tillstand, férutom nar
upphovsréttslagen tillater det.
e All information i denna bruksanvisning kan &ndras utan tillkdnnagivande.

lllustrationer och mandéverpanelen och pekpanelen som visas i denna manual

Kringutrustningen &r vanligtvis tillganglig som tillbehér, men med vissa modeller ingar en del tillbehdrsutrustning som standard.
Forklaringarna i handboken antar att sadelhaftning, HALSLAGNINGSENHET och infogare &r installerade pa apparaten.
Vissa funktioner och procedurer férutser att andra apparater &n de som ndmns ovan &r installerade.

Fonster, meddelanden och knappnamn som star i manualen kan skilja sig mot vad maskinen visar pa grund av
férbattringar och modifieringar av produkten.

MANUALER SOM MEDFOLJER MASKINEN

Tryckta manualer och manualer som lagrats i pdf-format pa maskinens harddisk medféljer maskinen. Vid anvéndning av
maskinen ska anvandaren l&asa tillamplig manual for den funktion som ska anvandas.

Tryckta manualer

Manualnamn Innehall
Den har manualen innehaller bruksanvisningar fér hur maskinen anvands pa ett sékert sétt, och visar
Sékerhetsmanual / specifikationer fér maskinen och dess kringutrustning och férklarar hur man tar bort felmatade papper
Felsokning och svarar pa vanliga fragor om hur maskinen anvénds i varje lage. Hanvisa till den har manualen om du

har svarigheter att anvanda maskinen.

Installationshandbok / | Den har manualen beskriver hur man installerar programvaran och konfigurerar instéllningarna for att
Sharpdesk anvénda maskinen som skrivare eller scanner.

Installationsmanual

Den har manualen ger anvandarvanliga beskrivningar for alla funktioner pa maskinen, i en enda manual.

Snabbstartsmanual Detaljerade beskrivningar for varje funktion finns att hitta i manualerna i pdf-format.




Manualer i pdf-format

Manualerna i pdf-format ger detaljerade bruksanvisningar om hur varje maskinldge anvands. Om du vill Iasa
manualerna laddar du ned dem fran maskinens harddisk. Proceduren f6r hur man laddar ned manualerna forklaras i "Sa
har hamtar du manualerna i PDF-format" i Snabbstartsmanualen.

Manualnamn Innehall

Den har manualen ger allman information om de grundldggande kontrollerna, hur du fyller pa

Bruksanvisning papper och utfér underhall pa maskinen.

Kopieringsguide Den har manualen ger detaljerade beskrivningar om hur man anvander kopieringsfunktionen.
Skrivarguide Den har manualen ger detaljerade beskrivningar om hur man anvander skrivarfunktionen.
Faksimilguide Den har manualen ger detaljerade beskrivningar om hur man anvander faxfunktionen.

Den har manualen ger detaljerad information om hur man anvander scanningsfunktionen och

Scannerguide Internetfax-funktionen.

Den har manualen ger detaljerade beskrivningar om hur man anvander arkiveringsfunktionen.
Dokumentarkiveringsguide Med arkiveringsfunktionen kan du spara dokumentdata for kopierings- eller faxjobb, eller
utskriftsdata som en fil p4 maskinens harddisk. Filen kan sedan hamtas vid behov.

Den har manualen férklarar instéllningarna "Systeminstéllningar" som anvands for att
Systeminstéllningsguide konfigurera flera olika parametrar sa att de passar behoven pa din arbetsplats. De nuvarande
instéliningarna kan visas eller skrivas ut via "Systeminstaliningar".

lkoner som anvands i manualerna

Ikonerna i manualerna visar féljande typ av information:

Den har symbolen varnar for att det finns en Den har symbolen visar namnet pa en systeminstélining och
@ risk att maskinen kan skadas eller sluta ger en kort beskrivning av installningen.
fungera. Lé&s Systeminstaliningsguiden, for detaljerad information om

varje systeminstéllning.

Nér "Systeminstéllningar:" visas:

@ Denna symbol ger en tillaggsbeskrivning av en
En standardinstélining férklaras.

funktion eller procedur.

Denna symbol férklarar hur man avbryter eller Nér "Systeminstélliningar (Administratér):" visas:
@ korrigerar en utférd funktion. En instéllning som endast en administratér kan konfigurera
forklaras.




INNAN ANVANDNING AV

MASKINEN SOM FAX

| det har avsnittet ges information som du bér vara medveten om innan du anvander maskinen som faxmaskin.

UTGANGSFONSTER FOR FAXLAGE

Anvéand faxfunktionen genom att vélja installningar och handlingar pa faxlagets grundskarm. Visa faxlagets grundskarm
genom att peka pa knappen [BILD-SANDNING] och peka pa fliken [Fax].

DOKUMENT -
ARKIVERING

Scanna | Internetfax Fax USB-minn.scann' PC-scanning |

P2dressbok | [ Original ]Scanna: Skicka: Denna Skarm V|Sas endaSt

((pirekesana | | [_exponesing | [EE nar fax- eller
standard Internetfaxfunktionen har
g installerats.
Innehallet pa skarmen
: varierar beroende pa vilken
S kringutrustning som &r
= Faxminne:100 installerad.

Alla andra lagen som kan visas genom att trycka p& knappen [BILD-SANDNING] (l4gen fér scanna, Internetfax,
USB-minnesscanning och PC-scanning) har dven de utgdngsfonster.

Overféringsdestinationer kan lagras i direktvalsknappar i Adressboken och ringas upp fran Adressbokens fénster nar du
vill anvdnda dem. Adressboken delas av faxlaget, scanningslaget och Internetfaxliaget.

Adressbokens fonster dppnas genom att trycka pa knappen [Adressbok] i utgangsfonstret. Utgangsfonstret 6ppnas

genom att trycka pa knappen [Villkors Instélln.] i Adressbokens fonster. Den har handboken hanvisar till faxlagets
grundskarm som "grundskarmen".

Utgangsfonster for faxlage Adressbokens fénster
[ Scanna I Internetfax l Fax IUSE—minmscannl PC-scanning I [ sp P15 ] [EfTill ] [E cc J

P Adressbok Scanna: Skicka:
S i ’
=
pplosning [EEB EEE Q.] [FFF FFF L]
{Adresséversikt] Speciallagen Glmﬁ-}kﬁﬁss'l [sc cee ¢ [ (] @
[ Deladress ] [III III Q.] [JJJ 333 L]
Snabbfil ] Anvinds Ofta I ABCD l EFGHT l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

— Faxminne:100 =

» Villkors
Ipatalln.

i

Adressinmatn.

(aan 22a %) (28 32 %

@ Procedurerna i den har handboken utgar fran faxlagets utgangsfonster.

Systeminstéllningar (Administratér): Standardinstallning Fér Visning

Ett av féljande fénster kan valjas som det startfénster som visas nar man trycker pa knappen [BILD-SANDNING].
» Grundskéarmen for respektive l1age (scanning, Internetfax, fax eller datainmatning)
» Skarm for adressboken (alfabetiskt/eget register)
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UTGANGSFONSTER FOR FAXLAGE

Detta fonster anvéands for att valja installningar och arbetsmoment i faxlage.

(1)

)

©))

(4)

(5)

(6)

(1)_§ KOPIERING I

(2) —2[d

ernetfax

(3) =t scammn

Hogtalare

USB-minn.scann

o |—
ARKIVERING (9)

Sand [ 580 1550 Qe (10)

PC-scanning

4) L } Adressbok

Original I Scanna:

Skicka:

(5) — Direktsind ]

[ Exponering ]

— (11)

(6)—-. Deladress l Upplésning | standard

Adressoversikt

@)

Snabbfil

Im[
3 -
=

I —
(8) i) @l%

() |14 (12)
(13)
(14)
(15)

Knappar for val av lage

Anvand dessa knappar for att vaxla mellan lagen for
kopiering, bildséndning och dokumentarkivering.
Vaxla till faxlage genom att peka pa knappen
[BILD-SANDNING].

Har visas olika meddelanden och de destinationer
som har angetts.

Ikonen till vanster betyder faxlage.

Flikar fér sdndningslage

Anvand dessa knappar for att &ndra
bildsandningsfunktionens lage. Flikar fér I1dgen som inte
kan anvéndas eftersom lampliga alternativ (expansionen
fér Internetfax, programintegrationsmodulen) inte ar
installerade och inte visas.

Om fliken [Fax] inte visas ska du peka pa for
att flytta skarmen.

15" UTGANGSFONSTER FOR FAXLAGE (sida 6)

Tangenten [Adressbok]

Tryck p& denna knapp for att ringa upp med en

direktvalsknapp eller en gruppknapp. Nar man trycker pa

knappen visas Adressbokens fonster.

1= HAMTA ETT FAXNUMMER FRAN ADRESSBOKEN
(sida 17)

Knappen [Direktsénd]

Tryck pa denna knapp for att skicka ett fax med

direktéverféring. Nar knappen [Direktsand] inte &r

markerad véljs normal éverféring (Minneslage TX).

I Anvand den automatiska dokumentmataren for att
faxa ett stort antal pappersoriginal. (sida 25)

I Om du vill skicka ett fax fére andra redan
reserverade faxéverféringar, anvand
direktéverféringslaget. (sida 26)

Knappen [Deladress]

Tryck p& denna knapp for att ange en deladress och
kodnummer fér F-Kod 6verforing.

I F-KODSUPPRINGNING (sida 98)

@

®)

©

(10)

(1)

(12)

(13)

Anpassade/egna knappar

De knappar som visas har kan anpassas for att visa
instéllningar eller funktioner som du vill ha till hands.
I Anpassa visade knappar (sida 8)

Tangenten

Tryck pa den har knappen for att ringa upp en

faxdestination med hjalp av ett s6knummer.

1= ANVANDA ETT SOKNUMMER FOR ATT HAMTA
EN DESTINATION (sida 20)

Knapparna [Hogtalare] / [Paus] / [Blanksteg]

Tryck pa denna knapp for att anvanda hégtalaren nér du
slar numret.

Nar man matar in ett faxnummer som ska ringas upp,
andras knappen till [Paus]. Nar man matar in en
deladress, dndras knappen till [Blanksteg]-knappen.

15" OVERFORING MED HOGTALAREN (sida 37)

Knappen [Sénd igen] / knappen [Nasta Adress]
Tryck pa denna knapp for att ringa upp ett faxnummer
igen. Nar man matar in ett faxnummer som ska ringas
upp, andras den har knappen till [N&sta Adress].
1= ANVANDA ATERSANDNINGSFUNKTIONEN (sida
23)

Bildinstéllningar:

Bildinstallningarna (originalformat, exponering,
uppldsning) kan véljas.

1= BILDINSTALLNINGAR (sida 44)

Tangenten

Den héar knappen visas nér ett speciallage eller
dubbelsidig scanning har valts. Tryck pa knappen for att
visa valda speciallagen.

I Kontrollera vilka speciallagen som har valts (sida 8)

Tangenten [Speciallagen]

Tryck pa denna knapp for att anvénda ett praktiskt
speciallage.

1= 5, SPECIALLAGEN (sida 61)



(14) knapp (15) Denna visar det nuvarande valda

Nar "Lagringsinstalining fér utskrift av mottagna data" &r faxmottagningslaget och hur mycket tiligangligt
aktiverat visas detta nar fax mottas. Peka pa knappen for minne som finns kvar.
att 6ppna ett I6senordsfonster. Ange I6senordet for att I TA EMOT FAXMEDDELANDEN (sida 56)

skriva ut det mottagna faxet.
1= SKRIVA UT ETT LOSENORDSSKYDDAT FAX

(Lagringsinstalining for utskrift av mottagna data)
(sida 58)

Anpassa visade knappar

Knappar for speciallagen eller andra knappar kan visas pa grundskarmen. Genom att ge dessa knappar funktioner som
anvands ofta kan du komma &t dessa funktioner med en knapptryckning. Andra knappens funktion genom att anvénda
"Anpassa tangentinstéllning" pa webbsidorna. Med standardinstéllningen visas féljande knappar:

¢ Knappen [Adressoéversikt]

Peka pa denna knapp for att visa en lista med destinationer som har valts i adressboken. Detta &r samma knapp som
knappen [AdressoOversikt] pa adressbokskarmen.

* Knappen [Fil], knappen [Snabbfil]
Tryck pa en av dessa knappar for att anvanda Filfunktionen eller Snabbfilsfunktionen i arkiveringslaget. Fér mer
information om arkiveringsfunktionen, se Dokumentarkiveringsguiden.

Exempel: Nér "Bok- Scanning", "Arbets- Uppbyggnad"” och "Blan org.form." tilldelas till de anpassade
knapparna.

Scanna I Internetfax l Fax I USB»minn.SCannl Internet-Faxa I
Original | Scanna: Skicka:
Direktsand ] Exponering ]
Upplosning | standard
ot
Sepwing, Speciallagen

s | Arbets- Uppbygonad

P Adressbok

—

Dessa 3 knappar kan andras
nar sa onskas.

Blan
org. form.

Q}’ %E'Autom. Mottagning
Faxminne:100

Genom att visa en programknapp i utgangsfonstret kan du éppna programmet med en enkel knapptryckning.
I=" | AGRA FAXFUNKTIONER (Program) (sida 63)

Systeminstéllningar (Administrator): Anpassa tangentinstéllning
Registrering gors i menyn [Systeminstéllningar] - [Installningar For Drift] - "Anpassa tangentinstalining" i webbsidans meny.

Kontrollera vilka speciallagen som har valts

Knappen visas pa grundskarmen nér ett specialldge eller dubbelsidig scanning har valts.
Man kan trycka pa knappen for att visa valda speciallagen. Stang fonstret genom att trycka pa [OK].

[ Scanna I Internetfax l Fax IUSB-minn.scann[ PC-scanning I

[Daazesssor | [ (ommmmn) scoons: Seicka:

Direktsénd E i
i ] xponering ] uto .Dag i veckan:Mandag

Timex "Tid: 21:30
(=) | (Cpmtostng ) scenaors
Blandade s pa
Adressover51kt| Speciallagen % org.format

1
1
Snabbf11
gy utom. Mottagning
Faxminne:100

| Funktionsgranskning { OK ]‘

. Kant :10mm

Radering " Mitten:10mm

Speciallagesinstallningarna kan inte &ndras via fonstret funktionséversikt. For att dndra en installning, tryck pa [OK] for att
@ stanga fonstret for funktionséversikt och tryck sedan pa knappen [Speciallagen] och vélj installningen du vill &ndra.
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[R]-knapp

N&ar maskinen &r ansluten till en PBX-véaxel kan funktionen "Véaxelanslutning" aktiveras for att automatiskt koppla till
utringningslinjen varje gang du ringer normalt. Nar PBX-installningen ar aktiverad visas knappen [R] pa grundskarmen.
Ring ett nummer utanfér PBX-omradet genom att peka pa knappen [R] innan du ringer for att tillfalligt avbryta
instéllningen "Véxelanslutning". Fér mer information, se Systeminstéllningsguiden.

[ Scanna I Internetfax l Faxa IUSB—minn.scannI PC-scanning ]
[bAdressbok ] Original IScanna: Skicka:

Direktsand ] [ Exponering ]
S scancara
Fil

Adresséversiktl Speciallagen
Snabbfil E]
g Autom. Mottagning
Faxminne:100

@ * Den har instéliningen kan endast aktiveras i Frankrike och Tyskland.
* Knappen [R] kan inkluderas i ett faxnummer som lagras i en direktvalsknapp.
* Néar d pekar pa knappen [Hogtalare] avbryts tillfalligt "Vaxelanslutning" och knappen [R] visas inte.

* Néar knappen [R] trycks fére uppringning kan F-koder (deladress eller atkomstkod) inte anvandas. Direktvalsknappar med
lagrade F-koder (deladress och atkomstkod) kan inte heller anvandas.

Systeminstéllningar (Administrator): Vaxelanslutning
Detta anvands for att aktivera PBX-vaxelanslutning.




ADRESSBOKSFONSTRET

Det hér fénstret anvands for att valja en destination fran listan med lagrade destinationer.

(1)
()

©))

(4)

®)

(6)

(7)

9 (10)

I | —

(2) =———ssympiE) EER ) B )

©) > it | (o 7) [ B (11)

() —— ] E —

(5) =8 assssismnen. | | 3oz o fre e .

(6) —— | :

(7) @ Deladress | [tz 1 &) [a5 s ¢

anvinds Ofta | ABeD | EFGHI | JKIMN | OPQRST | UVHXyz | @ (1 2)
(8) —p i 67
(1'3)
Hér visas den valda destinationen. (8) Knappen [Sortera adress]
Valknapp for antal objekt som visas Tryck pa denna knapp for att andra indexflikar till
. . L anpassade index eller for att visa snabbvalsknappar
Tryck for att &ndra antalet.dest.lnatloner ) enligt sandningslége.
(d.!rfektvalsknappar) som V|_sas i Adressbokens fonster. 1= ANDRA DISPLAYEN FOR
Valj 5, 10 eller 15 destinationer. DIREKTVALSKNAPPARNA | ADRESSBOKENS
Knappen [Villkors Instélin.] FONSTER (sida 11)
Tryck pa denna knapp for att valja (9) Knappen [Till]
6verf6rin93insté’1llning§r och acrbets[‘noment. Nar man Tryck p& denna knapp for att ange den valda
trycker Pa knappe_z_n visas utga ngsfonstﬂret. . destinationen (snabbvalsknapp).
" UTGANGSFONSTER FOR FAXLAGE (sida 7) 1= HAMTA EN LAGRAD DESTINATION (sida 18)
Knappen [Adressoéversikt] (10) Knappen [Cc]
Tryc.k pé- denna knapp fbr att se en lista pa de valda Anvéinds inte i faxiaget.
destinationerna. Destinationsvalen kan &ndras.
15" KONTROLLERA OCH RADERA INFORDA (11) Display med snabbvalsknappar
DESTINATIONER (sida 19) Har visas direktvalsknapparna till destinationerna som
Knappen [Adressinmatn.] har lagrats i Adressboken. | den har manualen anvands
Anvéinds inte i faxlaget. bendmningen direktvalsknapp fér destinationer grupper
som har lagrats under en knapp. Knappar med lagrade

Knappen [Global Adress-Sékning] faxnummer visas med t.
Né&r anvandning av en LDAP-server har aktiverats pa 1= HAMTA EN LAGRAD DESTINATION (sida 18)
maskinens webbsida kan ett faxnummer hittas via en (12) Flikarna [Index]

global adressbok.
15 HAMTA EN DESTINATION FRAN EN GLOBAL
ADRESSBOK (sida 21)

Knappen [Deladress]

Tryck pa denna knapp for att ange en deladress och
kodnummer fér F-Kod dverféring.

I F-KODSUPPRINGNING (sida 98)
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(13)

Tryck hér for att &ndra indexen.
=" HAMTA EN LAGRAD DESTINATION (sida 18)

knapp

Tryck pa den har knappen for att ringa upp en

faxdestination med hjalp av ett s6knummer.

1" ANVANDA ETT SOKNUMMER FOR ATT HAMTA
EN DESTINATION (sida 20)



Destinationer som lagras funktionerna natverksscanner och Internetfax indikeras av ett annat ikon.
1= HAMTA ETT FAXNUMMER FRAN ADRESSBOKEN (sida 17)

» Systeminstallningar: Adressbok

Den har anvands for att lagra faxnummer till direktvalsknappar.
» Systeminstéllningar (Administratér): Instélin. av antal tangenter for direktadress som ska visas

Detta anvands for att &ndra standardinstéllningen fér antalet direktvalsknappar som visas i Adressbokens fénster.
» Systeminstéllningar (Administratér): Standardinstéllining Fér Visning

Ett av féljande fénster kan véljas som det startfénster som visas nar man trycker pa knappen [BILD-SANDNING].

@ |®

» Grundskarmen for respektive l&ge (scanning, Internetfax, fax eller datainmatning)
» Skarm for adressboken (alfabetiskt/eget register)

ANDRA DISPLAYEN FOR DIREKTVALSKNAPPARNA |
ADRESSBOKENS FONSTER

Du kan endast visa destinationer for ett specifikt dverféringslage i Adressbokens fénster, eller andra de indexflikar som
visas, fran alfabetiska flikar till anpassade flikar. Proceduren f6r hur man véljer destination &ndras inte.

SErs) O | @ J Tryck pa knappen [Sortera adress].

Villkors
¥ rnstalin, l [AAAAAA m] [BBB BBB U] 1

Adressoversikt

a
Q
a
Q
a
a

!,] [DDD DDD

g
!,] [FFF FFF Q.]
Ghbsi-,lkﬁf; SS_I [GGG [Eee] !,] [HHH HHH Q.]
t)

(11 11 ¢ (555 35

Adressinmatn.

—
=l
&
=
=
=l
&

Anvands Ofta l ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

(1) @ Andra displaylage.
Sortera adress [ (i( ]‘ (1) TrVCK pé knappen ti" det Iége e"er den flik

som du vill visa.
* For att endast visa direktvalsknapparna fér ett specifikt

asc sandningslage tryck da pa knappen till 6nskat lage

under "Adresstyp".
* For att &ndra indexflikarna till anpassade flikar, tryck pa
knappen [Anvand.] under "Flikvaxling".

(2) Peka pa [OK].

Flikvaxling Adresstyp

[ Anvand. ] [ FTP/Dator ] {Nétverksmapp]

[ |
[mame v [ 7|

E-posta

11



Indexdisplay

Med hjalp av indexen kan man latt s6ka efter destinationer (direktvalsknapp). Destinationer grupperas pa alfabetiska
indexflikar efter forsta bokstav. Tryck pa lamplig indexflik for att visa en lagrad destination. En praktiskt funktion ar att
lagra destinationer som anvands ofta i indexet [Anvands Ofta]. Ange att en destination ska visas i registret [Anvands
Ofta] nér du lagrar destinationen.

(srmMris | [@mon ] Bee J
Villkors
2 st | o ) (eee uee W
S —
[Adressinmstn.] [EEE EEE C‘] [FFF FFF '0]
[W [eee aac &) (fom Y E]
[HI 111 C‘] [JJJ 333 '.]

Sortera adress @3}' I

]

1
Flikarna [Index]

Destinationerna kan visas i alfabetisk ordning efter férsta bokstav.

Varje gang man trycker pa indexfliken som visas, andras visningsordningen enligt féljande: sbknummer (sidan 20),
namn uppstigande led, namn nedstigande led, séknummer... Nar visningsordningen andras, &ndras ocksa
visningsordningen foér de andra indexflikarna.

Ordnade enligt s6knummer Namn uppstigande led Namn nedstigande led
(standard)

L‘ Anvénds Ofta I ABCD I » |Anvé'mds ot af} ABCD I » |Anvé'mds Oftia ¥ ABCD I

Indexnamn kan &ndras med hjélp av "Register Over Anvéndarinstélin." i systeminstéliningarna dér du kan skapa
grupper med direktvalsknappar som latt kan kannas igen. Fér mer information om "Register Over Anvéndarinstalin.", se
Systeminstaliningsguiden.

Systeminstillningar: Register Over Anvandarinstalln.
Den hér instéllningen anvands for att lagra specialanpassade indexnamn. Det specialanpassade indexet déar en
direktvalsknapp visas anges nar ¢verféringsdestinationen lagrats i knappen.

12



FAXOVERFORINGSSEKVENS

Det har avsnittet forklarar standardmetoden for att skicka ett fax.

Lagg i originalet.

Placera originalet i dokumentinmatningsfacket i den
automatiska dokumentmataren eller pa dokumentglaset.

¥

Andra laget.

, Byt ill faxlaget. . o
KOPTERTNG l ﬂl s E:ealj(e]\. pa konappen"[BILD-SAN"DNING] (?ch sedan pé fliken
" UTGANGSFONSTER FOR FAXLAGE (sida 6)

Q, Redo att skicka. Hogtalare
Scanna | Internetfax Fax USE—mirm.scannl PC-scanning I

P Adressbok

—

| |

Original | scanna: M Scanna:
Direktsand ] { Exponering ]
Upplésning Standard

Adressoversikt| Specialldgen

&"1” @rAutom, Mottagning
Faxminne:100

¥

Vilj installningar for originalet.

. Valj installiningar for originalet som ska faxas.
Scanna r Internetfax I Fax I USB—mmnAscannI, PC-scanning ° Knappen [Orlglnal] Anvand denna knapp fOI‘ att Valja

[mressbok ] e @ Skicka: originalstorlek, originalets
o | = séndningsstorlek och dubbelsidig
Direktsand Exponering Ol’iginalscanning.

standard 15" ANGE SCANNINGSSTORLEK
— — OCH SANDNINGSSTORLEK

Messm““‘t (Cooectonzen) (Forstora/férminska éverféring)

(sida 46), AUTOMATISK )

SCANNING AV BADA SIDOR PA
ETT ORIGINAL (Dubbelsidigt
fputon. Hottaoning original) (sida 45)

* Knappen [Exponering]: Anvand den har knappen for att
justera bildens exponering.
=" ANDRA EXPONERING (sida
53)
* Knappen [Upplésning]: Anvand den héar knappen for att
justera bildens uppldsning.
5" ANDRA UPPLOSNING (sida
54)

¥



Instéllningar for speciallagen

Scanna Internetfax l Fax

IUSB—minn.scannl PC-scanning I

PAadressbok ] Original |scanna: Ad
] [ Exponering ]

Direktsand

o

SRLENL

Adressoversikt

Speciallagen I @' |

Snabbfil

]
)
(=

(33 Autom. Mottagning
Faxminne:100

Tryck pé knappen [Speciallagen] for att vélja speciallagen som
t.ex. timeréverféringar och raderingsfunktionen.

¥

Ange destinationens faxnummer

m

Scanna I Internetfax | Fax |USB-minn.scann| PC-scanning I
pr—

P Adressbok

Direktsand I Exponering I

Uppldsning Standard

[Adresséversiktl Speciallagen

Fi

Snabbfil

II

g¥Autom. Mottagning
Faxminne:100

2
BEEE &
5

HEBEE
FEEE

* Knappen [Adressbok]: Vélj en destination som lagrats i
Adressboken eller sl& upp en
destination i den globala
adressboken.

1= HAMTA ETT FAXNUMMER
FRAN ADRESSBOKEN (sida
17)
. knappen: Anvand ett séknummer for att ange en
destination som lagrats i Adressboken.
1" ANVANDA ETT SOKNUMMER FOR
ATT HAMTA EN DESTINATION (sida
20)

* Knappen [Sand igen]: Vélj ett faxnummer bland de senaste
8 destinationerna som anvéandes fér
Overféring.

13" ANVANDA
ATERSANDNINGSFUNKTIONE
N (sida 23)

* Nummerknappar: Ange ett faxnummer.

I ANGE ETT FAXNUMMER MED
NUMMERKNAPPARNA (sida 16)

¥

14



Paborja 6verféringen

Scanna originalet och skicka faxet.
oe
@ Om originalet har lagts pa originalglaset, folj d& dessa steg for
att starta scanning och &éverféring.
Nér man skickar ett vanligt fax (minneséverfoéring)
Overféringen pabérjas (1) Trycll< pé__ k“apF_’e_“ [SA{ START] (© .__)'
(2) Byt till nésta original nar scanningen ar klar.
(3) Tryck pa knappen [S/V START] (O ®@).
(4) Upprepa steg (2) och (3) tills alla original har scannats.
(5) Tryck pa knappen [Lé&sslut].
Nér man skickar ett fax i laget direktéverféring
Flera original kan inte scannas i direktéverféringslaget.
Tryck pa knappen [S/V START] (O @) och starta éverféringen.

Nar éverféringen avslutas rensas instéllningarna bort fér bild och praktiska speciallagen.

For att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)).

X OO

Systeminstéllningar (Administratér): Standardinstallning Fér Visning
Instéllningarna kan hallas aktiva under en angiven tid efter att scanningen utforts.

15



2 ANGE DESTINATIONER

Det hér kapitlet forklarar hur man matar in faxnummer till destinationer.
Destinationsfaxnummer kan véljas med nummerknapparna eller genom att ringa upp ett tidigare lagrat faxnummer med
Adressboken eller ett direktnummer.

ANGE ETT FAXNUMMER MED
NUMMERKNAPPARNA

Mata in destinationens faxnummer med
nummerknapparna.

BEEE

HEBEE
FEEE

@ Var noga med att mata in ratt nummer.

Om ett felaktigt nummer anges...
Tryck pa knappen [RENSA] ([ ]) for att ta bort numret och ange ratt nummer.

Ange en paus mellan siffrorna i numret

Ange en paus efter numret som anvands till att ringa ut fran en telefonvaxel (t.ex. efter "0"), eller efter ett landsnummer
nar man ringer upp ett nummer i utlandet.

Tryck pa [Paus] knappen.

Scanna Internetfax e T Ett bindestreck "-" anges nar man trycker pa [Paus] knappen en
EEIE Y o gang.
([ pizektazna | | [ Exponering | [N
() | (e -
Adress&versikc]

Fil

Snabbfil

Bj’ Q;Autom. Mottagning
= Faxminne:100

Systeminstéllningar (Administrator): Instéllning Av Paustid
Detta anvands for att stélla in hur lang pausen ska vara. Standardinstallningen ar 2 sekunder.

16



HAMTA ETT FAXNUMMER FRAN
ADRESSBOKEN

Fonstret fér adressboken visar destinationer som direktvalsknappar.

Ett destinationsfaxnummer kan enkelt hAmtas genom att trycka pé direktvalsknappen till den destinationen. Detta kallas
"direktvalsuppringning”. Man kan dessutom lagra flera faxnummer i en direktvalsknapp sa att man kan ringa alla
nummer med en enkel knapptryckning. Detta kallas fér "gruppuppringning". Detta &r en praktisk uppringningsfunktion
nar man vill skicka ett fax till (eller polla) flera faxdestinationer.

Direktvalsknappar ar grupperade pa indexflikar i bokstavsordning sa att man latt kan hitta en destination.

sPMPs | [ )] B )

Villkors
¥ Installn, l (pea 22 fi) (228 28 %W

Adressoversikt

aQ
a
a
Q
a
a

t.] [DDD DDD

g
t.] [FFF FFF !.]
Gmbsaélk,ﬁi,r;ss'l [GGG ace t.] [HHH HHH !.]
4

[III III t.] [JJJ 333

Adressinmatn.

—
=l
&
=
=
=
&

Anvands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

M

Nar destinationer f6r andra scanningslagen lagras, férutom faxdestinationer, visas en ikon for det 1age som du vill
anvanda tillsammans med namnet pa destinationen i varje direktvalsknapp.

lkon Lage

f‘ Faxa

Nar flera destinationer har lagrats

Scanna till e-post

Internet-Faxa

@ [ |

Scanna till FTP

=

Scanna till natverksmapp

U

Scanna till skrivbordet

Systeminstéllningar: Adressbok
Detta anvéands for att lagra destinationer (nhamn och faxnummer) i Adressboken.

17



HAMTA EN LAGRAD DESTINATION

Ett destinationsfaxnummer kan enkelt hAmtas genom att trycka pé direktvalsknappen till den destinationen.

o
e - e Tryck pa knappen [Adressbok].
bt || (o) oo BRI s
:
—
Adresséversiktl Speciallagen

i

Snabbfil

]
o

7 gy Rutom. Mottagning
Faxminne:100

B @ Valj destination.

1
( DL ll[ﬁmf J | B ) ' (1) Tryck pa indexfliken dar destinationen ar
) (= = W - lagrad.

Ad: s ikt T
) | e 2 %

Glo}”s?k,ﬁ{ir; SS_I [oce aac o, [F s <

(2) Tryck pa onskad destinations
shabbvalsknapp.

Om du tryckte pa fel destination, tryck da pa knappen igen

Deladress | III III t,| 333 333 t.l fOI’ att éngra valet.
= I (3) Tryck pa knappen [Till].
| Detta véljer den valda destinationen.
(1)

@ * Destinationer som anvéands ofta kan visas i indexet [Anvands Ofta]. Ange att en destination ska visas i registret
[Anvands Ofta] nar du lagrar destinationen.

* For att fortsatta ange ytterligare destinationer...
Peka pa knappen [Nasta Adress] och upprepa (2) och (3) i detta steg.

o Systeminstéllningar (Administrator): Nasta adressknapp vid gruppsand. maste anges
Den hér instéllningen bestammer om knappen [Nésta Adress] kan utelamnas eller ej innan nésta destination anges.
Fabrikens standardinstalining: Knappen [Nasta Adress] kan utelamnas.
» Systeminstéllningar (Administratér): Inaktivera véxling av visningsordning
Detta anvands for att inaktivera véaxling av visningsordning fér snabbvalsknappar i Adressbokens fénster. Den nuvarande
valda visningsordningen &ar den ordning som kommer att anvandas efter denna instéllning aktiveras.

18



KONTROLLERA OCH RADERA INFORDA
DESTINATIONER

Nar flera destinationer har inférts kan du visa och kontrollera dessa destinationer. Du kan aven ta bort en destination
(angra valet av en destination).

omrs) & | B Tryck pa knappen [Adressoéversikt].

Villkors
* Insealln. [AAA AMA m] [BEE BBB w] 1

(‘.] [DDD DDD

g
C.] [FFF FFF Q,]
0.] [HHH HHH Q.]

C.] [JJJ 333 Q,]

[arssstrazeie = Kontrollera destinationerna och tryck pa
3 |§ [OK].
om[ccc cce t,] 002 [KKK KKK g]
003 [LLL LLL _ t.] 004 [MMM MMM t,] %
oos[NNN NNN Q.] 006 [ooo 000 L]
007 [BBB/BEB €] o0s (000000 ]
009 [RRR RRR €] o010 [sss sss %
on[TTT TIT t.] Dlz[quuuuq g‘] @
] & Till I 8 cc ]

Vilj en destination...
Tryck pa direktvalsknappen till den destination som du vill radera. Ett meddelande visas for att godkénna

borttagningen. Tryck pa [Ja].

& Valja bort adressen?

¢, BBB BEB

Nej Ja
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ANVANDA ETT SOKNUMMER FOR ATT
HAMTA EN DESTINATION

En destination som lagrats i Adressboken kan hamtas med hjalp av [17]-knappen. Detta kan géras i utgangsfénstret for
faxlaget eller i fonstret fér Adressboken.

o
[ Scanna Ilnternetfax l Fax IUSE—mmn.scannI PC-scanning I Tryck pa knappen-
[b}-\dressbok ] Original |Scanna: E Skicka:
[ Direktsand ] [ Exponering ]
SR stendara
Fil

Adressc')versiktl Speciallagen
Snabbfil

gy Autom. Mottagning
Faxminne:100

Ange adressens 3-siffriga soknummer
(s) med nummerknapparna.

(9] Nar det 3-siffriga numret har skrivits in blir den lagrade

@ adressen hamtad och specificerad som en destination.

@ * Séknumret programmeras néar destinationen lagras i Adressboken.

* Om du inte vet s6knumret kan du skriva ut one-touchknapparnas adresslista med hjélp av "Adresslista Sandning" i
systeminstélliningarna.

* Nar sbknummer anges som t.ex. "001" och "011", kan "0" utelamnas. Om man t.ex. ska ange "001", skriv da "1" och
tryck pa knappen eller knappen [Nasta Adress].

Om ett felaktigt séknummer anges...
Tryck pa knappen [RENSA] ((c]) for att ta bort numret och ange ratt nummer.

20



HAMTA EN DESTINATION FRAN EN
GLOBAL ADRESSBOK

Om en LDAP-server ar lagrad pa webbsidan kan du sla upp en faxnummerdestination i en global adressbok.

) Oppna sékfénstret fér den globala
el & ] adressboken.
) — i) [ 0 (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa

— — grundskarmen.
{Adressinmatn.] (ezz =28 4 [Fer v <

besat-jlk,ﬁi?ss' Q [oee eac ¢ [ <
Y

(III IIT g] [JJJ 333

(2) Peka pa knappen [Global Adress-S6kning].

Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

(1) ) Sok efter destinationen.
S e | i—]‘ Oran e-ndasF en LDAP-server har lagrats behdvs inte (1) och (2).
Ga direkt till (3).
@,
(1) Peka pa knappen for LDAP-servern som du

vill anvanda.
(2) Peka pa [OK].

(8) Sok efter destinationen i sé6kfénstret.

Ange soktecken for destinationen och peka pa knappen
[S6k]. Sékresultatet visas efter en kort stund.

For anvisningar om hur du skriver in text, se "6. SKRIVA
TEXT" i Bruksanvisningen.

Hur man séker
Ange max. 64 tecken i sokfaltet. Systemet kommer att leta efter namn som bérjar pa de angivna bokstéverna.
En asterisk X kan anvandas pa féljande satt:

XXX X: Namn som bdrjar pa "XXX".

X XXX: Namn som slutar pa "XXX".

X XXX%: Namn som innehaller "XXX".

AAXXX: Namn som borjar pa "AA" och slutar pa "XX".
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(2 (1) Valj destination.

(%!—] Be ) (1) Tryck pa knappen for 6nskad destination.
- ) Om inga namn matchar s6kbokstéverna kommer ett
W o T ] meddelande att visas. Tryck pa knappen [OK] for att
[ e ] - S stdnga meddelandet och tryck pa knappen [Sok Igen] for
—_— : att géra en ny sokning.

(oo e Sosere )
— . 15 (2) Tryck pa knappen [Till].

(o o5 N | E] Detta véljer den valda destinationen.

o rew 0601234567 ] Om du vill ange ytterligare en destination, upprepa da

steg (1) och (2) har ovan.

* Om fler &n 30 traffar hittas kommer ett meddelande att visas pa skdrmen. Tryck pa knappen [OK] fér att stdnga
@ meddelandet. Max 300 sokresultat visas. Om den eftersdkta destinationen inte hittades, tryck pa knappen [Sok
Igen] for att 1agga till fler sbkbokstaver.
* Kontrollera information som lagrats fér en destination...
Peka pa destinationens knapp och peka sedan pa knappen [Information]. Informationen som lagrats fér den valda
destinationen visas. Kontrollera informationen och peka pa knappen [OK] for att aterga till fonstret med sokresultat.
* Om ett fonster for att véilja objektet som ska anvandas visas...
Om den valda destinationen inkluderar en e-postadress eller annan adress férutom faxnumret eller telefonnumret,
maste du vélja vilket objekt du vill anvanda. Tryck pa knappen [Fax] for att hAmta faxnumret.

Lagra en destination fran en global adressbok i maskinens adressbok

En destination fran en global adressbok kan lagras i maskinens adressbok som en snabvalsknapp.

Peka pa knappen [Information] i fénstret med sdkresultat fér den globala adressboken (skarmen for steg 3 ovan) for att
visa information om den valda destinationen. Peka pa knappen [Registrera] pa skdrmen med detaljerad information och
peka pa objektet som ska anvandas (i detta fall knappen [Fax]). Foljande skarm visas.

Direktadress/Individ [ Avsluta ]‘

D E-pos D Internetfax Fax
Namn AAA RARA

A Register I Anv. 1

0123456789

o

33,6 kbit/s/Inget

Informationen som lagras i den globala adressboken anges automatiskt. (Instaliningarna kan &ndras vid behov.
Detaljerad information om varje objekt finns i avsnittet "Adress-kontroll" i Systeminstéliningsguiden.) Objekten nedan
konfigureras dock manuellt. Slutfér lagringen genom att peka pa knappen [Avsluta].

* Knappen [Initial]: Peka pa denna knapp for att skriva in initialer som avgdr var destinationen visas i alfabetisk index
och ordningen av direktvalsfénstret.

* Knappen [Register]: Peka pa denna knapp for att valja ett eget index dar adressen visas. Du kan aven vélja om

destinationen ska innefattas pa fliken [Anvands ofta] i adressboken.

« Knappen [Lage]: Peka pa denna knapp fér att konfigurera instaliningarna "Overféringshastighet" och "Internationellt
korrespondenslage". Dessa instéllningar har redan konfigurerats men du kan férséka med att &ndra
installningarna om destinationen ar en internationell destination, eller om kommunikationsfel intraffar
ofta vid kommunikation med destinationen.
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ANVANDA ATERSANDNINGSFUNKTIONEN

Destinationerna till de senaste 8 dverférda faxen, Scanna till e-post och/eller Internetfax-6verféringarna lagras. En av
dessa kan véljas for att atersénda till den destinationen.

g Fodo et sricka Tryck pa knappen [Sénd igen].
Scanna Internetfax a <
[}Adressbok ] ([ osiginal | scanna: E Skicka: m
[ Direktsand ] [ Exponering ]

AdressOversikt

E’ gy Autom. Mottagning
Faxminne:100

Tryck pa knappen till den faxdestination
som du vill ringa upp igen.

| sand igen [ Angra ]‘

(Ro.01 San maa ) (eoz ums wes ) De senaste atta dverféringsdestinationerna visas.
[No.03 & ccc coc ] [o.02 & DD DDD |
No.05 & EEE EEé ) | [No.os &, FFF FFF ]
—
[No.m €, GGG GGG ] [No.os € HHH HHH ]

* Om nagon av nummerknapparna trycktes ned under den féregdende dverféringen kan det handa att [Sand igen] knappen
@ inte ringer upp ratt nummer.

* Foljande adresstyper lagras inte fér atersandning.
* Destinationer som valts med en direktknapp fér en grupp lagras inte (gruppknapp).
¢ Destinationer fér gruppsandning
* Destinationer som du har anvant ett program fér att éverféra till
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KEDJEVAL

Nummerserier som anges med nummerknapparna och/eller direktvalsknapparna, kan lankas samman med pauser och

ringas upp som ett enda nummer.

Anvand kedjeval for att ringa upp ett IJdngt nummer (som t.ex. ett utlandsnummer) nar landsnumret och/eller riktnumren

ar lagrade i separata direktvalsknappar.

Exempel: Anvanda kedjeval for att ringa ett utlandsnummer

Nummer for att na

internationell Landsnummer| | Riktnummer Numret ill den
telefonservice 01 O andra parten
Nummer som ska slas
XXX | 010 00 XX XXXX
Anvanda Anvanda en
nummerknapparna one-touchknapp
Siain XXX e J

Systeminstéllningar (Administrator): Instéllning Av Paustid
Detta anvands for att stélla in hur lang pausen ska vara. Standardinstéllningen ar 2 sekunder.
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GRUNDLAGGANDE

OVERFORINGSMETODER

Det har avsnittet forklarar standardmetoden for att skicka ett fax.

OVERFORINGSMETODER

Metoderna som kan anvandas for att skicka ett fax fran maskinen férklaras har nedan. Valj den metod som bast passar
dina behov.

Anvand den automatiska dokumentmataren for att faxa ett stort antal
pappersoriginal.

Originalen scannas forst in i minnet och sedan 6verférs de (minnessandning).

Nar minneséverféring har valts och ett stort antal original har lagts i den automatiska dokumentmataren (och linjen ar
ledig) kommer Overféringen att pabdrjas sa snart den férsta sidan har scannats och fortsatter sedan medan de
kvarvarande sidorna scannas (Snabb onlinedverféring).

Om o6verféringen inte kan pabdrjas direkt p.g.a. att numret &r upptaget kommer alla sidor att scannas in i minnet och
Overféringen reserveras.

1" ANVANDA DEN AUTOMATISKA DOKUMENTMATAREN VID OVERFORING (sida 30)

Nar en faxéverforing eller —-mottagning redan pagar kan man gora féljande for att reservera ett dverféringsjobb. Visa
jobbstatusfénstret for att se reserverade dverféringsjobb.

15" 8. KONTROLLERA STATUS FOR FAXJOBB (sida 115)

=0

Overféring

¢ Om minnet blir fullt medan den forsta originalsidan scannas kommer 6verféringen att stoppas.
@ « Qverféringen kommer att reserveras automatiskt i féljande situationer (minneséverforing)
* Nar linjen ar upptagen eller om ett kommunikationsfel intraffar och automatisk éterséndning ar aktiverad.
5" NAR NUMRET AR UPPTAGET (sida 29), NAR ETT KOMMUNIKATIONSFEL UPPSTAR (sida 29)
* Maskinen anvander redan detta nummer for att skicka eller ta emot fax.
e En annan faxdverféring har reserverats innan ditt fax.
¢ En av foljande funktioner anvands for éverféring.
Gruppséndning, F-kodséverféring, timerdverféring, Bok-Scanning, 2 i 1, I1d-Kort Kopiering, Arbets-Uppbyggnad
* Dokumentglaset anvands (férutom nar hogtalaren anvands for uppringning).
e Upp till 94 éverféringsjobb kan reserveras.
» Nar éverféringen ar klar rensas de scannade originalsidorna bort frdn minnet. Det 6verférda faxet lagras emellertid nar

arkiveringsfunktionen anvands.
5" Dokumentarkiveringsguide
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Systeminstallningar (Administrator): Snabbséandning Online
Detta anvands for att inaktivera Snabb Onlinedverféring. | det héar fallet kommer faxdverféringarna att skickas med
minnesoverforing (de reserveras och sedan skickas de).

For att faxa tjocka original eller sidor ur en bok ska man anvanda
dokumentglaset.

Overféringen kommer att reserveras s& snart som alla sidor har scannats (minneséverféring).
1> ANVANDA DOKUMENTGLASET VID OVERFORING (sida 33)

=

=

Overforing

@ Nar dokumentglaset anvands for att utféra en éverféring fungerar ej Snabb Onlinedverféring.

Om du vill skicka ett fax fore andra redan reserverade faxoverforingar,
anvand direktoverforingslaget.

Originalet 6verfors direkt till den mottagande faxmaskinen utan att scannas in i minnet.
Vid anvandning av laget direktéverféring kommer éverféringen att starta sa snart som den pagaende éverféringen har
avslutats (fére alla andra reserverade éverféringar).
For att faxa med direktdverforing, tryck pa knappen [Direktsénd] i utgangsfonstret.
15> ANVANDA DEN AUTOMATISKA DOKUMENTMATAREN TILL ATT SKICKA FAX |
DIREKTOVERFORINGSLAGET (sida 31),
ANVANDA DOKUMENTGLASET TILL ATT SKICKA FAX | DIREKTOVERFORINGSLAGET (sida 35)

Scanna

padressbok

ﬂl‘h‘ Overforing

=

Adressoversikt

@ * Nar sdndningen i laget direktéverféring ar avslutad andras laget automatiskt tillbaka till minneséverféringslaget.
* Nar dokumentglaset anvands kan man inte scanna flera original.
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ORIGINALETS PLACERINGSRIKTNING

Nar ett A4-original (8-1/2" x 11") l1aggs i vertikal riktning (), roteras bilden automatiskt 90 grader och éverfors i
horisontal riktning ([i) (Rotation vid sdndning). Om originalet 1&ggs i horisontal riktning (1) éverférs det med denna

riktning ([ ) utan att roteras.

@

A4 (8-1/2" x 11")

_______

Roterad till A4dR
(8-1/2"x 11"R)
riktning

Overféring

/1/_9

&

A4R (8-1/2" x 11"R)
bild 6verfors.

A4R, B5 och A5 (8-1/2" x 11"R och 5-1/2" x 8-1/2") original roteras inte vid éverféring.

@

i den rikining som det har lagts.

Systeminstéallningar (Administratér): Instéllning Fér Rotation Vid Sdndning
Fabrikens standardinstéllning &r att rotera innan éverféring. Om denna instéllning inaktiveras kommer originalet att dverféras

AUTOMATISK FORMINSKNING AV EN OVERFORD

BILD

Om den 6verférda bilden ar bredare &n bredden pa papperet i den mottagande maskinen kommer bilden att férminskas
automatiskt for att passa den mottagande maskinens pappersbredd.

Exempel: Forminskade storlekar och forminskningsforhallanden

Mottagarmaskinens

Overford bildbredd e Foérminskad storlek Forhallande
A3 B4 B4 1:0.84
A3 (11" x 17" A4 (8-1/2" x 14",8-1/2" x 11") | A4R (8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11"R) 1:0.71
B4 A4 A4R 1:0.84

Systeminstéllningar (Administrator): Inst. Av Autom. Fér-Minskn. Vid Faxsandning
Fabrikens standardinstéllning ar att automatisk férminskning ar aktiverad. Om denna instélining inaktiveras kommer bilden

att skickas i full storlek och delar av bilden kan férsvinna.
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OVERFORBARA ORIGINALFORMAT

Féljande originalformat kan éverféras.

Minsta originalstorlek Storsta originalstorlek
Anvénda den automatiska 131 mm (héjd) x 140 mm (bredd) 297 mm (héjd) x 800 mm* (bredd)
dokumentmataren (5-1/8" (hojd) x 5-1/2" (bredd)) (11" (hojd) x 31-1/2" (bredd))
Anvanda dokumentglaset _ 297 mm (hdjd) x 432 mm (bredd)
(11" (hdjd) x 17" (bredd))

*Vid 6verforing av ett langt original (sida 47)

STORLEKEN PA DET ILAGDA ORIGINALET

Om ett original av standardformat 1&ggs i kommer originalstorleken att kAnnas av automatiskt och visas under "Scanna"
pa grundskarmen.
Nar funktionen fér den automatiska detektering av originalformat ar aktiv, och originalet har ett avvikande format, visas
det mest nérliggande formatet eller inget format alls. | sddana fall stéller du in ratt format fér hand.
I=" Ange originalets scanningsstorlek (efter pappersformat) (sida 47)

Ange originalets scanningsstorlek (efter nummervéarden) (sida 49)

STANDARDSTORLEKAR

Standardstorlekar som maskinen kan vélja automatiskt. Standardformaten stélls in under "Instéllning Fér Avkanning Av
Originalets Storlek" i systeminstallningarna (administrator).

Lista dver originalformat som detekteras

Standardstorlekar (avkanda originalstorlekar)
Alternativ Dokumentalas Dokumentmatarfack
9 (automatisk dokumentmatare)
AB-1 A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R, 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 14", 11" x 17"
AB-2 A3, A4, A4R, A5, B5, B5R, 216 mm x 330 mm A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R, 8-1/2" x 11",
(8-1/2" x 13") 11" x 17", 216 mm x 330 mm (8-1/2" x 13")
AB-3 A4, A4R, A5, B4, 8K, 16K, 16KR A3, A4, A4R, A5, B4, 8K, 16K, 16KR, 8-1/2" x 11",
11" x 17", 216 mm x 330 mm (8-1/2" x 13")
Inch-1 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,
5-1/2" x 8-1/2" 5-1/2" x 8-1/2", A4, A3
Inch-2 11" x 17", 8-1/2" x 18" (216 mm x 330 mm), 11" x 17", 8-1/2" x 13" (216 mm x 330 mm),
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2" 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2", A4, A3
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NAR NUMRET AR UPPTAGET

Om numret ar upptaget nér du skickar ett fax kommer maskinen att férséka skicka dverféringen igen automatiskt efter
en forinstalld tidsintervall. Denna funktion anvénds endast i Iaget f6r minnesdverforing. | 1aget direktéverforing eller
manuell dverféring kommer dverfdringen att avbrytas. Vanta en stund och férs6k sedan skicka faxet igen.

@

Avbryta éverforing...
Avbryt dverféringar fran jobbstatusskarmen.
I AVBRYTA ETT PAGAENDE FAX ELLER ETT RESERVERAT FAX (sida 122)

Systeminstéallningar (Administratoér): i\teruppringning vid upptaget
Detta anvands for att stélla in antalet ateruppringningsférsék och intervallen mellan férséken néar det inte gar att nd numret

eftersom det ar upptaget. Fér mer information, se Systeminstéllningsguiden.

NAR ETT KOMMUNIKATIONSFEL UPPSTAR

Om ett kommunikationsfel uppstar eller om den andra faxmaskinen inte svarar pa samtalet inom en férinstalld tidsperiod
kommer 6verfdringen att férséka gbras igen automatiskt efter en forinstélld tidsintervall. Denna funktion anvands endast

i 1aget for minnesdverféring.

@

Avbryta 6verforing...
Avbryt dverforingar fran jobbstatusskarmen.
1" AVBRYTA ETT PAGAENDE FAX ELLER ETT RESERVERAT FAX (sida 122)

Systeminstillningar (Administrator): Ateruppringning vid kommunikationsfel
Detta anvands for att stélla in antal ateruppringningsférsok och intervallen mellan dessa férs6k nar en éverforing inte kan

genomfdras p.g.a. ett fel. Fér mer information, se Systeminstaliningsguiden.
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ANVANDA DEN AUTOMATISKA
DOKUMENTMATAREN VID OVERFORING

Det har avsnittet férklarar hur man anvander den automatiska dokumentmataren for att skicka ett fax.

Lagg originalen med textsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket och med
jamna kanter.

For in originalen hela végen in i dokumentinmatningsfacket.
Flera original kan placeras i dokumentmataren. Stapeln med
originalen for inte vara hoégre an indikeringslinjen pa kassetten.

@ Nar man skickar ett flersidigt fax kan man inte anvanda bade den automatiska dokumentmataren och dokumentglaset
for att scanna originalen.

®3) )] Ange destinationens faxnummer
ﬁulﬁ B ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
y Jiliers | — T w - grundskarmen.

= : (2) Tryck pa 6nskad destinations

saresimmen. | | e %) [peeere < one-touchknapp.

Glo}"saélkxﬁirgess'l [eec acc €| [ ]
*

[ Deladress ] {III III t.] [JJJ 333

(3) Tryck pa knappen [Till].

j Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

Férutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
& Scanning pabdrjas.
Na&r scanningen &r klar hors en pip frdn maskinen.

Nar scanningen &r klar visas "Arbetet lagrat" tillsammans med ett jobbhanteringsnummer. Detta nummer kan
anvéandas for att hitta ett jobb i Transaktionsrapport eller i Aktivitetsrapport fér Bildséndning

Det gar att valja ljud for slutférd scanning.

For att avbryta scanning...
Medan "Scannar original." visas i fonstret, tryck pa [STOPP] (@).

Systeminstéllningar (Administratér): Ljudsignal Vid Slutférd Scanning

mottagits.

* Om minnet blir fullt medan originalen scannas visas ett meddelande och scanningen avbryts. Om Snabb Onlineéverféring
utférs kommer originalen som scannats att 6verféras. Om Snabb Onlineéverféring inte &r aktiverat kommer éverféringen
att avbrytas.

@ * Om ett fax tas emot nar éverféringen utférs kommer éverféringen att reserveras och éverforas sa snart som faxet har
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ANVANDA DEN AUTOMATISKA DOKUMENTMATAREN
TILL ATT SKICKA FAX | DIREKTOVERFORINGSLAGET

Lagg originalen med textsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket och med
jamna kanter.

For in originalen hela vagen in i dokumentinmatningsfacket.
Flera original kan placeras i dokumentmataren. Stapeln med
originalen for inte vara hégre an indikeringslinjen pa kassetten.

Indikatorlinje

[ Scanna I Internetfax l Fax IUSB—mmn,scann[ PC-scanning I Tryck pé knappen [Direktsand].
[Prazession | | o) oo PR i
Direktsénd Exponering l
Iﬂh’ scandara
gy Autom. Mottagning
Faxminne:100

(3) ) Ange destinationens faxnummer
I o o
(@5 @oo. ] Be (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
» o | grundskirmen.
{AAAAAA m] [BBB BEB m] E
il |[ccc ccc ) [5oo o0 g ryck pa dnskad destinations
2) Tryck pa énskad destinat
D | of g [+ one-touchknapp.
— ]] E = :; f“ :;E] (3) Tryck pa knappen [Till].
L‘ Anvands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Forutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett soknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

Overféringen pabérias.

@ Avbryta 6verforing...
Medan "Ringer upp. Tryck [@] for att avbryta." visas eller nar faxéverféringen pagar, tryck pa knappen [STOPP]

(@).
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@

* Endast en destination kan anges.

¢ Féljande funktioner kan inte anvandas med direktéverféring.
Program, Timeréverféring, 2 i 1, Id-Kort Kopiering, Arbets-Uppbyggnad, Minnespolling, Fil, Snabbfil, Dubbelsidig
originalscanning, Global Adress-Sékning

« Atersandning kommer inte att utféras nar en direktsandning inte kan géras p.g.a. kommunikationsfel eller annan orsak.

¢ Om en faxdverforing redan pagar nar direktéverféringen matas in kommer direktéverféringen att vanta tills den férsta
Overféringen ar klar. Nar den forsta dverforingen ar klar, startas direkidverféringen. Medan direktdverféringen vantar kan
man trycka pa knappen [JOBB STATUS] for att visa jobbstatusfonstret. Inga andra arbetsmoment kan utféras.
1= 8, KONTROLLERA STATUS FOR FAXJOBB (sida 115)
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ANVANDA DOKUMENTGLASET VID
OVERFORING

For att faxa tjocka original eller annat original som inte kan matas genom den automatiska dokumentmataren ska man
istallet 6ppna den automatiska dokumentmataren och lagga originalet pa dokumentglaset.

Oppna den automatiska
dokumentmataren och lagg originalet
med textsidan nedat pa dokumentglaset
och stang sedan den automatiska
dokumentmataren forsiktigt.

Skala fér dokumentglas Skala for dokumentglas
— & mirkning — & mirkning
A5
(5-1/2" x8-1/2) B5R
A4R (8-1/2" x 11°R)
B5 B4 (8-1/2" x 14")
A4 (8-1/2"x 11") A3 (11"x17")

» Justera originalet sa att pappershérnan &r vid pilspetsen 49
pa glaset.

» L&gg originalet i den position som passar dess storlek enligt
bilden héar ovan.

@ Lagg inga objekt under avkénnaren for originalformat. Om den automatiska dokumentmataren stdngs medan det
ligger ett objekt under den kan avkanningsplattan for originalstorlek skadas vilket férhindrar att ratt dokumentformat
kanns av.

@ ¢ Nar man faxar ett original pa flera sidor ska scanning goéras i ordningsfoljd genom att bérja med forsta sidan.

» Nar man skickar ett flersidigt fax kan man inte anvanda bade den automatiska dokumentmataren och
dokumentglaset for att scanna originalen.

®3) ) Ange destinationens faxnummer
|
omErs) [@on. | 8- (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
y e ) grundskirmen.
{AAA ARA m] [BBB BEB ﬁ] N
[eec cee S ’ (2) Tryck pa onskad destinations
Adressinmatn. I {EEE EEE '.] [FFF FFF \] @ One-touchknapp.
: — ]] ET?Z’T :; t: :: 3 (3) Tryck pa knappen [Till].

j Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Foérutom att vélja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).
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Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
@ Scanning pabérjas.

Om du har ytterligare en sida att scanna,
byt sida och tryck sedan pa knappen
oe [S/V START] (O @).

Upprepa tills alla original har scannats.

@ Om ingen aktivitet utférs under en minut avslutas scanningen automatiskt och sdndningen reserveras.

% Tryck pa knappen [Lasslut].

Lagg i nasta original. (sid @%.3s@) . .
Tryck pa [Start]. Tryck p& [Lasslut] Ett plp hOI’S

nir arbetet &r slutfort.

Konfigurera Lasslut

Oppna den automatiska dokumentmataren och ta ur originalet.

@ * Né&r scanningen ar klar visas "Arbetet lagrat" tillsammans med ett jobbhanteringsnummer.
Detta nummer kan anvandas for att hitta ett jobb i Transaktionsrapport eller i Aktivitetsrapport fér Bildsdndning.
* Om ingen aktivitet utférs under en minut efter att bekréaftelsefénstret visas kommer scanningen att avslutas
automatiskt och séndningen reserveras.
* Peka pa knappen [Konfigurera] for att &ndra exponering, upplésning, scaningsstorlek och séndningsstorlek for alla

originalsidor som scannas. Nar "2 i 1" eller "Id-kort Kopiering" &r valt i specialldget kan endast exponering &ndras,
och detta kan endast géras vid scanning av originalsidornas jdmna sidnummer .

Avbryta 6verforing...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)) innan du trycker pa knappen [Lasslut].

@ * Om ett fax tas emot nér 6verféringen utférs kommer dverféringen att reserveras och dverféras sa snart som faxet har
mottagits.

¢ Om minnet blir fullt medan originalen scannas visas ett meddelande och éverféringen avbryts.
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ANVANDA DOKUMENTGLASET TILL ATT SKICKA FAX
| DIREKTOVERFORINGSLAGET

Nar man skickar ett fax via dokumentglaset i direktdverféringslaget kan man endast éverféra en sida.

Oppna den automatiska
dokumentmataren och lagg originalet
med textsidan nedat pa dokumentglaset
och stang sedan den automatiska
dokumentmataren forsiktigt.

Skala for dokumentglas Skala for dokumentglas
| I—‘ maérkning | — 4 méarkning
A5
(5-1/2" x 8-112') BSR
A4R (8-1/2" x 11"R)
B5 B4 (8-1/2" x 14")
A4 (8-1/2" x 11") A3 (11" x 17")

* Justera originalet sa att pappershérnan &r vid pilspetsen 4
pa glaset.

* L&gg originalet i den position som passar dess storlek enligt
bilden hé&r ovan.

@ L&gg inga objekt under avk&nnaren for originalformat. Om den automatiska dokumentmataren stdngs medan det
ligger ett objekt under den kan avkanningsplattan for originalstorlek skadas vilket férhindrar att ratt dokumentformat
kanns av.

Scanna

Internetfax l Fax IUSB-mmn.scann[ PC-scanning I Tryck pé knappen [Direktsand].
([ original | scanna: E Skicka:
Direktsand Exponering I
¢ p Standard
Adressoversikt

Snabbfil

—

pAdressbok

:
7|

Q)g'Autom. Mottagning
Faxminne:100

&
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(3) ) Ange destinationens faxnummer

mlﬁ B (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
» o | grundskirmen.

(o &) (o W
e § ’ (2) Tryck pa dnskad destinations
R EEE %) [pee ere < one-touchknapp.
SolEeems9m| (@) Tryokpa knappen (T,

j Anvéands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ » Endast en destination kan anges. Det gér inte att anvanda en direktvalsknapp dér flera destinationer har lagrats
(gruppknapp).
* Férutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett sknummer. Du kan aven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
& Overféringen pabérjas.

Avbryta 6verforing...
Medan "Ringer upp. Tryck [)] for att avbryta." visas i fonstret, tryck pa knappen [STOPP] ((®)).

@

* Féljande funktioner kan inte anvandas med direktéverféring.
Program, Timerdverféring, 2 i 1, Id-Kort Kopiering, Arbets-Uppbyggnad, Minnespolling, Fil, Snabbfil, Dubbelsidig
originalscanning, Global Adress-Sékning
« Atersandning kommer inte att utféras nar en direktsandning inte kan géras p.g.a. kommunikationsfel eller annan orsak.
* Om en faxdverféring redan pagar nar direktdverféringen matas in kommer direktéverféringen att vénta tills den férsta
Overforingen ar klar. Nar den forsta éverféringen ar klar, startas direktéverforingen. Medan direktdverféringen véntar kan
man trycka pa knappen [JOBB STATUS] for att visa jobbstatusfonstret. Inga andra arbetsmoment kan utféras.
IZ" 8. KONTROLLERA STATUS FOR FAXJOBB (sida 115)
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OVERFORING MED HOGTALAREN

Nar hogtalaren anvands for att sl& ett nummer skickas faxet forst nar kontakt med numret har gjorts. Om en person
svarar kan du héra detta men inte svara.

Lagg i originalet.

Placera originalet med textsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedéat pa
dokumentglaset.

N&r dokumentglaset anvands kan endast en sida éverféras.

(1) Ange destinationens faxnummer
H-ogtare (1) Tryck pa knappen [Hogtalare].
(rmrs ] (= | | Be ) Du hor kopplingstonen i maskinens hogtalare.
> iy | (po 2n 75 (323 58 W (2) Peka pa knappen [Adressbok] pa
(ostetarvolm) [cec ccc ) (50,500 0| : grundskﬁrmen_
{ :; { 3 (3) Tryck pa onskad destinations
[HI III t,] [JJJ 333 Q,] one-tOUChknapp-

Gruppknapp kan ej anvandas.

H Anvands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRST l UVWXYZ

Manuell
faxnottagning

e Férutom att vélja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett sknummer. Du kan &ven
@ ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).
* Efter att du tryckt pa knappen [Hogtalare] kan du trycka pa knappen [Hogtalarvolym] for att justera hégtalarens
ljudstyrka. Hogtalarvolymen andras varje gang man trycker pa knappen [Hogtalarvolym]. Stall in volymen pa
Onskad niva.

Vanta tills anslutningen har gjorts och
& tryck sedan pa knappen [S/V START]

(O e).

Overféringen pabérjas.

Avbryta 6verforing...
Peka pa knappen [Hogtalare] innan du pekar pa knappen [S/V START] (O ®). Linjen kommer att brytas och
Overféringen stoppas.

@ * Nar man anvander hégtalaren kommer éverféringen att géras utan att originalet scannas till minnet.
¢ En destination som innehaller en F-Kod (deladress och kodnummer) kan inte anvandas.
¢ Man kan inte anvanda en direktvalsknapp som innehéller flera destinationer eller destinationer som inte ar faxnummer.

Systeminstéllningar (Administrator): Hogtalarinstéllningar
Detta anvénds for att stélla in hogtalarens standardvolym i "Hégtalarinstéllningar".
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SKICKA SAMMA FAX TILL FLERA
DESTINATIONER (Gruppsindning)

Det har ar en praktisk funktion ndr man behéver skicka samma fax till flera destinationer, som t.ex. att skicka en rapport
till filialkontor i olika regioner. | en gruppséndning kan man skicka till upp till 500 destinationer.

Overféring — _
Original %;
M N e
—F M = —=FL
—F oog =FEE
—_— — 17/ —FE
[ =

Det &r praktiskt att lagra destinationer som du ofta skickar fax till med gruppséndningar i gruppknappar. Med
gruppuppringning kan du hamta flera faxnummer som lagrats i en direktvalsknapp med en enkel knapptryckning pa
direktvalsknappen. Lagra gruppknappar enligt beskrivningen i "Adress-kontroll" i Systeminstallningsguiden.

N&ar man anvéander en gruppknapp for att ringa ar antalet nummer som man ringer upp, antalet destinationer som lagrats
i den gruppknappen. Nar man anvander en gruppknapp med 10 destinationer, ringer man upp 10 faxnummer.

Lagg i originalet.

Placera originalet med textsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedéat pa
dokumentglaset.
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B @ Ange destinationens faxnummer

l-l (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
[(rmrs]) @on B grundskarmen.
ol - -
mstattn. ) (o s #5) [mss om0 W (2) Tryck pa 6nskad destinations

one-touchknapp.
Adressinmatn. {EEE EEE ‘] [FFF FFF ‘.] +* o .
Global Adressfl (3) TrVCK pa knappen [TI"]'
[ Desj:::s ] EIII ey ::; LJJ 333 ::; E] Destinationen anges.

L‘ Anvands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ (4) Upprepa Steg (2) OCh (3) tills alla
destinationer har valts.

* Férutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett sknummer. Du kan aven
@ ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).
* Det &r praktiskt att anvdnda en gruppknapp fér att ange destinationer.
* Tryck pa knappen [Nésta Adress] innan du matar in nasta destination.
Knappen [Nésta Adress] kan uteldmnas innan och efter en destination har angetts med en direktvalsknapp.

Faxnummer anges med| | Tangenten Faxnummeranges | | Tangenten Destination anges med
nummerknapparna [Nasta Adress]| |med [Nésta Adress]| | en direktvalsknapp
? nummerknapparna ?
(Kan ej utelamnas) (Kan utelamnas)

Systeminstéllningar (Administratér): Nasta adressknapp vid gruppsénd. maste anges
Den hér instaliningen anvands till att férhindra uteldamnande av knappen [Nésta Adress] nar man anger destinationer
till gruppsandningar.

(oEs]) G0 | @B ) Tryck pa knappen [Adresséversikt].

Villkors
¥ Installn. l (pen 222 #) (82 =28 w

Adress6versikt

[eeE EEE &) [ree ree 4
[eee acc &) [ 4
Y

[ Deladress || [rmr i ) (755 55

Global Adress-
Sékning

Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ
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[Farssstraceie . Kontrollera destinationerna och tryck pa

oo1[ccc cce Q.] 002 [KKK KKK (‘.]
003 [EEL LLE &) oos [imt 6
005 MY NN &) 006 (0067660

007

2
( s
[PPP ppp t.] oos[QQO Q0 (‘.]
009[RRR RRR t.] 010 [sss sss C,] =
;

011 |TTT TTT Q.] 012 [UUU uuy "]

] B Till l 8 cc ]

Ta bort en angiven destination...

Tryck pa knappen till den destination som du vill angra. Ett meddelande visas for att godk&nna borttagningen. Tryck
pa [Ja).

1= KONTROLLERA OCH RADERA INFORDA DESTINATIONER (sida 19)

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

Scanning pabérjas.
@ * Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer

alla sidor att scannas.
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

e Om du scannar original pa dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
Na&r scanningen ar klar, lagg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O ®). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

Foér att avbryta scanning...
Tryck pa [STOPP] ((@).

* En relagruppséndning sker endast genom minnesdéverféring.
@ ¢ En gruppsandning kan anvandas i kombination med funktionen fér timeréverféring for att skicka pa kvallstid eller vid nagon
annan tid pa dygnet. En gruppséndning kan aven anvéndas i kombination med andra praktiska funktioner.
¢ En gruppsandning kan innehalla Scanna till e-post- och Internetfax-destinationer. Om sa ar fallet kommer bilden som
skickas till Scanna till e-post och Internetfax-destinationer att vara svartvit.
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Sanda igen till misslyckade gruppsandningsdestinationer

Resultatet av en utférd gruppsandning kan kontrolleras i jobbstatusfonstret. Om 6verféringen till ndgon av
destinationerna misslyckades, skicka d& faxmeddelandet till dessa destinationer igen.

JOBB STATUS Tryck pa knappen [JOBB STATUS].
[Q Utskrift I@Scanna tilllt.ﬂ Faxarb. I@Intemet—r-axa] Tryck pé knappen [Slutfart].

Om jobbstatusfonstret for faxlaget inte visas, tryck pa fliken

10:00 04/01 020/003 Ansluter [F b ]

axarp.|.
2 % 0123456789 10:05 04/01 000/004 Vantar
[3 &' AAA ARA 10:22 04/01 000/004 Vantar
[4 ¢ BEB BBB 10:30 04/01 000/010 Vantar
[5 ,@ Grupp@$. 4s@ 10:33 04/01 000/010 Vantar

Om gruppséndningen innehdll destinationer fér olika ldgen kommer samma gruppsandningsknapp att visas i vart och
ett av dessa lagen.

(1) @) Visar information om gruppsandningen.
[g Utskritt | =4 scanna tilll'.D Faxarb. I@Internet-Fax( (1) Tryck pé knappen ti" den avslutade
Adress Starttid Sidor Status == H

T 00 04/01 010/003 NG0OOD e gruppsandningen.
A" cruppes.ase 10:05 04/01 001/001 Sandning OK I % (2) Tryck pé knappen [|nf0|’mati0n].
& I cee cee 10:22 04/01 004/004 Sandning OK
&7 1 0123456789 10:30 04/01 010/010 S&ndning OK E

E -.:nformationl
Ring upp

"Sandxxxx" visas som destinationen fér gruppsandningsknappen. Jobbhanteringsnumret som visas pa pekpanelen
nar scanningen avslutades visas i "xxxx".
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pe— = ] Atersanda till destinationer som

M sinaoons misslyckades.
Adress Starttid Status pe——g) Forsdk igen l . ] ]
2 & om0 o o (1) Tryck pa fliken [Misslyckades]
010 & EEE EEE 10:10 04/01  NG0000O (2) Tryck pé knappen [FOrsok Igen].

Fil I Misslyckades I Alla Dest. I
1
1M @

* Metoden efter du har pekat pa knappen [Forsok igen] varierar beroende pa om arkiveringsfunktionen anvands eller
@ inte.
Att inte anvénda arkiveringsfunktionen
Du atergar till utgangsfénstret med alla misslyckade destinationer angivna. Lagg i originalet och utfor
gruppséandningen.
Anvéanda arkiveringsfunktionen
Fonstret for val av dokumentarkiveringshndlingar visas med alla misslyckade destinationer angivna. Utfor
atersandningsproceduren fér dokumentarkivering. (Originalet behévs inte scannas igen.)
Om jobbet lagrades i en konfidentiell mapp eller lagrades som en konfidentiell fil, kommer I6senordsfénstret att
visas efter du trycker p& knappen [Fors6k igen]. Ange I6senordet.
Mer information finns i Dokumentarkiveringsguiden.
* Om man trycker pa knappen [Alla Dest.] i (1), visas alla destinationer. En aterséandning till alla destinationer kan
utféras genom att trycka pa knappen [Férsok igen] som visas pa skarmen.
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SKICKA ETT FAX DIREKT FRAN EN DATOR
(PC-FAX)

Ett dokument pa en dator kan skickas via maskinen som ett fax. Fax skickas med PC-Fax funktionen pa samma satt
som dokument skrivs ut. Véalj PC-Fax drivrutinen som skrivardrivutin fér din dator och véalj sedan Skriv ut-kommandot i
din programvara. Bilddata for dverféring skapas och skickas som ett fax.

Faxoéverforing

EF—=
Rl

A

/7

[

Foér mer information om hur man anvander PC-Fax, se Hjalp-filen f6r PC-Fax-drivrutinen.

@ e En PC-Fax-drivrutin maste vara installerad for att anvédnda PC-Fax-funktionen. Fér mer information se
Installationshandbok.
« Den hér funktionen kan endast anvandas pa en dator med Windows®.
* Den har funktionen kan endast anvandas for éverféring. Fax kan inte mottas av din dator.
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BILDINSTALLNINGAR

Installningar fér scanning av original véljs i grundskérmen for varje lage. Aktuell status for varje instéllning visas till hdger
om knappen som anvéands for att vélja installningen.

Scanna r Internetfax l Fax IUSB—minn.scannI PC-scanning I

[ Original ] Scanna: skicka: (1)
Direktsand ] [ Exponering ] (2)
Deladress l Upplésning l Standard (3)

Adressdversikt Speciallagen

i

Padressbok

]
=

Snabbfil

@3’ Q}n’Autom. Mottagning
Faxminne:100

(1) Knappen [Original]

Peka pa denna knapp for att stélla in scanningsstorlek,

sandningsstorlek och orientering for originalet och vélj

instéliningar fér dubbelsidig scanning.

1" AUTOMATISK SCANNING AV BADA SIDOR PA
ETT ORIGINAL (Dubbelsidigt original) (sida 45),
ANGE SCANNINGSSTORLEK OCH
SANDNINGSSTORLEK (Férstora/férminska
Overforing) (sida 46)

(2) Tangenten [Exponering]

Tryck pa denna knapp for att valja ratt exponering for
scanning.

=" ANDRA EXPONERING (sida 53)
(3) Tangenten [Uppléshing]

Tryck pa denna knapp for att valja upplésning for
scanning.

=" ANDRA UPPLOSNING (sida 54)
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AUTOMATISK SCANNING AV BADA SIDOR PA ETT
ORIGINAL (Dubbelsidigt original)

Den automatiska dokumentmataren scannar automatiskt bada sidor pa dokumentet.

Overféring

Dubbelsidigt original Fram- och baksidan skickas
som tva olika sidor

||||||||||||||H

[ Scanna I Internetfax l Fax IUSB—minn.scannI PC-scanning I Tryck pé knappen [OriginaI]-

Padressbok l Scanna: A Skicka:
=
Spplesning ) stendszd

Adressc')versiktl Specialléagen
Snabbfil
@3’ @Autom. Mottagning
Faxminne:100

e origioat — .J|] Angebindningsstilen for det dubbelsidiga
_‘ originalet (bok eller block) och
D - D orienteringen for hur originalen ska

placeras.

Bildorienteriag (1) Tryck pa knappen [2-Sidigt Bok] eller
O mroee [2-Sidigt Block] knappen.

Har nedan visas hur en bok eller ett block binds ihop.

(1) 2 (3) Bok Bok
£ A B

E F

G KL

(2) Peka pa lamplig [Bildorientering]-knapp.
Om fel orientering véljs i detta steg, ar det inte sékert att
bilden kommer att séndas réatt.

(3) Peka pa [OK].

@ For att avbryta dubbelsidig scanning trycker man pa den markerade knappen sa att den inte langre &r markerad.

@ e Laget for dubbelsidig scanning sténgs av automatiskt sa snart som éverféringen har utforts.
* | |4get for direkt dverféring ar det inte maéjligt att anvéanda dubbelsidig scanning.
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ANGE SCANNINGSSTORLEK OCH
SANDNINGSSTORLEK (Forstora/forminska overforing)

Nar originalet lagts i kAnner maskinen automatiskt av formatet och visar det i utgangsfonstret.
Storleken pé det ilagda originalet visas som scanningsstorlek och storleken som ska éverféras visas som
séndningsstorlek.

Scanna | Internetfax l Fax I USB-minn.scann | PC-scanning l
- "
PpAdressbok II[ Original ] Scanna: Al Skicka: I

{ Direktsand ] [ Exponering ]
BRI scandard
Adressc‘)versiktl Speciallagen

Fil

Snabbfil
@xAutom. Mottagning
Faxminne:100

| det ovanstaende fonstret ar scanningsstorleken (det ilagda originalet) ett A4 (8-1/2" x 11") och séndningsstorleken &r
auto. Om scanningsstorleken t-ex. ar A4 (8-1/2" x 11") och séndningsstorleken &r B5 (5-1/2" x 8-1/2"), férminskas bilden
innan dverféring.

"Scanningsstorlek"

— I:l ) i Overféring
— "Sandn. Storlek" ar

installt pa B5 /l/"

(5-1/2" x 8-1/2")

llji=

A4 (8-1/2"x11") Bilden reduceras till
B5 (5-1/2" x 8-1/2")
innan dverféring

* Enbart original med standardformat kan detekteras automatiskt.
@ I STANDARDSTORLEKAR (sida 28)
* Om originalet inte &r av standardformat eller om formatet inte kan avkénnas ska originalformatet fér scanning anges
manuellt.
I Ange originalets scanningsstorlek (efter pappersformat) (sida 47)
Ange originalets scanningsstorlek (efter nummervérden) (sida 49)
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Ange originalets scanningsstorlek (efter pappersformat)

Om originalet inte ar av standardstorlek, eller om du vill &ndra scanningsstorleken, tryck da pa knappen [Original] for att
ange originalets storlek manuellt. Placera originalet i dokumentinmatningsfacket eller pa dokumentglaset och utfér
féljande steg.

Scanna I Internetfax I Fax IUSB—minnAscann]’ PC-scanning I Tryck pé knappen [Original]-
badzessholk soane: [N s Originalformatet som k&nns av automatiskt visas till héger om
Direktsind [E':E] knappen [Original].

Deladress

Uil

Upplésning | Standard

Specialléagen

LA

Adressoversikt

i

Snabbfil

]
=

gAutom. Mottagning
Faxminne:100

&

S ] Tryck pa knappen [Scan. Storlek].

Scan. Storlek 100% Sandn. Storlek

Auto a4 - Auto l

—

Bildorientering

2-8idigt 2-8idigt N 4
O NE

(1) 2 Ange scanningsstorlek.
1
[Farforiginar = ] (1) Tryck pa knappen for dnskad

originalstorlek.

(fiamens (2) Peka pa [OK].

s J = JC = ] {l

T EEE b

B5 [ B4R ] [ Langt Form. ]

* Om du skickar ett Iangt original, tryck pa knappen [Langt Form.]. Anvand den automatiska dokumentmataren for att
scanna ett langt original. Maxlangden som kan scannas &r 800 mm (31-1/2") (maxbredden &r 297 mm (11-5/8")).

 For att ange en storlek med tum, tryck pa knappen [AB#Tum] for att markera sidan [Tum] och ange sedan
scanningsstorlek.
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Fax/Original 0K ” Peka pé [0 K] .

Scan. Storlek 100% Séndn. Storlek 43

[ B5 ] - [ Ruto ]

Bildorientering

i 2-Sidi 2-8idi 4
=) e

@ Nar [Langt Form.] har valts kan instéllningen fér dubbelsidig scanning och sandningsstorleken inte &ndras.
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Ange originalets scanningsstorlek (efter nummervarden)

Vid scanning av ett original som inte ar av standardstorlek, som t.ex. ett vykort eller kort, félj dessa steg fér att ange
originalstorlek. Bredden kan vara mellan 64 mm och 432 mm (2-1/2" till 17") och hdjden kan vara mellan 64 mm och
297 mm (2-1/2" till 11-5/8").

Scanna

I Internetfax I Fax

IUSB—minnAscann]’ PC-scanning I

Padressbok

Direktsand

Deladress

Uil

e o D[S oo

= "D Em

Upplésning | Standard

Adressoversikt

LA

Specialléagen

Fi

Snabbfil

““‘\ ““‘\

gAutom. Mottagning
Faxminne:100

&

Tryck pa knappen [Original].
Originalformatet som k&nns av automatiskt visas till hger om
knappen [Original].

Fax/Original

Scan. Storlek 100% Sandn. Storlek

Auto A4 I - Auto l

—

Bildorientering

2-Sidigt
Bok

2-Sidigt
Block

Tryck pa knappen [Scan. Storlek].

Peka pa knappen [Ange Storlek].

Fax/Original
-

Manuell

[ A5

[ ASR

[ BS

Ange Storlek

—

OK ”
) (=) (e {l
) I o
] [ AdR ] [ Langt Form. ]
1),(2) (::) Ange scanningsstorlek.
E— | (1) Tryck pa [X] knappen och ange X
ange scorlek (e J_ox ] (horisontalt) matt med =] (4] knapparna.

(2) Tryck pa [Y] knappen och ange Y (vertikalt)
matt med (¥] (4] knapparna.
(3) Peka pa [OK].

For att slutféra instaliningen och aterga till fonstret i steg
3, tryck pa [OK] knappen bredvid knappen [Angra].

Systeminstéllningar (Administratér): Instélining Fér Avkdnning Av Originalets Storlek
Detta anvénds for att stélla in fonstret for storleksinstalining p& "mm-métt" eller "tum-matt".
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Fax/Original

OK "

Scan. Storlek

Sandn. Storlek %D

[ xa20 v207 |

[

2-sidigt
Bok

J |

2-sidigt
Block

l

Bildorientering

[

Peka pa [OK].

Den angivna storleken visas pa knappen [Scan. Storlek].

* Né&r scanningsstorleken anges med siffror kan séndningsstorleken inte anges.
@ * Vid anvandning av den automatiska dokumentmataren kan man scanna ett original som ar langre &n 432 mm (17")
(maxlangd 800 mm (31-1/2")). Peka i detta fall pa knappen [Langt Form.] i skdrmen som anges vid steg 3.
I" Ange originalets scanningsstorlek (efter pappersformat) (sida 47)
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Ange originalets sandingsstorlek

Ange sandningsstorleken som ett pappersformat. Om en s&ndningsstorlek ar stérre &n scanningsstorleken som valts
kommer bilden att férstoras. Om en sandningsstorlek &r mindre &n scanningsstorleken som valts kommer bilden att
férminskas.

@ Séandningsstorleken kan inte anges nar [Langt Form] har valts som scanningsstorlek, eller genom att skriva in ett siffervarde.

o = .

Scanna I Internetfax I Fax IUSB-minmscann]’ PC-scanning I Tryck pa knappen [Orlglnal].

badressbok Scanna: E Skicka:
pirerceina | | (s "B

Deladress Uppldsning Standard

specialligen

il

Adressoversikt

SR

Fil

Snabbfil

gAuton. Mottagning

&

Faxminne:100

S = ] Tryck pa knappen [Sandn. Storlek].

Scan. Storlek 100% Sandn. Storlek

Auto Ad l - Auto l
—

Bildorientering

e B

(1) ) Ange sandningsstorlek.
1
[Ferforisinal | (1) Tryck pa knappen for dnskad

(& sandningsstorlek.
(2) Peka pa [OK].

(= J([ee ]

[ A4 ] A3 'lzm

[T

* Beroende pa installningen for "Scan. Storlek" kanske det inte gar att vélja vissa storlekar fér "Sandn. Storlek".
Storleksknappar som inte kan valjas som "S&ndn. Storlek" ar grafargade for att férhindra att de valjs.

* For att ange en storlek med tum, tryck p& knappen [AB % Tum] for att markera sidan [Tum] och ange sedan
scanningsstorlek.
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1 @ Ange i vilken riktning originalet har

1
Fax/Original [ OK ]| placerats.
= N (1) Peka pa lamplig [Bildorientering]-knapp.
Scan. Storle! 141% Sandn. Storle
(R m] ~ [ B ) Om fel orientering véljs i detta steg, ar det inte sékert att
bilden kommer att sdndas ratt vid anvandning av
férstoring/férminskning.

Bildorientering

) Ba)

(2) Peka pa [OK].

@ Forhallandet som anvands for férstoring eller férminskning av originalet kommer att visas mellan "Scan. Storlek" och
"Sandn. Storlek".
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ANDRA EXPONERING

Exponeringen kan &ndras till att matcha originalets mérkhet.

[ scama | smemettar || for | |Usbomimmccam| ec-scammize | Tryck pa knappen [Exponering].

e | ) s A oo Den aktuella exponeringsinstallningen visas till héger om
Direktsind | | [ Exponering | knappen [Exponering].
standara

 —
Adresséversiktl Specialléagen

Fil

Snabbfil
@]’ Q}rAuton. Mottagning
Faxminne:100

1) () 3) Valj exponering.

S @
=

Fax/Exponering [

(1) Tryck pa knappen [Manuell].

(2) Justera exponeringen med knapparna

& @0
—o BT Nar exponeringen &r installd pa [Auto] kan [_d ] (D]

knapparna inte anvandas.

Exponeringen blir morkare nar man trycker pa [_B_]
knappen, och ljusare nar man trycker pa @ knappen.
For att atervanda till automatisk exponeringsjustering,
tryck pa knappen [Auto].

(3) Peka pa [OK].

Nar dokumentglaset anvands for att scanna flera original kan exponeringsinstéllningen &ndras varje gang du byter original.
Nar den automatiska dokumentmataren anvands kan exponeringen inte &ndras nar scanning val har pabérjats. (Nar
"Jobbuppbygg." i speciallaget anvands kan man emellertid &ndra exponeringen varje gadng som en ny uppsattning original
laggs i.)

Systeminstéllningar (Administratér): Standard Exponeringsinst
Dessa anvéands for att &ndra den instéllda standardexponeringen.

Exponeringsinstallningar

Exponering Néar man ska vilja
Auto Den har installningen justerar exponeringen automatiskt for ljusa och mérka delar pa
originalet.
1-2 Valj denna installning nér originalet &r en mork text.
Manuell 3 Valj denna instéllning med ett normalt original (vare sig for morkt eller for ljust).
4-5 Valj denna instéllning nar originalet mestadels bestar av ljus text.

53



ANDRA UPPLOSNING

Uppldsningen kan stallas in att matcha originalets k&nnetecken, som t.ex. text eller foto, textens storlek eller hur mérk
bilden ar.

[ Scanna I Internet-Faxa l Fax IUSE—minn.scannI PC-scanning I Tryck pé knappen [U pplasning].

e e Den aktuella uppldsningsinstallningen visas till héger om
[ Direktsand ] [ Exponering ] knappen [Upp|OsnIng]
standard

Adresséversiktl E m
—

Fil

Snabbfil
Qj’ @Autom. Mottagning
Faxminne:100

(1) ) Valj upplosning.
1
Fax/Upplosning & ] (1) Tryck pa knappen for 6nskad upplésning.

(2) Peka pa [OK].

Standard

Fin

|

—

Superfin -{ Halvton ]

Ultrafin

Om upplésningen [Fin], [Superfin] eller [Ultrafin] har valts, kan man trycka pa knappen [Halvton] for att valja
halvtonslaget.

¢ Vid anvandning av dokumentglaset for att scanna flera original kan upplésningsinstéliningen &ndras varje gang du byter
@ sida. Nar den automatiska dokumentmataren anvands kan uppldsningen inte &ndras nér scanning val har paboérjats. (Nar
"Arbets-Uppbyggnad.” i speciallaget anvands kan man emellertid &ndra uppldsningen varje gang som en ny uppsattning
original laggs i.)
* Nar ett fax skickas med upplésningen [Ultrafin], [Superfin], eller [Fin], kommer en lagre upplésning att anvédndas om den
mottagande maskinen inte har samma uppléshing.

Systeminstéllningar (Administrator): Ursprunglig Instélining Fér Upplésning
Detta anvéands for att &ndra standardupplésning.
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Upplosningsinstallningar

Uppldsning Né&r man ska vilja

Standard Valj denna instéllning nér originalet bestar av normalstor text (som t.ex. texten i denna
manual).

Fin Valj denna installning nar originalet har liten text eller diagram med tunna linjer.
Originalet kommer att scannas pa en upplésning som &r dubbelt s& h6g som installningen
[Standard].

Superfin Vélj denna installning nér originalet innehaller detaljerade bilder eller diagram.
En bild av hégre kvalitet kommer att aterges &n med installningen [Fin].

Ultrafin Vaélj denna instéllning nér originalet innehaller detaljerade bilder eller diagram.
Den hér instéllningen ger basta mdjliga bildkvalitet. Emellertid kommer &verféringen att ta
l&dngre tid &n med andra instéllningar.

Halvton Valj denna installning nar originalet &r ett fotografi eller innehaller graderade farger (som t.ex.

fargoriginal).

Denna instéllining ger en tydligare bild &n om man bara anvénder [Fin], [Superfin], eller
[Ultrafin].

Halvton kan inte véaljas nar [Standard] anvands.
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4 FAXMOTTAGNING

Det har avsnittet forklarar standardmetoden for att ta emot fax.

TA EMOT FAXMEDDELANDEN

Nar mottagningsléget ar installt pa "Autom. Mottagning”, kommer maskinen automatiskt att ta emot och skriva ut fax.
Laget for faxmottagning visas i utgangsfonstret.

[ Scanna [ Internetfax I Fax IUSB—minnAscann]’ PC-scanning ]
[PAdressbok ] Original IScanna: Skicka:

{ Direktsénd ] [ Exponering ]

Standard

Adresséversikt] Specialldgen

Har visas det nuvarande

faxmottagningslaget och hur
mycket tillgéngligt minne som

. finns kvar.

Im
&
o

» Nar faxmottagning pagar kan man reservera en éverféring genom att géra 6verféringen i minnessandningslaget.
@ 1= OVERFORINGSMETODER (sida 25)

» For att skriva ut mottagna fax ska man kontrollera att ratt papper har laddats i maskinens papperskassetter. Det ar inte

noédvandigt att ladda A4 (8-1/2" x 11") papper och B5 (5-1/2" x 8-1/2") papper i bade vertikala (@) och horisontala (i)
rikiningar. Skillnader i pappersriktningar justeras automatiskt vid mottagning av fax.

Vid mottagning av ett fax som ar mindre ar A4 (8-1/2" x 11") varierar pappersstorleken for utskrift pa vilken riktning (vertikal
eller horisontal) sdndaren anvande nér originalet skickades.

» Systeminstallningar: Mottagningsinstéllningar
Detta anvands for att &ndra faxmottagningslage. Normalt bér "Automatisk Mottagning" anvandas.
Valj "Manuell Mottagning" nar en anknytningstelefon ar ansluten till maskinen.

» Systeminstallningar (Administrator): Anti-Junk Faxinstéllning
Den hér installningen ar till fér att ange faxnummer som du vill blockera mottagning fran.
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MOTTAGNING AV ETT FAX

Nar ett fax skickas till maskinen tar maskinen emot faxet automatiskt och skriver ut det.

Maskinen ringer och faxmottagning
borjar automatiskit.

Ett pip h6rs né&r mottagningen &r klar.

» Systeminstéllningar (Administratér): Hogtalarinstéllningar
Detta anvands for att &ndra mottagningspipets volym och ton.
» Systeminstéllningar (Administrator): Antal ring.sign. for auto-mottagning
Detta anvénds for att &ndra antalet ringsignaler innan faxmottagning pabdérjas automatiskt. Motta fax utan att
maskinen piper genom att vélja "0" fér ljudsignal.

Faxet skrivs ut automatiskt.

@ * Om ett I6senordsfénster visas...
Ett Idsenord maste anges for att kunna skriva ut det mottagna faxet. Nar ratt I6senord har angetts skrivs det

mottagna faxet ut.

1= SKRIVA UT ETT LOSENORDSSKYDDAT FAX (Lagringsinstalining fér utskrift av mottagna data) (sida 58)
¢ Utmatningsfack och héftning kan véljas (nér en efterbehandlare har installerats).

Antal kopior eller mottagna fax som skrivs ut och utmatningsfacket kan véljas. Nar en efterbehandlare har

installerats kan antal utskrivna kopior, utmatningsfack och héftning véljas. Fér mer information, se

Systeminstéliningsguiden.

¢ Om ett kopieringsjobb eller utskrift haller pa att utféras nar ett fax tas emot kommer faxet inte att skrivas ut férran det
@ foregadende reserverade jobbet har slutforts.
¢ Mottagna fax kommer inte att skrivas ut nar maskinen inte kan skriva ut p.g.a. ett fel som t.ex. slut pa papper, slut pa toner
eller felmatat papper. Fax skrivs ut automatiskt nér feltillstandet forsvinner. (Om maskinen fick slut pa papper pekar du pa
knappen [OK] pa pekpanelen nér papper har fyllts pa.)
* Nar mottagna fax inte kan skrivas ut kan faxmeddelandena vidarebefordras till en annan faxmaskin.
I \VIDAREBEFORDRA MOTTAGNA FAX (Vidarebef.Faxdata) (sida 59)

Systeminstéallningar (Administratoér): Instéllning Foér 2-Sidig Utskrift Vid Mottagning
Detta anvands for att skriva ut mottagna fax pa bada sidor av pappret.
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MANUELL MOTTAGNING AV ETT FAX

Fax kan mottas manuellt med hjalp av pekpanelen. Nar maskinen ringer ska du peka pa knappen [Hogtalare] i
grundskarmen och sedan pa knappen [Manuell faxmottagning] som visas.

Telefonlage. o
@, Tereroniage Hégtalare Sand ige I
Scanna | Internetfax | Fax I USB-minn.scann I PC-scanning |

[)Adressbok ] fm Scanna: Skicka:
[Hégtalarvolym] [ Exponering ]

Standara
Adresséversiktl

Fil

Snabbfil

gj A Manuell
Faxminne:100 faxmottagning

@ * Nar en uppringning svaras genom att peka pa knappen [Hégtalare] kan du héra den som ringer upp. De kan dock inte héra
dig.
¢ Du kan peka pa knappen [Manuell faxmottagning] i pekpanelen for att bérja motta ett fax &ven om du anvénder en
anknytningstelefon for att svara. Du kan dven anvanda anknytningstelefonen for att pabdrja faxmottagning.
I" TA EMOT FAX EFTER MAN BESVARAR ETT SAMTAL | ANKNYTNINGSTELEFONEN (Fjarrmottagning) (sida 114)

SKRIVA UT ETT LOSENORDSSKYDDAT FAX
(Lagringsinstallning for utskrift av mottagna data)

Man kan aktivera "Lagringsinstallning for utskrift av mottagna data" i systeminstallningarna (administrator) for att lata
minnet ta emot fax utan att skriva ut dem. For att skriva ut fax maste man ange ett I6senord. Nar den hér funktionen
anvands visas ett fonster for I6senordsinmatning pa pekpanelen vid mottagning av fax.

Mottagna data is Lagra.
Ange 1ésenord med siffertangenterna.

[ ——— |

Nar det tidigare programmerade 4-siffriga nummerlésenordet anges med nummerknapparna, paborjas utskriften.
Peka pa knappen [Angra] for att stanga lésenordsfénstret. Om du gér detta blinkar data p& minnesknappen ([&]) i

pekpanelen. Fénstret fér inmatning av lésenord kommer att visas igen nar du trycker pa den blinkande knappen ([&])
eller nar du byter lage.

* Mottagna fax kommer att behallas i minnet oavsett om de tas emot automatiskt eller manuellt. Om en éverféringsrapport ar
@ installd pa att skrivas ut nar ett fax tas emot kommer dven 6verféringsrapporten att behallas i minnet.
* Om funktionen "Faxdata Mottag/Vidarebef" stélls in i systeminstaliningarna fér vidarebefordra mottagna fax till en annan
maskin kommer de fax som lagras i minnet ocksa att vidarebefordras. Nar detta sker visas samma I6senordsfdnster som
vid utskrift. Ingen vidarebefordring sker férrén I6senordet anges.

Systeminstéllningar (Administrator): Lagringsinstéllning for utskrift av mottagna data
Aktivera denna instélining for att lagra mottagna fax i minnet tills ett I6senord anges. Instaliningen kan &ven anvandas for att
programmera l6senordet.
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VIDAREBEFORDRA MOTTAGNA FAX
(Vidarebef.Faxdata)

Nar maskinen inte kan skriva ut pa grund av att papper eller toner har tagit slut, kan mottagna fax vidarebefordras till en
annan faxapparat som det lagrats i tidigare.

Detta ar en praktisk funktion i kontor eller arbetsplatser med tva eller fler telefonlinjer och en ytterligare en faxmaskin
ansluten till en annan linje &n maskinen.

Maskinen Maskinen kan inte skriva ut

|
)

Vidarebefordra

AN
\ 1] ’ destination
[

[

Vidarebefordra

Utskrift
Mottaget fax

Vidarebefordran av mottagna fax stalls in i maskinens systeminstéliningar. Peka pa knappen
[SYSTEM-INSTALLNINGAR] p& mandverpanelen for att visa menyskarmen med systeminstéliningar pa pekpanelen.
Valj [Faxdata Ta Emot/Vidarebefordra] - [Faxinstallningar] och peka pa knappen som aktiverar vidarebefordring av
mottagna fax.

¢ Om vissa sidor av ett fax som vidarebefordras skrevs ut utan problem, vidarebefordras endast de sidor som inte skrevs ut.
@ * Ett vidarebefordrat fax blir ett faxéverféringsjobb. Om éverféringen inte utférs p.g.a. att dverféringen avbréts eller ett fel

uppstod, kommer faxet att hallas i minnet tills det kan skrivas ut.

¢ Alla fax som tas emot vidarebefordras. Observera emellertid att fax som tas emot till en konfidentiell F-kodminnesbox inte
kan vidarebefordras.

* Om ett I6senordsfonster visas efter man pekar pa knappen [OK] har “"Lagringsinstéallning for utskrift av mottagna data"
aktiverats. Ange l6senordet med nummerknapparna for att pabdrja vidarebefordring.
1" SKRIVA UT ETT LOSENORDSSKYDDAT FAX (Lagringsinstallning for utskrift av mottagna data) (sida 58)

» Systeminstéllningar: Faxdata Ta Emot/Vidarebefordra
Anvand denna funktion for att vidarebefordra mottagna fax nér maskinen inte kan skriva ut.
» Systeminstallningar (Administratér): Ange telefonnummer foér vidarebefordran av data
Detta anvands for att lagra faxnumret for vidarebefordring.
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VIDAREBEFORDRA ETT MOTTAGET FAX
TILL EN E-POSTADRESS (Installningar for
inkommande routing)

Mottagna fax kan automatiskt vidarebefordras till en angiven e-postadress. Den har funktionen kan anvéndas for att
vidarebefordra mottagna fax direkt till en e-postadress utan att skriva ut fax.

Maskinen

A

Vidarebefordra

> ="

]

Mottaget fax

For att konfigurera instéllningarna fér inkommande routing, klicka pa [Applikationsinstallningar] f6ljt av [Instaliningar for
inkommande routing] i webbsidans meny. (Administratérens rattigheter krévs.)

@ ¢ Formatet pa den vidarebefordrade filen ar TIFF-F.
* Den har funktionen kan inte anvandas fér fax som tas emot med konfidentiell mottagning.
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5 SPECIALLAGEN

| detta kapitel beskrivs specialldgen som kan anvandas for faxéverféring.

SPECIALLAGEN

Nar knappen [Specialldgen] pa grundskarmen trycks visas menyskarmen fér specialldgen. Menyn fér speciallagen
bestar av fyra skdrmar. Peka pa knapparna 2] for att vaxla mellan skarmarna. Nér instéllningar fér speciallagen har
valts pekar du pa [OK] pa menyskarmen for speciallagen for att slutféra installningarna och aterga till faxlagets
grundskarm.

Meny for speciallagen (1:a skarm)

M

(2

3)

@

®)

(6)

Scanna I Internetfax l Fax IUSB-minn.scannl PC-scanning I

Original |Scanna: Ad Skicka:
[ Exponering ]
Upplésning Standard
“

Specialldgen
—
Snabbfil

pAdressbok

—

Direktsénd ]

Adressoversikt

)

@ Autom. Mottagning
Faxminne:100

Knappen [Program]
I | AGRA FAXFUNKTIONER (Program) (sida 63)

Tangenten [Radering]

1= RADERA KRINGLIGGANDE SKUGGOR PA EN
BILD (Radering) (sida 66)

Tangenten [Bok-Scanning]

=" OVERFORA ETT ORIGINAL SOM TVA SEPARATA
SIDOR (Bok-Scanning) (sida 68)

Knappen [Timer]
I SKICKA ETT FAX VID ETT ANGIVET KLOCKSLAG
(Timer) (sida 71)
Knappen [2 i 1]
=" SKICKA TVA SIDOR SOM EN ENDA SIDA (2 1)
(sida 74)
Tangenten [Id-Kort Kopiering]

1= SKICKA BADA SIDOR AV ETT KORT SOM EN
ENDA SIDA (Id-Kort Kopiering) (sida 77)

=>

61

( ( i ( Bok-
( o ( - ( Id-Kort 2
Kopiering
(Wl
—7 scann.lége

ol

( =y, Arbets- ( 7= Blandade
% Uppbyggnad EEI org. format

(1 P) Fil |(1 r.) Snabbfil ]

@)

@®)

©)

(10)

(11)

I Meny for speciallagen (2:a skdrm)
(sida 62)

Knappen [Arbets-Uppbyggnad]

I SKICKA ETT STORT ANTAL SIDOR
(Arbets-Uppbyggnad) (sida 80)

Tangenten [Blandade org. format]

=" OVERFORA ORIGINAL | OLIKA STORLEKAR
(Blandade org.format) (sida 83)

Tangenten [Langsamt scann. lage]

1" FAXA TUNNA ORIGINAL (Langsamt scann.lage)
(sida 85)

Knapp f6r [Fil]

Peka pa denna knapp for att anvénda
dokumentarkiveringslégets Filfunktion. Fér mer
information om arkivering, se
Dokumentarkiveringsguiden.

Knapp fér [Snabbfil]

Peka pa denna knapp for att anvénda
dokumentarkiveringslagets Snabbfilfunktion. Fér mer
information om Snabbfil, se Dokumentarkiveringsguiden.



Meny for speciallagen (2:a skarm)

| Fax/Specialldgen [ OK ]‘

‘ o )
Rapport

) 4\ 2
(3(’Faxminnesbox ]( r@-ﬂ Polling ] =
EC

I Meny for speciallagen (1:a skarm) (sida 61)

(1) Knappen [Overféringsrapport] (3) Knappen [Faxminnesbox]
1" ANDRA OVERFORINGSRAPPORTENS IS SKICKA ETT FAX NAR EN ANNAN MASKIN
SKRIVARVILLKOR FOR EN ENDA OVERFORING POLLAR DIN MASKIN (Pollingminne) (sida 92)
(sida 126) (4) Knappen [Polling]
(2) Knappen [Eget namnval] I=" RINGA UPP EN FAXAPPARAT OCH STARTA
I Temporért andra avséandarinformation (Eget MOTTAGNING (Polling) (sida 89)

namnval) (sida 88)

De flesta av specialldgena kan kombineras med de andra specialldgena, vissa kombinationer &r dock inte méjliga. Nar en
@ omdjlig kombination véljs visas ett meddelande om detta pa pekpanelen.

Knapparna [OK] och [i\ngra]

| vissa fall visas tva [OK]-knappar och en [Angra]-knapp i speciallagesskdrmarna. Knapparna anvénds pa féljande sétt:

Fax/Specialldgen @ [ 0K ﬁ: — (A)
Radering Angra I[ OK L. (B)
(€)

Kant- Mitt Radering Av E;:;@

Radering  Radering Kant+Mitt o Kant

==

(A) Inmatning av den valda installning i speciallaget och aterga till grundskarmen.

(B) Inmatning av den valda instéllning i speciallaget och aterga till menyskarmen fér speciallagen. Peka pa den har
knappen for att fortsatta att valja andra instaliningar fér speciallagen.

(C) Néar installningar for speciallagen valjs kan du anvanda denna knapp for att aterga till menyskarmen fér speciallagen
utan att spara instéliningarna. Nér instéliningarna har slutférts avbryter detta installningarna och visar menyskéarmen
fér speciallagen.
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LAGRA FAXFUNKTIONER (Program)

Ett program ar en grupp 6verféringsinstéliningar som lagrats tillsammans. Nar éverféringsinstaliningar lagras i ett

program kan installningarna hamtas och anvandas for ett

faxjobb med en enkel mandver.

Anta till exempel att samma A4 (8-1/2" x 11") dokument skickas till filialkontor i olika regioner en gang i manaden.

(1) Samma dokument faxas till varje filial

(2) For att spara papper faxas tva dokumentsidor som en enda sida
(3) Flackar langs med kanterna pa dokumentet raderas innan 6verféring

Dokument med storleken A4
(8-1/2" x 11") som ska skickas

i_z_ /Z_\_\

=IO
M = |

0 EE

= @ —

[1 _ = | =2 =

Fax mottaget av mottagarna.

Nér ett arbetsprogram inte éar lagrat

Nér ett arbetsprogram inte ar lagrat

Mata in faxnumren till filialkontoren

¥

Valj 2i 1 funktionen.

¥

Valj raderingsinstéllningar

¥

oe

&

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
Originalen scannas och 6verférs.

Hémta det lagrade programmet.

P

oce

®

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
Originalen scannas och &éverférs.

Avsevart med tid krévs for att skicka dokumenten varje manad
eftersom de ovanstaende installningarna méaste utféras.
Dessutom kan det hénda att det sker misstag vid val av
installningar s& det kan uppsta felaktiga dverféringar.

N&r man lagrar ett program véljs instéliningar enkelt genom att
bara trycka pa programknappen.

Dessutom utférs dverféringen baserat pa de lagrade
installningarna s& man kan vara séker pd att inga misstag
sker.

@ * Programmen lagras, redigeras och raderas med hjélp av "Adress-Kontroll" i systeminstéllningarna. Las mer i

"Program" i Systeminstéllningsguiden.

¢ Programmen kan ocksa lagras pa webbsidorna. Klicka pa [Arbetsprogram] foljt av [Registrering av program] i webbsidans meny.

* Instéllningarna som lagrats i ett program kommer att sparas aven efter programmet anvants fér en éverféring. Samma
installningar kan anvandas upprepade ganger for att géra éverféringar.

* Féljande instéllningar kan lagras i program.

Destinationer: Direktvalsknappar, gruppknappar, s6knummer
Bildinstéllningar: Installningar fér upplésning och exponering
Speciallagen: Poll-mottagning, Radering, Bok-Scanning, 2 i 1

F-kodskommunikation: En destination som innefattar en F-kod kan lagras for att utféra en F-kodshandling.

* Upp till 48 program kan lagras.

* Upp till 500 destinationer kan lagras fér varje program.
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ANVANDA ETT PROGRAM FOR ATT SKICKA FAX

Lagg i originalet.

Lagg originalet i dokumentinmatningsfacket eller p4 dokumentglaset s att det passar funktionerna som lagrats i
programmet.

Valj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].

(2) Tryck pa knappen [Program].
I Meny for speciallagen (1:a skarm) (sida 61)

o~

o

o

Valj ovriga installningar.

Beain Internetfax Pax UsB-minn.scann| PC-scanning VAlj évriga installningar eller funktioner som du vill anvanda
Scanna: E Skicka: men som inte kan lagras i programmet. Féljande poster kan
valjas.

* Bildinstéllningar: scanningsstorlek for original, Sandn.

_Upplésning Standard . g .
G Storlek, dubbelsidig scanning

e * Speciallagen:  Timerdverféring, Id-Kort Kopiering,

Arbets-Uppbyggnad, Blandade org.format,
Snabbfil Langsamt scann.lage, Eget namnval,
gAucon. Motcagning Overférings-Rapport, Fil, Snabbfil

Faxminne:100

i
[

@ » Skdrmen som visas varierar beroende pa vilken destination som har lagrats i programmet.
¢ Laget kan inte &ndras hér.
¢ Funktioner som lagrats i programmet kan inte angras har.

(1) (i) Hamta det lagrade programmet.
e o ] (1) Tryck pa knappen for 6nskat program.
(2) Peka pa [OK].

[Program A *] [Prcgran\ B m]

[program e o HETRE ] %

[Program E ] [Program F Q‘]

[Program G ] [Program H t‘]

[Program 1 ] [Program J Q]

[Program K Q‘] [Program L g]
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Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
Scanning pabérjas.

@ * Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer
alla sidor att scannas.
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

e Om du scannar original p4 dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
Na&r scanningen ar klar, lagg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O @ ). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

For att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] (®)).
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RADERA KRINGLIGGANDE SKUGGOR PA
EN BILD (Radering)

Raderingsfunktionen anvands for att radera skugglinjer pa bilder som uppstar nar man scannar tjocka original eller

bécker.

(Denna funktion raderar delarna av en bild dér det finns en tendens att skuggor bildas. Funktionen upptécker inte
skuggor och raderar endast skuggorna.)

Scanna en tjock bok

Har uppstar det skuggor.

Raderingslagen

Utan
raderingsfunktionen

Med
raderingsfunktionen

—[L] =

Skuggor visas pa bilden.

—[] =

Inga skuggor visas.

7

Kant-Radering

=0

Detta raderar
skuggor som syns
langs med kanten pa
bilden nér tjocka
original eller bécker

faxas.

alll

Mitt Radering

Detta raderar skuggor
langs bindningen pa
bdcker eller andra
inbundna dokument.

Radering Av

Kant+Mitt
Detta raderar

e

skuggor langs
kanterna och

L]

bindningen.

Lagg i originalet.
Placera originalet med textsidan uppéat i dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedat pa dokumentglaset.

Valj speciallagen.

(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].

(2) Tryck pa knappen [Radering].

I Meny for speciallagen (1:a skarm) (sida 61)

1M

2 O
{

Fax/Specialligen &

]

Radering

[ Angra

oK |

Kant- Mitt Radering Av
Radering Radering Kant+Mitt

_= Juseiesl

=
Wl

1

H
3~
8¢

Vilj raderingsinstallningar.

1)

(2)

)
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Tryck pa énskat raderingslage.
Valj ett av de tre raderingslégena.

Stall in raderingsbredderna med (]

knapparna.

0 mm - 20 mm (0" - 1") kan anges.

Peka pa [OK].




(3) ) Ange destinationens faxnummer
]
o®Ers) [@oa. | 8- (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
| — T 5 . grundskarmen.
T : (2) Tryck pa 6nskad destinations

sanessivann. | | <) [FEeeee 4 one-touchknapp.
Glo}"saélk,ﬁir;ss’l [eec acc €| [ ]
<

[ Deladress ] {III III t.] [JJJ 333

(3) Tryck pa knappen [Till].

j Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Férutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
Scanning pabdrjas.

@ * Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer
alla sidor att scannas.
Ett pip meddelar att scanningen har utférts.

* Om du scannar original pa dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
Na&r scanningen ar klar, lagg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O ®). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

For att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®).

®

Nar raderingsfunktionen anvénds utférs radering langs med kanterna av originalbilden. Om man dessutom anvander en
installning for férminskning eller férstoring kommer raderingsbredden att &ndras beroende pa valt férhallande. Om den

installda raderingsbredden till exempel a&r 20 mm (1") och bilden reduceras till 50% kommer raderingsbredden att bli 10 mm
(1/2").

i\ngra en raderingsinstallning...
Tryck pa knappen [Angra] i fonstret for steg 3.

@ |©

Systeminstéllningar (Administrator): Justering Av Raderingsbredd

Standard raderingsbredd ar lankad till kopieringslagets systeminstallning och kan stéllas in pa 0 mm till 20 mm (0" till 1").
Fabriksinstallningen &r 10 mm ("1/2").

67



OVERFORA ETT ORIGINAL S

OM TVA

SEPARATA SIDOR (Bok-Scanning)

Vanster och hdger sida pa ett original kan dverféras som tva separata sidor. Detta ar en praktisk funktion nar du vill faxa

vénster och hdger sida i en bok, eller annat inbundet dokument, som separata

Exempel: Faxa vanster och héger sida i en bok

sidor.

Bok ell [ k
ok eller annat inbundet dokument Vanster och hoger sida skickas som tva sidor.

Exempel:

Originalets
scanningsstorlek

Overford bild

A3 (11" x 17") x 1 sida

A4 (8-1/2" x 11") x 2 sidor

@ ¢ Vid anvandning av bokscanning maste originalet laggas pa dokumentglaset.
¢ Sandningsstorleken kan inte andras.

Lagg origin

alet med textsidan nedat pa

originalglaset.
Rikta in originalets mittlinje mot storleksmarkeringen V.

Storleksmarkering

Mittlinje for
A3-original

—

“'—

Mittlinje for original
med formatet 11" x 17"

Denna sida scannas

— forst.
- Originalets mittlinje

e E—
A3 (11" x 17"), | |
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03] (?) Vilj Bok-Scanning.
Fax/Spectalligen — ] (1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
1= SPECIALLAGEN (sida 61)
Program Radering ﬂ o - o
[ ) | J m ) (2) Tryck pa knappen [Bok-Scanning] sa att
e @ s - den markeras.
e O T (3) Peka pa [OK].
T ==
3) ) Ange destinationens faxnummer
(omErs) @1—] B ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
b vuku | — —— "3 grundskarmen.
% ’ (2) Tryck pa onskad destinations
“d““i“““'] [ees es &) [ree eee 9 (%) one-touchknapp.
— ]] gc‘” :} F““* 3 (3) Tryck pa knappen [Till].
ﬁ Anvands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Férutom att vélja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett sknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®) fér
& att scanna det foérsta originalet.

@ For att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®).

Om du har ytterligare en sida att scanna,
byt sida och tryck sedan pa knappen
oe [S/V START] (O o).

Upprepa det hér steget tills alla sidor har scannats.
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Tryck pa knappen [Lasslut].
Lagg i nasta original. (Sid @%.3s@)

Tryck pd [Start]. Tryck pd [Lasslut]
nér arbetet &r slutfdrt.

Konfigurera Lésilut

Peka pa knappen [Konfigurera] for att &ndra exponering, upplésning, scaningsstorlek och sédndningsstorlek for alla
originalsidor som scannas.

¢ Radera skuggor som uppstar i bokens mitt eller annat inbundet dokument genom att anvénda raderingsfunktionen.
@ (Observera dock att "Mitt Radering" och "Radering Av Kant+Mitt" inte kan anvandas.)

» Nar originalets scanningsstorlek anges med nummervéarden kan denna funktion inte anvandas.

Avbryta Bok-Scanning...
Peka pa [Uppslags-scanning] pa skdrmen for steg 2 sa att knappen inte langre &r markerad.
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SKICKA ETT FAX VID ETT ANGIVET
KLOCKSLAG (Timer)

Nar den hér funktionen anvands utférs dverféring automatiskt vid den angivna tiden.

Med timerdverféringsfunktionen kan man enkelt utféra reserverade éverféringar, gruppsandningar och andra
overforingar pa kvallstid eller andra tider pa dygnet da telefonkostnaden &r lag.

Om timerpollfunktionen lagras kan original fran destinationen tas emot aven nar du inte ar dar.

| ¥ T
N s
O~ ©® x 2 O
/ l AN 0
oo
0O
= == > |
I 1 I 1 %
N N s ’7\
s i s o
=l [l —l 1
-
Under dagen kan du stélla Klockan 20:00 pabdrjas
in en relagruppsandning relagruppsandningen automatiskt.
till 20:00 (Sandning till den forsta

destinationen sker)

* Nér en timerdverfoéring har stéllts in ska huvudstrémbrytaren vara "pa". Kommunikation kommer inte att ske om
@ huvudstrombrytaren &r avstangd vid den angivna tidpunkten.

* Nar en timerdverforing gérs maste originalet scannas till minnet nér du stéller in 6verféringen. Det gar inte att lagga ett
dokument i den automatiska dokumentmataren eller pa dokumentglaset och lata det scannas vid den reserverade
tidpunkten for éverféringen.

¢ Instéllningar som valts for en timerdverféring (exponering, upplésning, speciallagen osv.) raderas automatiskt sa snart
som 6verféringen avslutats. (Nar arkiveringsfunktionen anvénds kan dock det scannade originalet och instéllningarna
lagras pa den inbyggda harddisken. Fér mer information om arkiveringsfunktionen, se Dokumentarkiveringsguiden.)

Lagg i originalet.
Placera originalet med textsidan uppéat i dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedét pa dokumentglaset.

Valj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].

(2) Tryck pa knappen [Timer].
I Meny for speciallagen (1:a skarm) (sida 61)
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m @ @ Stall in tiden med knapparna (¥ (&).

()
Fax/Specialligen &) x| (1) Ange dag.
Timer [_tngma ox ] Om du inte vill ange en sérskild dag, valj [---]. | detta fall

kommer éverféringen att pabdrjas nar den angivna tiden i
vEc.kodag ria ¢ (2) uppnas.

= . BN (2) Ange tid (timme, minut)
= (a | = @ == Tidpunkten valjs enligt 24-timmarsformat.
(3) Peka pa [OK].

Nar detta fonster Oppnas visar instéllningen den aktuella tiden. Om inte ratt tid visas, tryck pa knappen [RENSA ALLT]
@ ([cA)) for att avbryta funktionen. Stall in ratt tid i systeminstaliningarna och utfér sedan installningarna for
timerdverféringen.
I KONTROLLERA DATUM OCH TID (sida 131)

3) ) Ange destinationens faxnummer
ml—] B ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
y e | T T = grundskarmen.

wr ’ (2) Tryck pa énskad destinations
— | (T %) [Fee eee 9t one-touchknapp.

] e . j (3) Tryck pa knappen [Till].

[ Deladress ] [In 111 (.] [JJJ 333

ﬁ Anvénds Ofta l ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

Férutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett sknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
@ Scanning pabdrjas.
* Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer
alla sidor att scannas.
Ett pip meddelar att scanningen har utférts.
* Om du scannar original pa dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
Nér scanningen é&r klar, l&gg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O @ ). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].
Ett pip meddelar att scanningen har utférts.
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e Tiden kan stéllas in upp till en vecka i férvag.
* Upp till 94 timerdverféringar kan lagras samtidigt.

* Endast en timerpolling kan lagras per gang. Om du vill anvanda pollfunktionen fran flera maskiner, lagra en seriepolling
med timerfunktion.

e Om en annan 6verféring haller pa att utféras vid den instéllda tiden kommer timerdverféringen att pabérjas sa snart som
den andra dverféringen har avslutats.

¢ Andra funktioner kan utféras efter att en timeréverféring har stéllts in.
* Den har funktionen kan inte anvéndas i laget for direktéverféring eller nar man anvander hégtalaren for att sla numret.

» Om en timerdverféring ges prioritet | jobbstatusfénstret kommer timerinstéliningarna att avbrytas. Overféringen pabérjas
sa snart som det nuvarande jobbet ar avslutat.
I=" GE PRIORITET TILL ETT RESERVERAT FAXJOBB (sida 124)

Avbryta en timeréverféring...
Tryck pa knappen [Angra] i fénstret for steg 3.
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SKICKA TVA SIDOR SOM EN ENDA SIDA (211)

Tva originalsidor kan férminskas och skickas som en enda sida. Detta ar en praktisk funktion nar du har ett stort antal
original sidor och vill minska antalet sidor som skickas.

Staende original

Overféring
i o -1 | —2-
Liggande original Overféring

-

|:| I

|

Lagg i originalet.

@ Nér originalen l1&ggs i ska de laggas pé foljande satt.

Dokumentmatarfack Dokumentglas

Original
9 Lagg i originalen med textsidan uppat. Lagg i originalen med textsidan nedat.

Staende format

[

T

[—]

I
-
I

I}

|
a
|

-2- i . £ -5
Liggande format [T T L1
i —— I
= | =0 gl KD Eo Mﬁ
-1- To2- %-:ﬂ —

a|le==e 0 2 2|l g88°,0 2
i él—ggguoo ° \ﬂ A
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() ©)
|

Fax/Speciallégen

] a Bok-
[ Program ] [ Radering ] {E Scanning
; T 5 i Id-Kort 2
O -
Arbets- Blandade Léangsamt
Uppbyggnad org. format —' scann.ldge
[ il ] [ Snabbfil ] @

=

vilj2ii.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
I SPECIALLAGEN (sida 61)

(2) Tryck pa knappen [2i 1] sa att den
markeras.

(3) Peka pa [OK].

Scanna I Internetfax l Fax IUSB—minnAscannI PC-scanning I

Padressbok

) = B s
=

Deladress Upplésning | Standard
Speciallégen

Direktsand

il

Adressoversikt

S

i

=
=

Snabbfil

i gvAutom. Mottagning
Faxminne:100

Tryck pa knappen [Original].

Ange i vilken riktning originalet har
placerats.
(1) Peka pa lamplig [Bildorientering]-knapp.

Om instaliningen inte stimmer &r det inte sdkert att bilden
sénds ratt.

(2) Peka pa [OK].

©) ()

7 T B

Villkors I
P Instalin, (aan ama %) [eee 388 w

Adressdversikt [— 2
BebEEAAE, [EEE BEE &) [FeF FrF <)
Global Adress-

Sékning (GGG €ee

[ Deladress ] (III I11

1k

&] [Hm{ HHH Q_]
3]

g] [JJJ 333

L‘ Anvands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

Ange destinationens faxnummer

(1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
grundskarmen.

(2) Tryck pa onskad destinations
one-touchknapp.

(3) Tryck pa knappen [Till].

O Forutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett soknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

m @
l
Fax/Original f_;(ﬁ‘
Scan. Storlek  100% Sindn. Storlek
[(auo a¢ ] = [ auwo |
Bildorientering
EE R
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Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

Scanning pabérjas.
@ * Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer

alla sidor att scannas.
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

e Om du scannar original p4 dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
Na&r scanningen ar klar, lagg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O @ ). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

@ Peka pa knappen [Konfigurera] i bekraftelseskdarmen for avslutad scanning for att A&ndra exponering, uppldsning,
scanningsstorlek och séndningsstorlek. (Endast exponering kan &ndras vid scanning av originalsidor med jamna
nummer.)

@ For att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)).

« Qverforing kan inte géras med en mindre storlek &n originalets storlek.

@ * Den har funktionen kan inte anvéndas i laget for direktéverféring eller ndr man anvander hégtalaren for att sla numret.
* Funktionen 2 i 1 kan endast anvédndas med original i storlekarna A4, B5 och A5 (8-1/2" x 11" och 5-1/2" x 8-1/2").
* Nar originalets scanningsstorlek anges med nummervéarden kan denna funktion inte anvandas.

For att avbryta 2i 1...
Tryck pa knappen [2 i 1] i fonstret i steg 2 s& att den inte l&dngre ar markerad.
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SKICKA BADA SIDOR AV ETT KORT SOM
EN ENDA SIDA (Id-Kort Kopiering)

Med den héar funktionen kan du skicka fram och baksidan av ett kort som en enda sida, utan att beh6va skicka var sida
for sig.

Overford bild

Overféring

e

Framsida

(=

L]
il 111

Baksida |[]=—

Exempel pa en

Exempel pa en scanningséverforing i liggande
scanningsoverforing i staende A4 (8-1/2" x 11")-format

A4 (8-1/2" x 11")-format

@ Vid anvandning av Id-Kort Kopiering maste originalet scannas pa dokumentglaset.

Lagg originalet (kortet) med textsidan
nedat pa dokumentglaset.

Valj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].

(2) Tryck pa knappen [Id-Kort Kopiering].
I Meny for speciallagen (1:a skarm) (sida 61)

77



(1 (A) B) @ Ange originalstorlek.

1

Fox/specialltoen s o« (1) Ange originalstorlek.

1d-Kort Kopiering [ x| ¢ Tryck pa [X] knappen och ange originalets horisontala
matt (X) med knapparna (=] [«].

sandstorl.

« ‘., | ¢ Tryck pa [Y] knappen och ange originalets vertikala
] ‘“fm] Elfs matt (Y) med knapparna (=] [(4].

54 [l - (A) For att aterstélla originalstorleken till
erstall 2
E] E] "E standardstorleken, tryck pa knappen [Aterstall
Storlek].

(B) For att automatiskt forstora eller férminska
bildstorleken till s&ndningsstorleken, tryck pa
[Anpassa sandstorl.]. Tryck inte pa denna knapp om
du vill scanna originalet pa originalstorleken som du
har angett.

(2) Peka pa [OK].

@ » Sandningsstorleken véljs automatiskt baserat pa den angivna originalstorleken.
* Nér Id-Kort Kopiering har valts kan du peka pa knappen [Original] i grundskarmen fér att &ndra originalets
scanningsstorlek eller sdndningsstorlek. | detta fall visas skdrmen i steg 3 nar du pekar pa knappen foér
scanningsstorlek. Metoden fér att stélla in sdndningsstorlek beskrivs i "Ange originalets séndingsstorlek” (sida 51).

@3) ) Ange destinationens faxnummer
|

(@b [wnn. ) Be (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa

> e o T W grundskérmen.

I ’ (2) Tryck pa dnskad destinations

e | & (Eee 4 one-touchknapp.
Glo};aélkxﬁir; ss’I [eec acc &) [f m ]
<

[ Deladress | J[rmr 1 ¢ (595 30w

(3) Tryck pa knappen [Till].

j Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Foérutom att vélja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).
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Tryck pa knappen [S/V START] (O ®) fér
& att scanna framsidan av kortet.

Foér att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)).

Vand pa kortet sa att baksidan ligger
nedat och tryck pa knappen [S/V START]
(O @) for att scanna kortets baksida.

@ Innan baksidan av kortet scannas kan du peka pa knappen [Konfigurera] i pekpanelen for att &ndra exponering.

Foér att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)).

Tryck pa knappen [Lasslut].
L&gg i ndsta original. (Sid @%.3s@)

Tryck p& [Start]. Tryck pa [Léasslut]
nar arbetet ar slutfoért.

7 Konfigurera Lasglut

Om du kommer att fortsatta med att scanna kortets framsida kan du peka pa knappen [Konfigurera] for att &ndra
exponering, uppldsning, scanningsstorlek och sdndningsstorlek.

@  Forhallandet kan inte anges och det gar inte att valja "Installning Fér Rotation Vid Sandning".
¢ Den har funktionen kan inte anvéndas i laget for direktéverféring eller nar man anvander hégtalaren for att sla numret.

Avbryta Id-Kort Kopiering...
Tryck pa knappen [Angra] i fonstret for steg 3.
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SKICKA ETT STORT ANTAL SIDOR
(Arbets-Uppbyggnad)

Med den héar funktionen kan du dela upp ett flersidigt original i olika uppsattningar, scanna varje uppséttning med den
automatiska dokumentmataren och 6éverféra sidorna i en enda éverféring. Anvand denna funktion nér det finns fler

originalsidor an antalet som kan placeras pa en gang i den automatiska dokumentmataren.
N&r man scannar original som har delats upp i uppséttningar ska man scanna uppsattningen med férstasidan forst.

Installningarna som du véljer f6r den férsta uppséattningen kan anvandas fér resterande uppséttningar.

Original Qriginalen scannas %
- prier U s
% - %? - E 11 | o =

[ | Alla original kan
=1

N

skickas med en
Overféring.

i

@ Upp till 999 sidor kan scannas. Observera att nar minnet anvands till andra jobb kan farre sidor scannas.

Lagg originalen med textsidan uppat i

dokumentinmatningsfacket.

For in originalen hela vagen in i dokumentinmatningsfacket.
Flera original kan placeras i dokumentmataren. Stapeln med
originalen for inte vara hdégre an indikeringslinjen pa kassetten.

Indikatorlinje

Snabbfil

) 3) Vilj laget for jobbuppbyggnad.
[ |
[ Fax/spectattagen &) CO‘K:]_\ (1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
1" SPECIALLAGEN (sida 61)
Program Radering [ Bok-

{ ! | t@ | ) (2) Tryck pa knappen [Arbets-Uppbyggnad] sa
e [ (B = att den markeras.

O (s, i (3) Peka pa [OK].

T | &
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(3) ) Ange destinationens faxnummer

I o o
[ srMbus Iﬁm'ﬁ Be (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
[ Wi | grundskarmen.
st (222 a2n #) (82 me8 ) 1
e 2 (2) Tryck pa énskad destinations
sanessivann. | | <) [FEeeee 4 one-touchknapp.
Global Adress-
Sokning I {GGG Gee '0] [HHH S Q‘] o -
[ Deladress ] {III III t.] [JJJ 333 Q.] . (3) TrVCK pa knappen [TI"].
\1 Anvéands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Férutom att valja en one-touchknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®) fér
att scanna den forsta uppsattningen.

@ For att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®).

Lagg i nasta uppsattning original och
tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

Upprepa det hér steget tills alla original har scannats.

For att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)). All scannad data rensas.
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Tryck pa knappen [Lasslut].
Lagg i nasta original. (Sid @%.3s@)

Tryck pd [Start]. Tryck pd [Lasslut]
nér arbetet &r slutfdrt.

Konfigurera Lésilut

* Om ingen aktivitet utférs under en minut efter att bekréaftelsefénstret visas kommer scanningen att avslutas
@ automatiskt och séndningen reserveras.
¢ Peka pa knappen [Konfigurera] for att &ndra exponering, uppldsning, scanningsstorlek och sandningsstorlek for alla
originalsidor som scannas. Nar Arbets-Uppbyggnad anvénds tillsammans med 2 i 1 i speciallagena kan endast
exponering &ndras vid scanning av originalsidornas jamnt numrerade sidor.

@ e Om minnet blir fullt under pagaende scanning visas ett meddelande och éverféringen avbryts.
¢ Den har funktionen kan inte anvéndas i laget for direktéverféring eller nar man anvander hégtalaren for att sla numret.

Avbryta Arbets-Uppbyggnad
Peka pa knappen [Arbets-Uppbyggnad] i fonstret for steg 2 sa att den inte langre ar markerad.
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OVERFORA ORIGINAL | OLIKA
STORLEKAR (Blandade org.format)

Med den héar funktionen kan du scanna och éverféra original i olika storlekar samtidigt. T.ex. original i formatet B4
(8-1/2" x 14") kan blandas med original i formatet A3 (11" x 17"). Nar originalen scannas kadnner maskinen automatiskt
av varje originals storlek.

Den har funktionen kan endast anvandas med féljande kombinationer av originalstorlekar:

* A3 och B4 * A3 och B5 * B4 och A4 * A4 och B5
* A4R och B5 * B4 och A4R * B4 och A5 * B5 och A5
*11"x 17" och 8-1/2" x 14" *11"x 17" och 8-1/2" x 13" *11"x 17" och 5-1/2" x 8-1/2"
Lagg i originalen med Lagg originalen med textsidan uppat i
hérnen inriktade mot dokumentinmatningsfacket.
varandra i det évre w . . . i .
E%] i . L&agg i originalen med hérnen jamnt ihop i det évre vanstra
CQ vanstra hornet, hornet i dokumentinmatningsfacket.
| feexsa] | EL
] = L,
N |
i — A3 (11"x17") —
) ®3) Vilj instéallningen for blandade
[ P
recrTise = o ] originalstorlekar.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
{ Program ] [ Radering ] Bokscanmng] n@ SPECIALLAGEN (S|da 61)

£
Id-Kort 2
Kopiering

== (2) Tryck pa knappen [Blandade org.format] sa
O (R att den markeras.
{ Fil ] [ Snabbfil ] (3) Peka pé [OK].

Om ett originals scanningsstorlek har angett visas ett meddelande nar man trycker pa knappen [Blandade org.format].
Aktivera instaliningen Blandade org.format genom att &ndra scanningsstorlekens instéllning till auto och tryck sedan
pa knappen [Blandade org.format] igen.

83



(3) ) Ange destinationens faxnummer.
]

Gy Be ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
e ) grundskirmen.

{AAA ARA m] [BBB BEB ﬁ] N
fece cce S ’ (2) Tryck pa énskad destinations

| &) [pereer 3y one-touchknapp.
Glo}"saélk,ﬁir;ss’l {GGG GGG t.] [HHH HHH Q.]
3|

[ Deladress ] {III III t.] [JJJ 333

(3) Tryck pa knappen [Till].

j Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Férutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

@ Scanning pabdrjas. Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

@ Foér att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)).

* Om ett originals scanningsstorlek anges efter instéllningen Blandade org.format utférts kommer instéllningen for
@ originalets scanningsstorlek att aktiveras och instéllningen fér Blandade org.format raderas.

* Nar instaliningen Blandade original har valts fungerar inte Rotation vid sdndning.

For att angra instéllningen for Blandade org.format...
@ Tryck pa knappen [Blandade org.format] i fonstret fér steg 2 sa att den inte langre ar markerad.

Systeminstéllningar (Administrator): Lage fér originalmatning
Det ursprungliga matningslaget kan stallas in for att alltid scanna blandade originalformat.
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FAXA TUNNA ORIGINAL (Langsamt
scann.lage)

Anvand den hér funktionen nar du vill scanna tunna original med hjélp av den automatiska dokumentmataren. Den har
funktionen hjélper till att férebygga att tunna original felmatas.

Lagg originalen med textsidan uppat i
dokumentinmatningsfacket.
Justera dokumentguiderna langsamt.

@ Om originalen matas in med for stor kraft kan de knyckla ihop sig och felmatas.

[
=3
| Fax/Speciallagen Z;; OK I|
{ Program ] [ Radering ] ggla{;ming]
1
=) ) EEE)| -
Arbets- @ Blandade
Uppbyggnad org. format
o e ]

Vilj laget langsam scann.

(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
1" SPECIALLAGEN (sida 61)

(2) Tryck pa knappen [Langsamt scann.lage] sa
att den markeras.

(3) Peka pa [OK].
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(3) ) Ange destinationens faxnummer.
]
o®Ers) [@oa. | 8- (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
| — T 5 . grundskarmen.
T : (2) Tryck pa 6nskad destinations

| &) [pereer 3y one-touchknapp.
Gloiafjlkxﬁ?; Ss’I {GGG GGG t.] [HHH HHH Q.]
3|

[ Deladress ] {III III t.] [JJJ 333

(3) Tryck pa knappen [Till].

j Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

@ Férutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

@ Scanning pabdrjas. Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

@ Foér att avbryta scanning...
Tryck pa knappen [STOPP] ((®)).

Né&r den har funktionen har valts kan automatisk dubbelsidig scanning inte anvandas.

For att avbryta langsamt scann.lége...
Tryck pa knappen [Langsamt scann.ldge] i fonstret for steg 2 sa att den inte langre ar markerad.

Systeminstéallningar (Administratér): Lage fér originalmatning
Detta anvands sa att scanning alltid utfors i det langsamma laget.
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LAGGA TILL DIN AVSANDARINFORMATION
TILL FAX (Sandning av eget nummer)

Din avsandarinformation (datum, tid, avs&ndarnamn, avsandarfaxnummer, antal sidor) laggs automatiskt till hdgst upp
pa varje faxsida som du éverfor.

Exempel pa utskriven avsadndarinformation

7

| 01/APR/2006/Sat 3:00 PM , AAAAA, FAX No. 0123456789, ,P.001/001,

(1) (2) (3) (4)

(1) Datum, tid: Overféringsdatum och -tid.

(2) Avsandarnamn: Avsandarnamn som stéllts in pa maskinen.

(3) Avsandarens faxnummer: Avsandarens faxnummer som stéllts in p4 maskinen.
(4) Sidnummer: Sidnummer/totalt antal sidor (det totala sidantalet skrivs

endast ut nér faxet skickas med minnesdverféring.)

Information som programmerats i Sdndning av eget nummer

Datum, tid:

Information om hur datum och tid stélls in och kontrolleras finns i
Systeminstéllningsguiden.

Avséndarnamn, avséndarens faxnummer: Programmera avsédndarnamn och faxnummer i "Eget namn och nummer for fax ar

Sidnummer:

installt" i systeminstéllningar (administrator).

Valj om sidummer ska inkluderas eller inte i "Skriver ut sidnummer hos
mottagaren” i systeminstéllningarn (administratér).

Sidnummer visas i formatet "Sidnummer/totalt antal sidor". Vid manuell 6verféring
eller snabb onlinedverféring skrivs endast sidnumret ut.

Systeminstéallningar (Administratér): Instéllning Fér Placering Av Datum/Eget Nr Vid Utskrift
Detta anvénds for att stalla in var avsandarinformationen skrivs ut. Avsandarinformationen kan skrivas utanfér eller inuti den

scannade originalbilden.

Utanfor den scannade bilden (fabrikens standardinstéllning) Inuti den scannade bilden
1— Avséndarinformation 1H— Avséandarinformation
00000 -
00000 - Origina| —_— — Orlglnal

Den éverférda bildlangden blir: avsédndarinformationens Avséandarinformationen skrivs ut inuti originalbilden och

langd + originalbildens langd. Nér faxet skrivs ut av den darmed &r den 6verforda bildlangden lika med

mottagande faxmaskinen kan det férminskas eller delas originalets langd. Observera att avsédndarinformationen

upp pa tva sidor. kommer att dverlappa en del av originalbilden (den
6verlappande delen av originalbilden kommer inte att
visas.)
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Temporart andra avsandarinformation (Eget namnval)

Man kan vélja avsandarinformationen som skrivs ut pa ett éverfort fax, fran listan med lagrade avsandare.

Valj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
(2) Tryck pa for att vaxla mellan skarmarna.

(3) Tryck pa knappen [Eget namnval].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

1 () Valj avsandarens information.
B el ] (1) Tryck pa knappen for 6nskad
avsandarinformation.

L = ) (2) Peka pa [OK].
{CCCCC ] [DDDDD ] %
[EEEEE ] [FFFFF ]
[GGGGG ] [HH:HHH ]
{IIIII ] [JJJJJ ]
{KKKKK I [LLLLL l
| Fax/Speciallagen OK ” Peka pé [OK]-

o=

[ Faxminnesbox ] [ij Polling ] T2

Systeminstéllningar (Administrator): Registrering av eget namnval
Detta anvéands for att lagra avséndarinformation fér Eget namnval.
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RINGA UPP EN FAXAPPARAT OCH STARTA
MOTTAGNING (Polling)

Med Polling-funktionen kan den mottagande maskinen ringa upp den sdndande maskinen och starta mottagning av ett
dokument i den maskinen.

Eftersom den mottagande maskinen initierar mottagningen av ett dokument kallas detta "Polling mottagning".

(1) Begar faxdverforing.

N~ F—=L_

AN
AN
A

Overféring
F .
(3) Faxet tas emot (2) Dokumentet som férbereddes

tidigare, 6verférs.

@ Kontrollera att inget original har lagts i maskinen nér funktionen for pollingmottagning anvéands.

(3) 2 Valj pollingmottagning.
S = Og ] (1) Tryck pa knappen [Specialldgen].
13" SPECIALLAGEN (sida 61)
(e e (2) Tryck pa [&][*] for att vaxla mellan
= skérmarna.
(3) Tryck pa knappen [Polling] sa att den
m1 markeras.

(4) Peka pa [OK].
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(3) ) Ange destinationens faxnummer.
]

Gy Be ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
e ) grundskirmen.

{AAA ARA m] [BBB BEB ﬁ] N
fece cce S ’ (2) Tryck pa énskad destinations

— | T <) [FEeeee 4 one-touchknapp.
Glo}"saélk,ﬁir;ss’l [eec acc €| [ ]
<

[ Deladress ] {III III t.] [JJJ 333

(3) Tryck pa knappen [Till].

Om du vill ange flera faxnummer, upprepa steg (2) och (3)

j Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ

héar ovan for att ange varje nummer.

@ * Férutom att vélja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett sknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sla upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).
¢ Flera faxnummer kan anges.
Polling kommer att utféras i den ordning som numren matas in.
Att utféra polling fran flera maskiner kallas for "Seriepolling”.
Upp till 500 faxnummer kan skrivas in. Under denna procedur kan man inte anvanda snabbvalsknappar med
deladresser och kodnummer.

¢ For att ange flera faxnummer peka pé knappen [Nasta Adress] efter att du har angett ett faxnummer och mata
sedan in nasta faxnummer.

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

@ Din maskin ringer upp den andra maskinen och startar
mottagning av faxet.

* Pollingmottagning kan anvéndas i kombination med funktionen fér timeréverféring fér att utféra polling vid ett dnskat
@ klockslag, som t.ex. pa kvéllstid eller nar du inte &r dar.

¢ Den har funktionen kan endast anvandas nar den andra maskinen ar Super G3 eller G3 kompatibel och har en
pollingfunktion.

* Den mottagande maskinen betalar fér pollingmottagningen (telefonavgiften).

For att avbryta pollingmottagning...
Tryck pa knappen [Polling] i fonstret i steg 1 s& att den inte l&ngre ar markerad.
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STARTA POLLINGMOTTAGNING MANUELLT

Anvand denna prodcedur nar du maste starta polling efter att ha lyssnat pa ett inspelat meddelande som t.ex. nar man
anvander en faxinformationsservice.

@ » Kontrollera att inget original har lagts i maskinen nar funktionen for pollingmottagning anvands.
¢ Denna funktion kan inte anvandas for att utféra polling fran flera maskiner (seriepolling).

(1) Ange destinationens faxnummer.
| gl (1) Tryck pa knappen [Hogtalare].
(mrs] @ ) | Bee ) Du hér kopplingstonen i maskinens hogtalare.
2 ) [ A (s s W o (2) Peka pa knappen [Adressbok] pa
m} [ccc cce t,] [DDD DDD Q,] : grundskérmen_
[e2e EEE RS <

e o = (3) Tryck pa énskad destinations
= one-touchknapp.

(11 111 &) (593 g1

Gruppknapp kan ej anvandas.

H Anvénds Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRST l UVIWXYZ

Manuell
faxmottagning

@ * Fdrutom att valja en snabbvalsknapp kan man ange en destination genom att skriva in ett séknummer. Du kan &ven
ange ett faxnummer direkt med sifferknapparna eller sld upp en destination i den globala adressboken. Fér mer
information, se "2. ANGE DESTINATIONER" (sida 16).

e Efter att du tryckt pa knappen [Hogtalare] kan du trycka pa knappen [Hogtalarvolym] for att justera hégtalarens
ljudstyrka. Hogtalarvolymen andras varje gang man trycker pa knappen [Hoégtalarvolym]. Stall in volymen pa
6nskad niva.

Folj anvisningarna i det inspelade
(] meddelandet.
]
(o]
&) ) Ta emot faxet.
[[resfspeciattagen = ] (1) Tryck pa knappen [Speciallagen].

I1° SPECIALLAGEN (sida 61)

(2) Tryck pa [+][#] for att vaxla mellan
samimmesbor | (17 eotting | skdarmarna.

(3) Nar du hor faxsignalen, tryck pa knappen
[Polling].

Faxet tas emot.

= B I

¢ Den har funktionen kan endast anvandas nar den andra maskinen ar Super G3 eller G3 kompatibel och har en
@ pollingfunktion.

* Den mottagande maskinen betalar for pollingmottagningen (telefonavgiften).
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SKICKA ETT FAX NAR EN ANNAN MASKIN
POLLAR DIN MASKIN (Pollingminne)

Att skicka ett dokument som har scannats in i minnet nar en annan maskin utfér polling pa din maskin kallas fér "Polling
minne".

Innan polling utférs maste dokumentet som ska faxas till den andra maskinen scannas in i minnesboxen for
pollingminnet.

Den héar funktionen kan endast anvédndas nar den andra maskinen ar Super G3 eller G3 kompatibel och har en
pollingfunktion.

(1) Begar faxdverféring.

N =l 7
r:(i)rlwanegsbox E \ .__ag ]
e ) e

Overféring

— ]

(2) Dokumentet i minnesboxen 6verfors. (3) Faxet tas emot.

BEGRANSA POLLINGATKOMST (Pollingsékerhet)

For att endast lata vissa maskiner utféra polling fran din maskin kan du begransa polling till maskiner som har ett
programmerat avsdndarnummer som matchar ett faxnummer som lagrats i din maskin som ett kodnummer f6r polling.
Detta kallas for "Pollingsakerhet".

For att anvanda den har funktionen maste forst pollingkodnummer lagras (avsandarens faxnummer som programmerats
i de andra maskinerna) i maskinens systeminstallningar och sedan ska pollingsakerhet aktiveras.

@ Upp till 10 faxnummer kan lagras som kodnummer fér polling.

Systeminstéallningar (Administratér): Sakerhet For Polling Av Fax
Detta anvands for att aktivera pollingsékerhet. Detta anvands for att lagra faxnummer som kodnummer fér polling.
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SCANNA ETT DOKUMENT TILL POLLING-MINNET

Folj dessa steg for att scanna ett dokument till minnesboxen (Allmén faxbox) fér pollingéverféring.

Lagg i originalet.

Placera originalet med textsidan uppéat i dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedat pa dokumentglaset.

Valj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].

(3) Tryck pa knappen [Faxminnesbox].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

(2) Tryck pa (=](*] for att vaxla mellan skdrmarna.

Faxminnesbox Avsluta I ‘

Konfidentiell
Mottagning

Datalagring [skriv Ut Data] [ Radera Data ] [Skriv Ut Data]

Minnespolling

Tryck pa knappen [Datalagring].

_

[ Flera ganger ]

| Faxminnesbox - Datalagring [q- Faregéende] Tryck pé knappen [A"m.FaXbOX].

[Box i ] [Box 2 C“_'h'\; ]

[Box e} ] [Box 4 ] %

[Box 5 ] [Box 6 ]

[Box 7 ] [Box 8 ] @

[Box 9 ] [Box 10 ] @

[Box 11 ] [Box 12 ]

(1) @ Ange antalet pollingtilifallen.

B . &ﬁ (1) Tryck pa knappen for 6nskat antal ganger.

Tryck pa knappen [En gang] om du vill att dokumentet ska
rensas bort frdn minnet efter att det har éverforts. Tryck
pé knappen [Flera ganger] for att tillata polling ett
obegrénsat antal ganger.

(2) Peka pa [OK].
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Fremre cesce: | Vilj scanningsinstéllningar och
P ) o B~ oo speciallagen for originalet.
(estesing)) standera

%Autom. Mottagning
Faxminne:100

@ ¢ Foljande funktioner kan véljas:

Radering, Bok-Scanning, 2 i 1, Id-Kort Kopiering, Arbets-Uppbyggnad, Blandade org.format, La&ngsamt scann.lage,
Eget namnval.

* For att atervanda till skdrmen i steg 4, tryck p& knappen [Faxminnesbox Lista).

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).
Scanning pabérjas.
@ * Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer
alla sidor att scannas.
e Om du scannar original pa dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
7 Nér scanningen ér klar, Iagg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O @ ). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].

For att avbryta scanning...
Tryck pa [STOPP] () medan originalet scannats.

Om ett annat dokument ligger kvar i minnesboxen (Allm. faxbox) laggs det nyligen scannade dokumentet till det foregaende

dokumentet. | det hér fallet kommer antalet pollingtillfallen vara samma antal som har stéllts in f6r det nyligen scannade
dokumentet.
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SKRIVA UT ETT DOKUMENT FOR
POLLINGOVERFORING FRAN MINNESBOXEN

Skriva ut och kontrollera ett dokument fér pollingdverféring som sparats i minnesboxen (allmén faxbox).

Vilj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
(2) Tryckpa for att vaxla mellan skdarmarna.

(3) Tryck pa knappen [Faxminnesbox].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

pr— — j| Tryck pa knappen [Skriv Ut Data].

Konfidentiell
Mottagning

Datalagring Skriv Ut Data { Radera Data ] [Skriv ut Data]

Minnespolling

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

& Det lagrade dokumentet skrivs ut.

Avbryta en utskrift...
Tryck pa knappen [Angra] pa touchpanelen.

e | Tryckpaknappen [Allm.Faxbox].
Allm.Faxbox

[ox 1 8] [poxz C‘\D a)

o g o )

o ) e ]

o ) foce ) &

o ) o )

@ Nar ingenting har lagrats i den allménna faxboxen ar knappen [Allm.Faxbox] grafargad.
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RADERA ETT DOKUMENT FOR POLLINGOVERFORING
FRAN MINNESBOXEN

Radera ett dokument fér pollingdverféring som sparats i minnesboxen (allmén faxbox) nar det inte behdvs langre.

Vilj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
(2) Tryckpa for att vaxla mellan skdarmarna.

(3) Tryck pa knappen [Faxminnesbox].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

Tryck pa tangenten [Radera Data].

Faxminnesbox [ Avsluta ] ‘

Konfidentiell
Mottagning

Datalagring ] {Skriv ut Data] Radera Data Skriv Ut Data

Minnespolling

Tryck pa knappen [Allm.Faxbox].

| Faxminnesbox - Radera Data 4= Foregdende l
[Box 1 ] {Box 2 C‘
[Box 3 ] [iox 4 ] %
— r 5
fpox s ] for s )
[E(;:!. 11 ] [Box 12 ]
@ Nar ingenting har lagrats i den allménna faxboxen &ar knappen [Allm.Faxbox] grafargad.

Tryck pa [Ja].

A vt o o pore dae | saminmcsboreny Dokumentet raderas och du atergar till fonstret i steg 3.

Allm.Faxbox

Avbryta radering...
Tryck pa [Nej]. Du atervander sedan till fénstret for steg 3.
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6 UTFORA F-KODSSANDNING

Det hér kapitlet forklarar hur man utfér F-kodssandning. F-kodssandning kan utféras med maskiner fran andra tillverkare
som kan anvanda F-kodssandning.

F-KODSSANDNING

Utbyte av konfidentiella dokument (konfidentiell kommunikation), avfragning (polling) och distribution (pollingminne) av
information, distribution av information till flera destinationer (relagruppséndning) kan utféras med andra maskiner som
kan anvanda F-kodss&ndning.

En F-kod* anges for varje sandning, vilket ger en hég sékerhetsniva.

* F-kod &r en sandningfunktion baserad pa ITU-T:s G3-standard.

ITU-T &r en organisation inom Férenta Nationerna som faststéller kommunikationsstandarder. Det &r en avdelning inom
@ International Telecommunication Union (ITU) som samordnar globala telekommunikationsnatverk och —tjanster.

HUR F-KODER FUNGERAR

Ett fax som éverférs med en F-kod tas emot av faxminnesboxen i den mottagande maskinen som angetts av F-koden
(deladress och kodnummer). Om F-koden som skickas av den éverférande maskinen inte matchar F-koden i den
mottagande maskinen utférs ingen mottagning.

Faxet mottas till
faxminnesboxen som

Faxminnesbox for
F-kodsséandning

anges av F-koden. J\

N

j— — Boxnamn: BBBB
— M —F Deladress:  AAAAAAAA
— —F Kod: XXXXXXXX

Faxnummer till den
andra maskinen

+
F-kod

Deladress: AAAAAAAA

Kod: XXXXXXXX

Produkter fran andra tillverkare kanske anvander andra beteckningar for "deladress" och "kodnummer". Om du behéver
kontakta anvéndaren av den andra maskinen angaende deladresser och kodnummer, hanvisa till beteckningarna som
anvands av ITU-T i tabellen nedan.

Maskinen ITU-T
. . ) . Faxminnesboxar for F-kod
F-kod minnespollingbox F-kod konfidentiell box relagruppsandning
Deladress SEP SUB SuUB
Kodnummer PWD SID SID

@ En F-kod bestar av en deladress och ett kodnummer, och det far inte vara langre an 20 siffror.
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SKAPA MINNESBOXAR | MASKINEN FOR
F-KODSSANDNING

Innan funktionen fér F-kodssandning kan anvdndas maste man skapa speciella faxminnesboxar med hjalp av "F-Kod
Faxminnesbox" i systeminstallningarna.

Ett boxnamn och en F-kod (deladress och kodnummer) konfigureras for varje box, och en F-kodssandningsfunktion
tilldelas varje box.

Nar du har skapat en faxminnesbox informerar du den andra parten vilken deladress och vilket kodnummer boxen har.

Faxminnesbox fér

F-kodsséandning (. Boxnamn

e Deladress

e Kodnummer

— Slutmottagande maskiner (endast
faxminnesbox fér
F-kodrelagruppséndning)

e Skriv ut PIN (endast F-kod

konfidentiell mottagning)
(& J

Skapa F-kodminnesboxar in maskinen néar funktionen fér F-kodssandning anvéands.
F-kod konfidentiell mottagning, F-kod pollingminne, F-kod relagruppséandning

Skapa F-kodminnesboxar in den andra maskinen nér funktionen fér F-kodssandning anvénds.
F-kod konfidentiell s&ndning, F-kod pollingmottagning, F-kod begéard reldséndning

Systeminstillningar: F-Kod Faxminnesbox
Detta anvands for att konfigurera faxminnesboxar for F-kodsséndning.

* Upp till 100 minnesboxar kan skapas.
* Faxminnesboxnamnet far inte vara langre &n 18 tecken, och deladressen och kodnumret far inte vara langre an 20 siffror.

F-KODSUPPRINGNING

Nar F-kodsfunktionen anvands, l1aggs F-koden (deladressen och kodnumret) till pa faxnumret som slas. Kontrollera
F-koden (deladressen och kodnumret) som programmerats i faxminnesboxen i den andra maskinen innan du utfér en
F-kodssandning. Det &r praktiskt att lagra en F-kod tillsammans med faxnumret i en snabbvalsknapp eller en
gruppknapp.

0123456789 / AAAAAAAA [ XXXXXXXX
[ L1 [ L1 | * :
| | | Tryck pa knappen
[Deladress] i fonstret fér
att ange "/".

* *

Faxnummer till den Deladress Kodnummer

andra maskinen

Nar féljande F-kodsfunktioner anvands ringer din maskin upp den andra maskinen.
F-kod konfidentiell sdndning, F-kod pollingmottagning, F-kod begérd reldséndning

Nar féljande F-kodsfunktioner anvands ringer den andra maskinen upp din maskin.
F-kod konfidentiell mottagning, F-kod pollingminne, F-kod relagruppséandning

@ * Ange inte kodnumret nar du ringer upp maskinen om destinationsmaskinen inte har ett kodnummer konfigurerat i F-koden.
* F-kodssandning kan inte utféras nédr man anvander hégtalaren eller vid manuell éverféring.

Systeminstéllningar: Adressbok
Detta anvands for att lagra och redigera snabbvalsknappar och gruppknappar.
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KONFIDENTIELL SANDNING MED F-KODER

Genom att skicka ett fax till en F-Kod Faxminnesbox (konfidentiell) i den mottagande maskinen (din maskin eller den
andra maskinen), kan avsandaren skicka éverféringen till just den boxens anvandare.

Detta ar praktiskt nar man behdéver skicka kénsliga dokument som du inte vill att ndgon annan an mottagaren ska se,
eller nar den mottagande maskinen delas av flera avdelningar.

For att skriva ut en F-kod konfidentiellt fax maste man ange kodnumret for utskrift.

Mottagare Avséandare

Deladress: AAAAAAAA

—F > —FE Kod: XXXXXXXX
—F Overféring med en
——| F-kod \\
Ta emot till F-kod
Deladress:  AAAAAAAA Faxminnesboxen
Kod: XXXXXXXX
Kodnummer fér utskrift: Ange BBBB

Faxet skrivs ut.

I«

F-koden (deladress och kodnumret) till faxminnesboxen som ska anvandas bér verifieras av avsandaren och mottagaren
innan faxet skickas.

Systeminstéllningar: F-Kod Faxminnesbox
Detta anvands for att skapa faxminnesboxar f6r F-kod konfidentiell sandning (konfidentiell mottagning).
Namn pa faxminnesboxen, deladress, kodnummer och kodnumret for utskrift konfigureras for varje box.

@ |®
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F-KOD KONFIDENTIELL SANDNING

Folj dessa steg for att skicka ett konfidentiellt fax genom att I&gga till en F-kod till faxnumret.

Lagg i originalet.
Placera originalet med textsidan uppéat i dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedat pa dokumentglaset.

(3) () Ange destinationens faxnummer.
|
e el e ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
Villkors A
D e, | (n T W grundskarmen.
EXE & (oo o + (2) Tryck pa onskad destinations
| | = & [ee eor g one-touchknapp.
e ) (e o) (e < Om destinationen inte lagras i adressboken ska
(_ootsdress g [mmr oo Y (3o 5 3 faxnumret anges med nummerknapparna.
Anvéands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ (3) Tryck pé knappen [Till].
Om faxnumret angavs med nummerknapparna &r detta

inte nédvandigt.

(4), (6)

Om deladressen och koden lagras i direktvalsknappen ar
foljande steg inte nédvandiga. G4 till steg 3.

(4) Tryck pa knappen [Deladress].

"/" visas.
(5) Ange deladressen med nhummerknapparna.

(6) Tryck pa knappen [Deladress].
"/" visas.
(7) Ange kodnumret med nhummerknapparna.

@ Steg (6) och (7) behdvs inte om ingen kod har angetts f6r den andra maskinens minnesbox.

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

@ Scanning pabdrjas.
* Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer
alla sidor att scannas.
Ett pip meddelar att scanningen har utférts.
Om du scannar original pa dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
Na&r scanningen &r klar, lagg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O @ ). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].
Ett pip meddelar att scanningen har utférts.

Den hér funktionen kan anvéndas i kombination med en gruppsandning eller timerinstallning. Denna funktion kan aven
@ lagras i ett program.
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SKRIVA UT ETT FAX MOTTAGET MED F-KOD
KONFIDENTIELL MOTTAGNING

Nar ett F-kod konfidentiellt fax som skickas till din maskin tas emot av den angivna faxminnesboxen som anges i
F-koden. Ange kodnumret for utskrift for att skriva ut det mottagna faxet.

Maskinen ringer och faxet tas emot.
Ett pip hérs nar mottagningen é&r Klar.

Vilj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
(2) Tryckpa for att vaxla mellan skdarmarna.

(3) Tryck pa knappen [Faxminnesbox].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

pr— — j| Tryck pa knappen [Skriv Ut Data].

Konfidentiell
Mottagning

Datalagring ] {skriv Ut Data] [ Radera Data ] Skriv Ut Data

Minnespolling

Tryck pa knappen till faxminnesboxen
som innehaller det konfidentiella faxet.

[pox 1 3 2 A 3 "[E]}" visas pa knapparna i faxminnesboxarna som har tagit
[pox 3 &) [ emot fax. Knapparna till faxminnesboxar som inte har tagit
[ox 5 | [ox s ) emot fax ar grafargade och kan inte véljas.

Faxminnesbox - Konfidentiell Mottagning [{- Féregéende]
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Ange kodnumret foér utskrift med
Ange pin-kod med siffertangenterna. nummerknapparna.
(== For varje siffra som anges, andras "—" till "X ".

Var noga med att mata in ratt kodnummer for utskrift. Om du goér ett misstag visas ett meddelande och du atergar till
startskarmen. Du kan trycka pa knappen [Angra] for att atervénda till steg 4.

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

¢ Det konfidentiella faxet ges automatiskt fortur i utskriftskén.
@ * Faxet raderas automatiskt frin minnesboxen efter utskrift.
* Om du glémmer kodnumret for utskrift...
Det gér inte att kontrollera ett kodnummer pa maskinen som man har glémt. Var noga med att inte gldmma kodnumret. Om
du glémmer kodnumret eller behdver bekréfta kodnumret ska du kontakta din aterférséljare eller lokala auktoriserade
servicerepresentant.

Systeminstéllningar (Administrator): Instéllning Fér Utskrift Av Transaktionsrapport
Den har instéliningen kan anvandas for att automatiskt skriva ut en éverféringsrapport vid mottagning av ett F-kod
konfidentiellt fax.
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POLLINGMOTTAGNING MED F-KODER

Med den héar funktionen kan din maskin ringa upp en annan maskin och starta mottagning av ett fax som lagrats i en
F-Kod Faxminnesbox (pollingminne) i den andra maskinen. Vid polling maste din maskin ange ratt F-kod (deladress och
kodnummer) som konfigurerats i den andra maskinen annars kommer pollingmottagning inte utféras.

Sandningsbegéran (polling)
med en F-kod

Vs

Deladress: AAAAAAAA
Maskinen Kod: XXXXXXXX

.

7/\

—

Den andra maskinen
F-kod minnespollingbox

AN
AN
e

Overféring I\
Boxnamn: BBBB
Deladress: AAAAAAAA
Kod: XXXXXXXX

@ * Kontrollera F-koden (deladressen och kodnumret) som programmerats i faxminnesboxen i den andra maskinen innan du
utfér en F-kod pollingmottagning.
e Lagg inte nagot original i den automatiska dokumentmataren eller pa dokumentglaset nar du anvénder den har funktionen.
¢ Den mottagande maskinen star for telefonkostnaden vid éverféringen.

(3) 2 ) Valj polling.
S —— = O!K ] (1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
1" SPECIALLAGEN (sida 61)
(e e (2) Tryck pa for att vaxla mellan
- skérmarna.
(3) Tryck pa knappen [Polling] sa att den
—t markeras.
(4) Peka pa [OK].
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®3) @) Ange destinationens faxnummer.

[inn lﬁ Be ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa

Vi ) (o —_r— 5 grundskarmen.

e e & (oo om0 9 (2) Tryck pa dnskad destinations

L | (== & [zee zee Y one-touchknapp.

i | X ) (G 3 Om destinationen inte lagras i adressboken ska

(=~ S [ s faxnumret anges med nummerknapparna.
CEEXES N ET R ) B (3) Tryck pa knappen [Till].

Sortera adress|
Om faxnumret angavs med nummerknapparna ar detta
inte nddvéandigt.
(a), (6) g

Om deladressen och koden lagras i direktvalsknappen ar
foljande steg inte nédvandiga. G4 till steg 3.

(4) Tryck pa knappen [Deladress].

"/" visas.
(5) Ange deladressen med hummerknapparna.
(6) Tryck pa knappen [Deladress].

"/" visas.
(7) Ange kodnumret med nummerknapparna.

@ Steg (6) och (7) behdvs inte om ingen kod har angetts f6r den andra maskinens minnesbox.

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

@ Din maskin ringer upp den andra maskinen och startar
mottagning av faxet.

* Polling fran flera maskiner (seriepolling) kan inte géras.
@ * F-kod pollingmottagning kan anvéndas i kombination med en timerinstéllning. Endast en pollingmottagning med en
timerinstallning kan utféras at gangen.
I=" SKICKA ETT FAX VID ETT ANGIVET KLOCKSLAG (Timer) (sida 71)

For att avbryta polling...
Tryck pa knappen [Polling] i fonstret i steg 1 sa att den inte l&angre r markerad.

104



POLLINGMINNESSANDNING MED F-KODER

Nar din maskin tar emot en dverféringsbegéaran fran en annan maskin skickar den héar funktionen ett fax som lagrats i en
F-Kod Faxminnesbox (pollingminne) i din maskin till den maskinen. Vid anvandning av polling maste den andra
maskinen ange ratt F-kod som konfigurerats i din maskin, annars utférs ingen dverféring.
Dokumentet som ska Overféras maste scannas till en F-kod polling minnesbox.

Sandningsbegéran (polling) med

en F-kod
Deladress: AAAAAAAA
Denandra | . XXXXXXXX
maskinen

Overféring

Maskinen
F-kod minnespollingbox

Boxnamn:

Kod:

Deladress:

BBBB
AAAAAAAA
XXXXXXXX

Systeminstéllningar: F-Kod Faxminnesbox

Detta anvands for att skapa faxminnesboxar (pollingminne) fér F-kod pollingminnessandning.

Namn pa faxminnesboxen, deladress och kodnummer har programmerats foér varje box.

SCANNA ETT DOKUMENT TILL EN MINNESBOX FOR
F-KOD POLLINGOVERFORING

Folj dessa steg for att scanna ett dokument till en minnesbox (Polling minne) fér F-kod pollingdverféring.

Lagg i originalet.

Placera originalet med textsidan uppéat i dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedat pa dokumentglaset.

Valj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].

(2) Tryckpa for att vaxla mellan skdarmarna.

(3) Tryck pa knappen [Faxminnesbox].

I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)
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Fammimmssbon | Tryck pa knappen [Datalagring].

Konfidentiell
Mottagning

Datalagring [skriv Ut Data] [ Radera Data ] [skriv ut Data]

Minnespolling

Tryck pa knappen till F-kod

Faxminnesbox - Datalagring [ - Féregéende]

pollingminnesboxen.

[Box 1 n
| "y

Faxminnesbox - Datalagring [ OK ]‘

Tryck pa knappen [En gang] om du vill att dokumentet ska
rensas bort frdn minnet efter att det har éverforts. Tryck
pa knappen [Flera ganger] for att tillata polling ett

obegransat antal ganger.
[ Flera génger ] (2) PEka pé [OK]-

Vilj scanningsinstéllningar och
P [ o) e R~ o speciallagen for originalet.

| Faxminnesbox - Datalagring ‘

Q;rAutom. Mottagning
Faxminne:100

* Det gér inte att vélja ett program, timerinstallning, éverféringsrapport, polling, eller dokumentarkivering.
 For att atervanda till skarmen i steg 4, tryck pa knappen [Faxminnesbox Lista).

M ) Ange antalet pollingtillfallen.
l (1) Tryck pa knappen for 6nskat antal ganger.
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Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

Scanning pabérjas.
@ * Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer
alla sidor att scannas.

7 e Om du scannar original pa dokumentglaset ska varje sida

scannas en gang.

Nar scanningen ar klar, lagg dit nasta original och tryck pa

knappen [S/V START] (O ®). Upprepa tills alla sidor har

scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].

For att avbryta scanning...
Tryck pa [STOPP] ((©)) medan originalet scannats.

@ * Om andra dokument redan har lagrats i faxminnesboxen laggs dokumentet till de tidigare lagrade dokumenten.

¢ Fabrikens standardinstéllning for pollingantal ar "En gang" (nér dokumentet har éverforts till den mottagande maskinen
raderas det automatiskt).
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SKRIVA UT ETT DOKUMENT SOM SPARATS FOR
F-KOD POLLINGOVERFORING

Man kan kontrollera ett dokument i F-kod pollingminnesboxen genom att skriva ut det.

@ Ett dokument i minnesboxen kan inte skrivas ut medan det haller pa att 6verforas.

Vilj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
(2) Tryckpa for att vaxla mellan skdrmarna.

(3) Tryck pa knappen [Faxminnesbox].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

S o j|] Tryck pa knappen [Skriv Ut Datal.

Minnespolling Kilijftiti?ntlinegl 1

Datalagring Skriv Ut Data [ Radera Data ] [Skriv Ut Data]

()

1

visas pa knappar dar dokument finns lagrade.

>

. "

«

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

@ Dokumentet i den valda minnesboxen skrivs ut.

Avbryta en utskrift...
Tryck pa knappen [Angra].

B | Tryckpa knappen till F-kod
Hiin o pollingminnesboxen dar dokumentet

A Q) [eexe J som du vill skriva ut finns.

) )

) )

J )

] ]

) )
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RADERA ETT DOKUMENT SOM SPARATS FOR F-KOD
POLLINGOVERFORING

Nar ett dokument i en F-kod pollingminnesbox inte behdvs langre kan du félja nedanstaende steg for att radera det.

@ Ett dokument i en minnesbox kan inte raderas medan det haller pa att éverforas.

Vilj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Speciallagen].
(2) Tryckpa for att vaxla mellan skdrmarna.

(3) Tryck pa knappen [Faxminnesbox].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

Tryck pa tangenten [Radera Datal.

Faxminnesbox [ Avsluta ] ‘

Konfidentiell
Mottagning

Datalagring ] {Skriv ut Data] [ Radera Data Skriv Ut Data

Minnespolling

Faxminnesbox - Skriv Ut Data [ - Féregéende] TrVCK pé knappen ti II F-kod

(i)

CERE

Tryck pa [Ja].
Dokumentet i den valda minnesboxen raderas och du atergar
Box 1 till fénstret i steg 3.

A\ Vil Gu ta bort data i faxminnesboxen?

Avbryta radering...
Tryck pa [Nej]. Du atergar till fonstret for steg 3 utan att radera dokumentet.

A1t P pollingminnesboxen dar dokumentet
B N 0 &= ] som du vill radera finns.
{‘“" . S) % % : } visas pa knappar dar dokument finns lagrade.
[ ) )
[pox s ] | J
[ ] | )
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BEGARD RELASANDNING MED F-KODER

Den har funktionen anvands for att faxa till en F-kod-minnesbox i en annan maskin och sedan lata denna maskin
vidarebefordra faxet till flera slutmottagande faxmaskiner.

Nar de slutmottagande maskinerna ar langt fran din maskin kan funktionen att faxa till en relamaskin som ar narmare de
slutmottagande faxmaskinerna reducera telefonkostnaderna. En begard reldséndning kan anvéandas i kombination med
funktionen for timeréverforing for att reducera telefonkostnaderna ytterligare.

I SKICKA ETT FAX VID ETT ANGIVET KLOCKSLAG (Timer) (sida 71)

Faxet skickas till var och
en av de slutmottagande
maskinerna som

programmerats i Mottagande
faxminnesbox fér F-kod maskin
Reldmaskin relagruppsandning. —
Faxminnesboxar for " . =F
- o Overféring —FE
Maskinen F-kod relagruppsandning =
o D N e
—F M —FE M oo =F
E— —F oo —FE
E— — oo —F
p—— —_— [1
q ) ’7_\ —
Overféring dér en F-kod anges =FE
[
N\
Deladress: AAAAAAAA Boxnamn: BBBB
Kod: XXXXXXXX Deladress:  AAAAAAAA
Kod: XXXXXXXX

Slutmottagande maskiner
programmeras i denna box

» Kontrollera F-koden (deladressen och kodnumret) och slutmottagande maskiner som programmerats i faxminnesboxen for
@ grupprelasandning pa reldmaskinen innan du utfér en F-kod begéard reldsandning.

¢ Innan den har funktionen kan anvéndas maste de slutmottagande maskinerna programmeras i F-kod faxminnesboxen for
relagruppsandning i relamaskinen.

* De slutmottagande maskinerna behdver inte stédja funktionen foér F-kodssandningar.

* Den har funktionen kan anvéndas i kombination med en gruppséndning eller timerinstéllning. En F-kod begérd
reldsédndning kan &ven lagras i ett program.

¢ Din maskin (maskinen som begéar en relagruppséndning) betalar endast fér kostnaden att skicka faxet till den
relamaskinen. Reldmaskinen star for kostnaden for att skicka faxet till de slutmottagande maskinerna.

Systeminstéllningar: F-Kod Faxminnesbox
Detta anvands for att skapa faxminnesboxar fér F-kod relagruppsandning.
Namn pa faxminneboxen, deladress, kodnummer och slutmottagande maskiner konfigureras for varje box.

Lagg i originalet.
Placera originalet med textsidan uppéat i dokumentinmatningsfacket eller med textsidan nedat pa dokumentglaset.
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3) () Ange destinationens faxnummer.

(ormrs | ﬁm—,;lﬁ Be ) (1) Peka pa knappen [Adressbok] pa
N ) s
y e | — T W grundskarmen.
[oce cce & ooo oo g (2) Tryck pa onskad destinations
| [ &) [eee e g ] one-touchknapp.
e | [ o [f e Y& Om destinationen inte lagras i adressboken ska
(__pelaoress g [zor mz & [397 923 ) faxnumret anges med nummerknapparna.
Anvands Ofta I ABCD l EFGHI l JKLMN l OPQRSTI UVWXYZ (3) Tryck pé knappen [Till].
Om faxnumret angavs med nummerknapparna &r detta

inte nédvandigt.

(4), (6)

Om deladressen och koden lagras i direktvalsknappen ar
foljande steg inte nédvandiga. G4 till steg 3.

(4) Tryck pa knappen [Deladress].

"/" visas.
(5) Ange deladressen med hummerknapparna.
(6) Tryck pa knappen [Deladress].

"/" visas.
(7) Ange kodnumret med nummerknapparna.

@ Steg (6) och (7) behdvs inte om ingen kod har angetts f6r den andra maskinens minnesbox.

Tryck pa knappen [S/V START] (O ®).

Scanning pabdrjas.
@ * Om originalen har lagts i dokumentinmatningsfacket kommer

alla sidor att scannas.
Ett pip meddelar att scanningen har utférts.

* Om du scannar original pa dokumentglaset ska varje sida
scannas en gang.
Nér scanningen &r klar, 14gg dit nasta original och tryck pa
knappen [S/V START] (O @ ). Upprepa tills alla sidor har
scannats och peka sedan pa knappen [Lasslut].
Ett pip meddelar att scanningen har utforts.

Na&r reldmaskinen tar emot faxet kommer den automatiskt att
6verféra faxet till var och en av de slutmottagande maskinerna
som programmerats i faxminnesboxen.

Foér att avbryta scanning...
Tryck pa [STOPP] () medan originalet scannats.
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RELAGRUPPSANDNING MED F-KODER

Nar din maskin tar emot en F-kod begard reldsandning tas faxet emot av F-kod faxminnesboxen for reldgruppséndning
i din maskin. Din maskin skickar sedan faxet till var och en av de slutmottagande maskinerna som programmerats i
minnesboxen. Overféring till de slutmottagande maskinerna utférs automatiskt.

Faxet skickas till var och
en av de slutmottagande
maskinerna som

programmerats i Mottagande
faxminnesbox for F-kod maskin
Maskinen relagruppsandning. —

Faxminnesboxar for " L.
Den andra Overféring

F-kod relagruppséandning
maskinen M
é ) |—|

| R
ooo
ooog

[1
q ) ’_7_\ _
Overféring dir en F-kod anges =FE
[
N\
Deladress: AAAAAAAA Boxnamn: BBBB
Kod: XXXXXXXX Deladress:  AAAAAAAA
Kod: XXXXXXXX

Slutmottagande maskiner
programmeras i denna box

* Innan mandvern utférs ska parten som begar sdndningen informeras om deladressen och kodnumret till minnesboxen for
@ relagruppsanding i din maskin.
* Programmera de slutmottagande maskinerna i faxminnesboxen fér F-kod reldgruppséndning nér boxen skapas i din
maskin.
I SKAPA MINNESBOXAR | MASKINEN FOR F-KODSSANDNING (sida 98)
* De slutmottagande maskinerna behdver inte stédja funktionen fér F-kodssandningar.
* Maskinen som begér en relagruppsandning betalar endast fér kostnaden att skicka faxet till din maskin (relamaskinen).
Din maskin star for kostnaden for att skicka faxet till de slutmottagande maskinerna.
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ANVANDA EN

ANKNYTNINGSTELEFON

| detta kapitel beskrivs hur en anknytningstelefon anvénds foér att ringa rostsamtal och motta fax nér du talar med
motparten.

ANSLUTA OCH ANVANDA EN BEFINTLIG
TELEFON (Anslutning till en
anknytningstelefon)

En befintlig anknytningstelefon kan anslutas till maskinen.

Telefonen kan anvandas till vanliga samtal och for att starta faxmottagning till maskinen.

Du kan till exempel ringa upp med den befintliga telefonen, prata med den som svarar och sedan trycka pa knappen
[S/V START] (O @) for att fax ett original som har riktats till den personen. Du kan ocksé tycka pa knappen [S/V START]
(O @) nér ett original inte har placerats for att ta emot ett fax.

Anknytningstelefonen ansluts fa féljande satt.

Uttag till anknytningstelefon

e A e p
Kontakt ~L (>
oLl _
= / Klick! @TEL Befintlig
< > o anknytningstelefon
HINE (exempel)
J J
Anslut den medféljande Kontrollera att du hor ett [
sladden till "klick"-ljud som betyder att I~ / \
telefonférlangningssladden kabeln &r korrekt ansluten. d Klick!
och anslut sedan sladden till
maskinen.

* Anslut en anknytningstelefon med ett standard telefonuttag. Anvénd standard telefonkabel fér att ansluta telefonen. Om
nagot annat an en standard telefonkabel anvands kan problem uppsta med anslutningen.
* Om kontakten pa telefonsladden inte passar i uttaget pa anknytningstelefonen, kontakta din aterforséljare eller lokala
auktoriserade servicerepresentant.
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TA EMOT FAX EFTER MAN BESVARAR ETT SAMTAL |
ANKNYTNINGSTELEFONEN (Fjarrmottagning)

Folj stegen har nedan om du behdver starta faxmottagning efter att du har svarat pa ett samtal och pratat i
anknytningstelefonen.
Om du har en pulssignallinje (vridvaljare), stéll in anknytningstelefonen pa att tonsignaler.

Nar du hér ringsignaler, svara pa
samtalet med anknytningstelefonen.

Signalera till maskinen att starta
faxmottagning.
Tryck pa pa knapparna pa anknytningstelefonen.

Lagg pa luren till anknytningstelefonen.

Maskinen piper nar mottagningen ar klar.

Om anknytningstelefonen fortfarande anvénds nar faxdverféringen avslutas hérs en larmsignal och ett meddelande visas i
pekpanelen. Larmet och meddelandet avbryts nér anknytningstelefonens lur 1aggs ned.

» Systeminstallningar: Mottagningsinstéllningar
Stall in denna instéllning pa "Manuell Mottagning" om du vill anvanda fjarrmottagning.
» Systeminstéllningar (Administrator): Instéllning Av Fjarrmottagningsnummer
Detta anvands for att &ndra numret som anvands for fjarrmottagning av fax. Fabriken standardinstallning ar “5".

RINGA OCH TA EMOT TELEFONSAMTAL

Man kan fortfarande ringa och ta emot samtal till anknytningstelefonen som vanligt. Ett telefonsamtal kan &ven géras
genom att ringa upp pa maskinen.
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KONTROLLERA STATUS FOR

FAXJOBB

Det hér kapitlet forklarar hur man kontrollerar statusen for reserverade éverféringar och mottagna fax.

JOBBSTATUSFONSTER

Jobbstatusfonstret visas nar man trycker pa knappen [JOBB STATUS] pa mandéverpanelen. Jobbstatusfénstret visar

jobbets status enligt lage. Nar man trycker pa knappen [JOBB STATUS] visas jobbstatusfonstret for det lage som
anvandes innan man tryckte pa knappen.

Reserverade dverfdringar och mottagna fax kallas hér fér jobb.

Exempel: Om man trycker pa knappen i faxlaget

[g, Utskrift I@ Scanna till]t.@ Faxarb. I.Internet-Faxa]

Adress Tid Sidor Status

1 Grup
JOBB STATUS ) i

2 & 0123456789 10:05 04/01 000/004 Vantar slucfort
1

[S & aan aaa 10:22 04/01 000/004 Vantar ]

[4 &' BB BBB 10:30 04/01 000/010 Vantar ]

[5 & cruppes.sse 10:33 04/01 000/010 Vantar ]
= Information

Stopp/Rad. l

@ Displayen fér jobbstatus finns langst ned till vénster pa pekpanelen. Peka pa jobbstatusfaltet for att visa jobbstatusfonstret.

Scanna [ Internetfax l Fax IUsB-minn.scann[ PC-scanning ]
Original |Scarma: Skicka:
Direktsand ] [ Exponering ]

P Adressbok

—

=

Adressoversikt

RN

Snabbfil

gyAuton. Mottagning
= Faxminne:100
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FONSTER FOR ARBETSKO OCH FONSTRET FOR

AVSLUTADE JOBB

Jobbstatusfonstret bestar av tva fonster: fonstret for arbetskdn som visar reserverade jobb och jobb som haller pa att
behandlas, och fonstret for avslutade jobb. For att byta mellan dessa fénster trycker man pa valknappen till

jobbstatusfénstret ((2) har nedan).

Fonstret till arbetskon

(1)

Fénstret Avslutade jobb

1M

B, Utskrift I@ Scanna till

—
(p Faxarb. I@Internet-r‘axal]

Adress Tid Sidor  Status

10:00 04/01 020/003 Ansluter

Grupp@s . 4s@

2 & 0123456789 10:05 04/01 000/004 Vintar

& Utskrift I@ Scanna till

—
‘.ﬂ Faxarb. I@Internet—Faxal‘I

Adress

==
®. (2

v
slutfért ]

3¢ amaama 10:22 04/01 000/004 Vantar

4 ¢ BB BBB 10:30 04/01 000/010 Vantar

5 & cruppes.sse 10:33 04/01 000/010 Vantar

=

[ ! Gruppes. ase

Starttid Sidor  Status
10:00 04/01 010/003 NG000000 I

{ ,@ ! Grupp@s.4s@

Arbetskd I
10:05 04/01 001/001 Sindning OK ] :
1

& I cee cee 10:22 04/01 004/004 Sandning OK

& 1 0123456789 10:30 04/01 010/010 Sandning OK >

Information s (3)

R

e @)

Stopp/Rad. @
— (5)

1

()

©))

(4)

®)

|
(6)

Flikar for val av lage

Anvéand dessa flikar for att vélja jobbstatusskédrmen for
varje lage.

Valknapp fér jobbstatusfénstret

Tryck p& denna knapp for att byta mellan fénstret for
arbetskdn och fonstret med férdiga jobb.

Knappen f6r [Information] till fénstret fér arbetskon.

Har visas detaljerad information om s&ndningséverféring

eller seriepolling-jobb som reserveras eller pagar. Valj

knappen for 6nskat jobb i fonstret fér arbetskdn (6) och

tryck sedan p& knappen [Information].

5" KONTROLLERA ETT RESERVERAT JOBB ELLER
DET PAGAENDE JOBBET (sida 120)

Knappen [Prioritet]

Tryck p& denna knapp for att ge ett valt jobb prioritet.

I GE PRIORITET TILL ETT RESERVERAT FAXJOBB
(sida 124)

Knappen [Stopp/Rad.]

Tryck pa denna knapp for att stoppa eller radera ett valt

jobb.

=" AVBRYTA ETT PAGAENDE FAX ELLER ETT
RESERVERAT FAX (sida 122)

E Information -(7)

= (8)

(6)

@

@®

9)
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Fonstret till arbetskén

Jobben visas som knappar i den ordning som de
reserverades. Varje knapp visar information om jobbet
och dess aktuella status.

I Jobbknappsdisplay (sida 117)

Knappen f6r [Information] till fonstret fér avslutade
jobb.
Den héar knappen visar detaljerad information om
resultatet av avslutade gruppsé&ndningar och
seriepollingjobb, och avslutade jobb som anvande
arkiveringsfunktionen. Valj knappen for énskat jobb i
fonstret for fardiga jobb (9) och tryck sedan pa knappen
[Information].
Fran informationsfénstret kan man skicka fax till
destinationer igen till vilka éverféringen misslyckades.
I KONTROLLERA AVSLUTADE JOBB (sida 121)

Knappen [Ring upp]

Tryck pa den har knappen for att hdmta och anvanda en
dverféring eller mottaget jobb som lagrats med
arkiveringsfunktionen.

Fonstret Fardiga jobb

Har visas upp till 99 st fardiga dverféringar eller mottagna
jobb. En beskrivning varje jobb och resultatet (statusen)
visas.

Gruppséndningar, seriepollingjobb, vidarebefordring av
mottagna faxjobb och dverféringar/mottagna jobb som
anvénde arkiveringsfunktionen visas med knappens
utseende.



Jobbknappsdisplay

Féljande information visas i arbetskéns knappar och i knapparna fér fardiga jobb som syns i jobbstatusfonstret.

3| ¢ Nara ana 10:22 04/01J000/004| Vantar ]
I | | | |
m @ (3) (O] (5) (6)

(1) Anger jobbets nummer (position) i arbetskén. (6) Status

)

©)]

(4)

®)

Nar jobbet som haller pa att 6verféras ar avslutat flyttas
varje jobb upp en plats i arbetskon.

Detta nummer visas inte pa knapparna i fénstret for
avslutade jobb.

Lagesikon

Detta visar jobbtypen. Pa skdrmen med slutférda jobb
visas en férgrad som indikerar svartvitt bredvid ikonen.
(Férgraden visas dock inte vid knappen for ett jobb som
lagrats med dokumentarkiveringsfunktionen.)

lkon Jobbtyp

Faxdverforing

t.“

Faxmottagning

[@:;:'

Gruppséndning eller seriepolling

PC-Fax dverféring

.H

Numret till den andra parten

For en dverféring, namnet eller faxnumret till
destinationen. For mottagning, faxnumret till parten som
skickar meddelandet.

For en gruppséndning eller seriepolling, funktionsnamnet
och ett kontrollnummer fér gruppsandningen (4 siffror).

Reserverad tid / Tid for start

| fénstret for arbetskdn, datumet och tiden nér jobbet
reserverades. | fénstret for fardiga jobb, datumet och
tiden nér jobbet reserverades.

Antal sidor

Visar antalet sidor som 6verforts / totalt antal
originalsidor.
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Visar jobbstatusen.

e Pagaende jobb.

Meddelande Status

"Ansluter" Ansluter

"Skickar" Skickar

"Tar emot" Tar emot

"Tel" Tala med den andra personen med
anknytningstelefon

"Stoppad" Jobbet har stoppats.

"Fel" Ett fel uppstod nar jobbet skulle

utforas.

Jobbet vantar pa att utféras

Meddelande Status

"Véntar" Jobbet vantar pa att utféras.

"Férsok igen” Jobbet férsdker skickas igen pa
grund av ett kommunikationsfel
eller annat problem.

"Stoppar"” Nar ett reserverat faxjobb avbryts
fortsatts jobbet i I&get stopp-vénta.

Dag och Timerdverfdringsjobb (den angivna

klockslag tiden visas)

visas.




¢ Avslutat jobb

Meddelande Status

"Sandning Overfdringen utférd.

OKII

“I Minnet" Mottagningen har utférts men faxet
har inte skrivits ut. (Det mottagna
faxet placeras i vantposition.)

"Utskrivet" Det mottagna faxet har skrivits ut.

"Fortsatt OK" Det mottagna faxet har
vidarebefordrats.

"Stoppad" Jobbet stoppades.

"Antal Gruppséndning eller seriepolling

lyckade utférd.

6verféringsde
stinationer /
Totalt antal
destinationer
OK"

Om o6verféringen lyckades till 3 av
totalt 5 destinationer visas
"003/005".

"Inget svar" Ett fel uppstod eftersom
destinationen inte svarade.

"Upptagen” Ett fel uppstod eftersom den andra
parten var upptagen.

"Avvisa Ett fax har skickats fran en part

Mottagning" som har blockerats med hjélp av
anti-skrépfax funktionen.

"NGxxxxxx" Overféring/mottagning lyckades
inte pa grund av ett
kommunikationsfel (en 6 siffrig kod
visas i Xxxxxx.)

"Fel" Ett fel uppstod nér jobbet skulle

utféras.
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ANVANDNING NAR ETT JOBB | ARBETSKON AR
KLART

Nar ett vanligt éverféringsjobb ar klart flyttas det till fénstret f6r avslutade jobb och "Sandning OK" visas i statusspalten.
Mottagna fax, éverféringsjobb med timerinstéllning, atersandningsjobb och vidarebefordrade jobb hanteras pa féljande
sétt i jobbstatusfonstret.

Faxmottagningsjobb

Medan ett fax tas emot visas "Tar emot" i fonstret for arbetskdn.
N&ar mottagningen ar slutférd flyttas jobbet till fénstret fér fardiga jobb och meddelandet "I Minnet" visas.
Nar faxet har skrivits ut andras statusen till "Utskrivet".

Timeroverforingar

En timer6verforing visas langst ned i arbetskoéfonstret till och med den angivna tiden.
Nar den angivna tiden kommer utférs jobbet. Om ett annat jobb haller pa att utféras kommer jobbet att startas sa snart
som det andra jobbet ar klart.

Atersianda jobb

Ett atersédndningsjobb visas langst ned i arbetskdfonstret. Nar den instéllda intervallen fér atersandning gar ut, utférs
jobbet. Om det finns jobb som reserverats innan atersandningsjobbet kommer atersandningsjobbet att reserveras langst
ned i arbetskén och utférs nar det blir dess tur.

Faxmottagningsjobb nar Inkommande dirigering har aktiverats

Nar inkommande dirigering ar aktiverad pa webbsidorna hanteras faxmottagningsjobb pa féljande satt beroende pa

skrivarinstallningarna.

=" VIDAREBEFORDRA ETT MOTTAGET FAX TILL EN E-POSTADRESS (Installningar f6r inkommande routing) (sida

60)

* Mottaget fax skrivs inte ut
"Tar emot" visas i arbetskdns fonster medan faxet tas emot. Nar mottagningen ar utférd flyttas jobbet till arbetskén pa
jobbstatusskérmen fér scanninglaget.

* Mottaget fax skrivs ut
Nar mottagningen ar slutford flyttas jobbet till fénstret for fardiga jobb och meddelandet "I Minnet" visas. Nar faxet har
skrivits ut visas "Utskrivet". Dessutom laggs jobbet till i arbetskdn i jobbstatusfénstret fér scanningslaget. Nar
vidarebefordringen ar klar visas "Fortsatt OK".
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KONTROLLERA ETT RESERVERAT JOBB ELLER DET
PAGAENDE JOBBET

Detaljerad information om en gruppsandning eller seriepollingjobb kan visas. Valj (tryck pa) knappen till det jobb som du
vill markera och tryck pa knappen [Information]. Fénstret med jobbinformation visas (se hér nedan).

Information OK ”

H sanaooor Pagar: 050/100

=Fax Nr. : 0123456789

= Namn H ARA ARR

= Nummer : 050 = Sidor: 005/010

] Fax uppkoppling I Fax vantar l Misslyckades l Alla Dest. ]

Jobbnamnet och hur langt det har kommit (antal avslutade destinationer/totalt antal destinationer) visas hégst upp i

fénstret.
Tryck pa en flik for att visa informationen som finns under den fliken. Féljande information visas pa varije flik.

Fliknamn Information som visas

Fax uppkoppling Information om den aktuella destinationen visas.

Fax Nr.: Destinationens faxnummer.

Namn: Destinationens namn.

Nummer: Gruppsandningens kontrollnummer (3 siffror).
Sidor: Antal avslutade sidor/totalt antal sidor

Fax vantar Detta visar information om destinationerna som vantar. Ett kontrollnummer for
gruppsandning (3-siffror) visas framfér varje destination.

Adress: Namnet pa den andra destinationen.

Status: Kommunikationens status.

Misslyckades Detta visar information om destinationer till vilka kommunikation misslyckades. Ett
kontrollnummer for gruppsandning (3-siffror) visas framfér varje destination.
Adress: Varje destinations faxnummer eller namn.
Starttid: Tidpunkt nar kommunikationen pabdrjades.
Status: Kommunikationens status.

Alla Dest. Detta visar alla adresser som angivits for jobbet. Ett kontrollnummer for
gruppsandning (3-siffror) visas framfér varje destination.

Adress: Destinationens faxnummer eller namn.

Starttid: Tidpunkten nar kommunikation pabdrjades.

Status: Kommunikationens status.
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KONTROLLERA AVSLUTADE JOBB

Man kan kontrollera en lista éver destinationer, vilka destinationer som det inte gick att dverféra till och annan detaljerad
information om avslutade gruppsandningar, mottagna faxjobb, seriepollingjobb och jobb som anvande
arkiveringsfunktionen. Tryck pa knappen for 6nskat jobb i fdnstret for avslutade jobb och tryck sedan pa knappen
[Information]. Fénstret med jobbinformation (se har nedan) visas.

Information [ OK ]‘
& sandooor
rdress starctid  status
002 %" DDD DDD 10:01 04/01  NG000000 1
1
010 &' EEE EEE 10:10 04/01  NG000000
I Fil I Misslyckades I Alla Dest. I

Jobbnamnet visas hdgst upp i fonstret fér jobbinformation.
Tryck pa en av flikarna for att se informationen om jobbet Féljande information visas pa varije flik.

Fliknamn Information som visas

Fil Information om en éverféring/mottaget meddelande som anvande
dokumentarkivering.
Tryck pa knappen [Ring upp] for att h&dmta filen och anvénda den.

Misslyckades Detta visar information om destinationer till vilka kommunikation misslyckades. Ett
kontrollnummer for gruppsandning (3-siffror) visas framfér varje destination.

Adress: Varje destinations faxnummer eller namn.

Starttid: Tidpunkten nar kommunikationen pabérjades.

Status: Beskrivning av felet (fel)
Man kan trycka pa knappen [Forsok igen] for att forsoka dverfora till den destinationen
igen.

Alla Dest. Visar alla adresser som angivits for ett jobb. Ett kontrollnummer fér gruppséndning
(3-siffror) visas framfor varje destination.

Adress: Varje destinations faxnummer eller namn.

Starttid: Tidpunkten nar kommunikationen pabdrjades.

Status: Kommunikationsresultat
Man kan trycka pa knappen [FOrsok igen] for att skicka till alla destinationer igen.
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AVBRYTA ETT PAGAENDE FAX ELLER ETT
RESERVERAT FAX

Félj nedanstaende steg for att avbryta en pagaende faxdverforing eller ett reserverat faxjobb.

I JOBB STATUS Tryck pa knappen [JOBB STATUS].
(2 womire [ soame [ roere. [ @ avermer- ] Valj det faxjobb som du vill avbryta.

(1) Tryck pa knappen till det faxjobb du vill
avbryta.

(2) Tryck pa knappen [Stopp/Rad.].

Tryck pa [Ja].

Om du inte vill avbryta det valda faxjobbet...
Tryck pa knappen [Nej].
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* Nar ett reserverat faxjobb avbryts visas "Stoppar" och jobbet férsétts i stopp-vanta-position. Nar faxjobbet som har
@ avbrutits nar l1&angst fram i arbetskdn kommer det att raderas.

* Om du avbryter ett pAgaende jobb, tryck pa knappen [Ja] for att bekrafta borttagningen.

[g Utskrift [E'"JsCanna till IQ.CI Faxarb. I@Intsrnet-FaxaI

Adress Tid Sidor  Status

{1 B cruppes.4se 10:00 04/01 020/003 Ansluter ]
a
<
[2 &' 0123456789 10:05 04/01 000/004 Vantar ] 1 slutfért
1
[3 €’ ABA AAA 10:22 04/01 000/004 Vantar ]
4 % Gruppes.sse 10:33 04/01 000/010 Vantar l@
5 ) ) 135 04/ Stoppar
:
+
Prioritet
Frigdr I

* Nar dverféringen av ett jobb avbryts visas "Angra" i resultatspalten i transaktionsrapporten.
* For att angra avbrytning och istéllet utfora jobbet...
Medan "Stoppar" visas kan avbrytningen stoppas och jobbet dverféras.
(1) Tryck pa knappen for "Stoppar"-faxjobbet.
(2) Tryck pa knappen [Frigor].
Jobbstatusen andras till "Vantar".

» Utskrift av mottagna fax och vidarebefordrade jobb instéllda med "Installningar fér inkommande routing" kan inte avbrytas.

I VIDAREBEFORDRA ETT MOTTAGET FAX TILL EN E-POSTADRESS (Instéllningar for inkommande routing) (sida
60)
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GE PRIORITET TILL ETT RESERVERAT

FAXJOBB

Nar flera jobb vantar pa att 6verféras skickas jobben vanligtvis i den ordning som de reserverades.
Om du behdver ge ett jobb prioritet och skicka det innan de andra jobben ska du félja nedanstaende steg.

JOBB STATUS

L

Tryck pa knappen [JOBB STATUS].

[é Utskrift I@ Scanna till l @ Faxarb. I @ Internet—Faxa]

Adress Tid Sidor Status
[1 & cruppes.ase 10:00 04/01 020/003 Ansluter ]
a
=
[2 % 0123456789 10:05 04/01 000/004 Vantar ] 1 Slutfort

1
3 & amaama 10:22 04/01 000/004 Vantar l

()

] : / / )
5 M Gruppes.4se 10:33 04/01 000/010 Vantar ]

Prioritet @m

Stopp/Rad.

Valj vilket faxjobb du vill ge prioritet till.

(1) Tryck pa knappen till det 6nskade
faxjobbet.

(2) Tryck pa [Prioritet] knappen.
Det valda jobbet flyttas omedelbart upp till positionen

bakom det jobb som haller pa att utféras. Jobbet kommer
att utféras sa snart som det pagaende jobbet ar klart.

(1M

(2

Om det pagaende jobbet &r en gruppsandning eller ett seriepollingsjobb kommer prioritetsjobbet att skickas mellan
destinationer i gruppsandningen eller seriepollingsjobbet. Om prioritetsjobbet a andra sidan ar en gruppsandning eller ett
seripollingsjobb kommer det att utféras sa snart som det pagaende jobbet ar avslutat.

124



SKRIVA UT EN
OVERFORINGSRAPPORT/AKTIVI

TETSRAPPORT FOR
BILDSANDNING

Det har kapitlet férklarar hur man skriver ut och kontrollerar resultaten av éverféringar och mottagningar.

OVERFORINGSRAPPORT

En éverforingsrapport skrivs ut nar en éverféring misslyckas eller efter en gruppséndning eller konfidentiell mottagning.
Villkoren for utskrift av en dverféringsrapport kan andras. Villkoren kan &ven éndras fér en enda 6verféring.

Exempel pa en overféringsrapport
Rapporten innehaller datum, starttid, namnet pa den andra parten, tiden som kravdes, antal sidor och resultatet.

P. 01/01
TRANSAKTIONSRAPPORT
01/APR/2006/LOR 10:00
FAX (TX)
# DATUM START T. AVSANDARE KOM.TID | SIDA TYP/OBSERVERA FIL

001 01/APR 09:45 XXXXXXXXX 0:00:13 1 OK SG3 2697

» Systeminstallningar (Administrator): Instéllning For Utskrift Av Transaktionsrapport
Detta anvands for att stélla in villkoren for nar éverféringsrapporter skrivs ut.
Fabrikens standardinstalining ar att skriva ut vid hér nedan.
Skickar Till En Mottagare:Skriv Ut Alla Rapporter/| Skriv Endast Ut Felrapport |/Skriv Inte Ut Rapport
Gruppsandning:|Skriv Ut Alla Rapporter |/Skriv Endast Ut Felrapport/Skriv Inte Ut Rapport
Tar emot: Skriv Ut Alla Rapporter/Skriv Endast Ut Felrapport/|Skriv Inte Ut Rapport |
Konfidentiell Mottagning:| Skriv Ut Meddelandesida |/Skriv Inte Ut Rapport

» Systeminstéllningar (Administrator): Originalutskrift pa transaktionsrapporten
Detta anvands for att skriva ut en del av det 6verférda originalet pa éverféringsrapporten.
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ANDRA OVERFORINGSRAPPORTENS
SKRIVARVILLKOR FOR EN ENDA OVERFORING

Félj nedanstaende steg nar en dverféring utférs for att vélja villkoren for utskrift av en éverféringsrapport. Nar
Overféringen &r avslutad kommer dina installningar att rensas bort.

Valj speciallagen.
(1) Tryck pa knappen [Specialldgen].
(2) Tryck pa (3] [#] for att véxla mellan skarmarna.

(3) Tryck pa knappen [Overféringsrapport].
I Meny for speciallagen (2:a skarm) (sida 62)

(1) ) Valj utskriftsvillkor for
1 - .
0 = overforingsrapporten.
Svertoringsrapport [ ga J__oc ] (1) Tryck pa knappen for 6nskat

utskriftsvillkor.
(2) Peka pa [OK].

e Utskriftsvillkoren fér en déverféringsrapport &r som foljer:
@ "Skriv Alltid Ut":En &verféringsrapport skrivs ut oavsett om éverféringen lyckas eller misslyckas.
"Skriv ut vid fel":En 6verféringsrapport skrivs ut nér dverféringen misslyckas.
"Skriv inte ut": Skriv inte ut dverféringsrapporten.
Nar kryssrutan [Skriv Ut Originalbild] &r markerad (7)), kommer en del av det dverforda originalet inkluderas i
Overféringsrapporten. Originalbilden skrivs dock inte ut om hdgtalaren anvands fér att ringa upp eller rikta en direkt
6verféring eller pollingmottagning.

@ For en gruppsandning géaller utskriftsvillkoren fér varje destination.
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INFORMATION SOM VISAS | RESULTATSPALTEN

Feltyper och annan information visas i rapportens resultatspalt. Kontrollera éverféringsresultatet i resultatspalten och
vidta nédvandiga atgarder om resultatet visar ett fel.

Exempel pa meddelanden som skrivs ut i resultatspalten

Meddelande

Férklaring

OK

Overféringen utférdes som normailt.

G3

Kommunikationen utférdes i G3-lage.

FELKORRIGERINGSLAGE
(ECM)

Kommunikationen utférdes i G3 ECM-lage.

SG3

Kommunikationen utférdes i Super G3-lage.

Vidarebefordra

Mottagen data har vidarebefordrats.

INGET SVAR Inget svar fran den mottagande parten.

UPPTAGEN Overféringen kunde inte géras eftersom den andra parten redan anvande linjen.
ANGRA Overfdringen avbrdts medan den héll pa att utféras.

MINNE OVER Minnet blev fullt vid snabb onlineéverféring.

MINNET FULLT

Minnet blev fullt vid mottagning.

LANGD OVER

Det 6verforda faxet var 6ver 1,5 m (59") langt och kunde déarfor inte tas emot.

FEL PA ORIGINAL

Direktdverféring eller manuell dverféring misslyckades pa grund av pappersfelmatning.

GODKANT NR NG

Anslutningen brots eftersom felaktig pollingkod angavs.

INGEN RX-POLLING

Maskinen som pollades har inte nagon pollingfunktion.

RX-POLL.EJ GODK.

Den andra maskinen végrade pollingen, eller s& brét din maskin anslutningen vid polling
eftersom det inte fanns nagon data i minnet.

F-KOD RX-POLL EJ
GODK.

Den andra maskinen vagrade en F-kodspolling, eller s& brét din maskin anslutningen vid polling
eftersom det inte fanns nagon data i F-kodsminnets pollingbox.

RX-POLLING NR NG

Anslutningen brdts pa grund av att deladressen fér minnet till F-kodspolling inte var giltig.

F-POLL.GODK.# NG

Anslutningen bréts pa grund av att kodnumret f6r minnet till F-kodspolling inte var giltig.

FAXMINNESNR NG

Din maskin brét anslutningen eftersom den angivna deladressen fér en F-kodsminnesbox inte
existerar.

F: GODKANT NR NG

Din maskin brét anslutningen eftersom den andra maskinen skickade ett felaktigt kodnummer f6r
F-kodskommunikation.

RX:EJ F-KODPOLL.

F-kodspolling férsdkte genomféras, men den mottagande maskinen hade ingen minnesbox for
F-kodspolling.

INGEN F-FUNKTION

F-kodskommunikation férsékte genomféras men den andra maskinen kan ej anvanda
F-kodskommunikation.

INGEN F-KOD F-kodskommunikation vagrades av den andra maskinen pa grund av en felaktig deladress eller
annan orsak.

MINNE.NR: [xxxxxx] Data togs emot till en konfidentiell eller relaminnesbox, eller sa skickades data fran en

Xk ok kX X minnespollingbox.

Namnet pa minnesboxen visas i [xxxxxx], och typen av F-kodsanvandning (rela
mottagningsbegaran, pollingminnesdverforing, eller konfidentiell mottagning) visas i % X X % % X.

NG xx xxxx Kommunikationens hélsningssignaler eller bildsignaler férvrangdes pa grund av linjeproblem
T @) eller av ndgon annan orsak, och kommunikationen misslyckades.
(1) (1) De forsta tva siffrorna i kommunikationsfelsnumret: Felkoder mellan 00 och 99.
(2) De fyra sista siffrorna i kommunikationsfelsnumret: En kod som anvénds av servicetekniker.
AVVISAD Ett fax har skickats fran en part for vilken mottagning ar blockerad.
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AKTIVITETSRAPPORT FOR BILDSANDNING

Man kan skriva ut en logg med den senaste sandningsaktiviteten (datum, namn pa den andra parten, resultat, m.m.)
Resultatkolumnen visar meddelanden som feltyper och annan information. Aktivitetsrapporten fér bildsandning visar de
senaste 199 déverféringarna.

Man kan stélla in maskinen pa att skriva ut Aktivitetsrapport for bildsdndning varje gang antalet 6verféringar nar 200 st,
eller vid en sarskild tidpunkt (endast en gang per dag).

Exempel pa Aktivitetsrapport fér bildsanding
Rapporten innehaller datum, starttid, namnet pa den andra parten, tiden som krévdes, antal sidor och resultatet.

P.01/01
AKTIVITETSRAPP. (SKICKA)
01/APR/2006/SAT 10:00
FAXA
# DATUM START T. MOTTAGARE KOM.TID | SIDA TYP/OBSERVERA FIL
001 01/APR 08:55 XXXXXXAX 0032
002 08:56 XXXXXXXX 0:00:13 1 oK se3 | 0033
003 09:01 XXXXXXAX 0:00:13 1 oK sG3 | 0034
SUMMA 0:00:26 2
TOTALSUMMA 0:00:26 2

@ ¢ Innehallet i Aktivitetsrapport for bildsandning raderas nér rapporten skrivits ut och kan darmed inte skrivas ut igen.
« Aven Aktivitetsrapporten fér bildsdndning kan skrivas ut manuellt. Se "Listutskrift" i systeminstallningar (administrator).
* Informationen som visas i resultatkolumnen beskrivs i "INFORMATION SOM VISAS | RESULTATSPALTEN" (sida 127).

Systeminstéllningar (Administrator): Instéllning Fér Utskrift Av Aktivitetsrapport

Detta anvands for att stélla in villkoret fér nar aktivitetsrapporter skrivs ut. Rapporten skrivs inte ut som standard.
Aktivitetsrapport for bildsandning kan stéllas in att skrivas ut varje gang antalet éverforingar nar 200 st, eller vid en sarskild
tidpunkt (endast en gang per dag).
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0 OM MASKINEN FLYTTAS

Det hér kapitlet beskriver anslutningar och installningséndringar som behéver utféras om maskinen flyttas.

ANSLUTNINGAR OCH INSTALLNINGAR
EFTER MASKINEN FLYTTATS

Om maskinen flyttas till en annan plats, eller om faxnumret &ndras, ska féljande objekt kontrolleras och féljande
installningar &ndras:
Telefonlinjens anslutning, telefonlinjens typinstéllining, kontrollera huvudstrémtillférseln, kontrollera datum och tid,
andra installningen for faxnumrets avséndarinstélining.

ANSLUTNING TILL TELEFONLINJEN

Anslut den medféljande telefonkabeln till "LINE"-sockel
maskinen och sedan till telefonvagguttaget.

Anslut sladdens &nde med kontakten till |
sockeln "LINE" pa maskinen. Anslut den andra @
anden (utan kontakt) till telefonjacket. @TEL

Klick! - @LINE

Gr

Kontakt

Anslut sladdens kontaktande i
sockeln "LINE".

- J

| vissa lander krévs en aQapter for att gnslu_ta Fér Vagguttag
telefonsladden till telefonjacket, som visas i

Storbritannien,
bilden. Malaysia /m Adapter
1%

G
%

\VARN

For Australien

F6r Nya Zeeland
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STALLA IN TYP AV TELEFONLINJE

Maskinens uppringningsinstéllning méste stéllas in pa den typ av telefonlinje som du anvénder.

Om installningen inte ar korrekt gar det inte att ringa upp.

Peka pa knappen [Autom. Val] i "Installning Av Uppringningslage" i systeminstallningarna (administratér). Maskinen
staller automatiskt in uppringningslage for typen av telefonlinje som anvéands.

Du kan &ven stélla in "Instélining Av Uppringningslage" manuellt.

@ * Den har instéliningen kan endast aktiveras i Kanada.
* Nar uppringningslage har stéllts in ska du inte &ndra installningen utan sérskild anledning.

KONTROLLERA ATT HUVUDSTROMBRYTAREN STARI|
"PA"-LAGET.

Nar huvudstréombrytaren ar paslagen, lyser indikator fér huvudstémbrytare pa mandverpanelen.

OOm huvudstréomindikatorn ar slackt ar maskinen avstangd ("av"). Tryck pa huvudstrédmbrytaren sa att den star i laget
"p&" och tryck sedan pa knappen [STROMBRYTARE] ((® )) p& manéverpanelen.

Om faxfunktionen ska anvandas, och i synnerhet om mottagning av en timeréverféring ska ske pa kvallen, ska
huvudstrémbrytaren alltid sta i laget "pa".

Nar indikatorn f6r [VILOLAGE]-knappen (@) blinkar &r maskinen i energisparlaget. Om du trycker pa [VILOLAGE] (@) nar
@ indikatorn blinkar, slacks indikatorn och maskinen gar tillbaka till aktivt Iage efter en kort stund.

Indikator fér huvudstémbrytare

"P&"-lige

©
DEE o
DEE O,
Ho@E@® (¢

LOGouT

Huvudstrémbrytare o] =

|
Knappen/indikatorn [VILOLAGE]
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KONTROLLERA DATUM OCH TID

Kontrollera att ratt datum och tid &r instéllda pa maskinen.

Datum och tid stélls in i maskinens systeminstéllningar. N&r du trycker pa knappen [SYSTEM-INSTALLNINGAR] visas
féljande meny med systeminstallningar pa pekpanelen. Valj [Standard-Instéllningar], [Klocka] och [Klockjustering] och
stall in ar, manad, dag, timme och minut.

@ Om "Inaktivera klockjustering" har aktiverats i systeminstaliningarna (administratér), kan datum och tid inte stéllas in.

ANDRA AVSANDARENS FAXNUMMER

Om ditt faxnummer andras ska avsandarens faxnummer andras.

Systeminstéllningar (Administrator): Eget namn och nummer for fax ar installt
Detta anvénds for att &ndra avsdndarens faxnummer.
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